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ACRONIMOS
AAP Autorizacién Ambiental Previa
AAO Autorizacion Ambiental de Operacion
cvu Corporacion Vial del Uruguay
DINAMA Direccion Nacional de Medio Ambiente
DNV Direccién Nacional de Vialidad
DO Director de Obra
IT Instruccion de trabajo
MTOP Ministerio de Transporte y Obras Publicas
MVOTMA Ministerio de Vivienda Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente
OSE Obras Sanitarias del Estado
PGA-C Plan de Gestion Ambiental de Construccion
PMMA Programa de manejo y monitoreo ambiental
PR Procedimiento
ROC’s Residuos de Obras Civiles
SACEEM Empresa constructora
SGI Sistema de Gestion Integrado
SYSO Seguridad y Salud Ocupacional
UTE Administracion Nacional de Usinas y Trasmisiones Eléctricas
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A. ALCANCE DEL PGA-C

El presente Plan de Gestion y Remediacion Ambiental de Construccion (PGA-C) contiene pautas para la
gestién ambiental correspondiente al desarrollo de la obra 800 “Ensanche y refuerzo de los puentes en
Ruta 5 sobre los Arroyos Villasboas y Molles, sobre la Cafiada La Zorra y pasaje superior sobre la via
férrea en km 266"

El detalle de las acciones de monitoreo y seguimiento de la gestién ambiental de la obra se describen en
el Programa de Manejo y Monitoreo ambiental (PMMA) correspondiente a la misma, de nuestro Sistema
de Gestion Ambiental.

Se deja constancia que el presente PGA-C hace referencia a las pautas de gestion a ser aplicadas en la
realizacion de las actividades referentes a aspectos relacionados con la proteccidn ambiental
especificamente; tanto en la etapa de construccién como en la de abandono de la obra. No se incluiran
en el presente PGA-C, ni pautas de gestion para la atencion de la salud ocupacional, ni de la seguridad
en obra, ya que éstas estan contempladas en nuestro Sistema de Seguridad y Salud Ocupacional.

El presente PGA-C incluye las pautas que surgen de dar cumplimiento a la normativa ambiental
especifica y que se han derivado de las buenas practicas ambientales.

El contenido, asi como su forma de aplicacion, sera puesto en conocimiento del personal directo que
participara de su aplicacion, asi como de los contratistas que estan a cargo de las obras y servicios
especificos que se resefian en los capitulos siguientes.

B. ESTRUCTURA DEL PGA

El presente documento se ha estructurado de forma que pueda ser utilizado como una herramienta
especifica para la Gestion Ambiental de la Obra, donde se incluyan tanto los aspectos de gestién como
las medidas de mitigacion a ser adoptadas.

Se incluyen aqui los elementos basicos utilizados en la preparacion del PGA-C:

. Politica Ambiental, donde se expone la Politica Ambienta de Saceem dentro de las cuales se
encuadran las pautas del PGA-C

° Objetivos del PGA-C

. Identificacion de los componentes de obra

) Marco normativo de la gestién ambiental, se presentan las normas que estan regulando las
pautas ambientales establecidas para la etapa de construccion.

. Glosario de términos; en este punto se incluyen los términos que se utilizan en el PGA-C y que

se entiende requieren una explicacién especifica.
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pasaje superior sobre la via férrea en km 266"

B.1 POLITICA AMBIENTAL

“POLITICA
AMBIENTAL

saceem

Nuestro objetivo es actuar basandonos en las mejores practicas ambientales con el fin de
prevenir la contaminacion, minimizar los efectos adversos sobre el ambiente y conservar los
recursos naturales.

Promover la proteccion del medio ambiente desarrollando actividades de conclentizacién, formacion y
sensibilizacién para nuestro personal, subcontratistas, asi como para todos los grupos de interés.

Fomentar el uso eficiente de la energia, la racionalizacion del uso del agua y la gestion responsable de los
residuos generados en nuestros proyectos.

Impulsar la eficiencia y excelencia en la gestién interna con la aplicacion de un SGA que integra aspectos
sociales, técnicos y econdmicos.

Buscar soluciones innovadoras y amigables con el medio ambiente que permitan mejorar el desempenio
ambiental de la organizacién.

Mantener indicadores de desempeiio de nuestros procesos y analizarlos periédicamente con el fin de
aplicar las acciones necesarias.

Aseguramos el cumplimiento de los requisitos legales y reglamentarios propios de la organizacion,
asi como los establecidos por los clientes y otras partes interesadas.

Asumimos el compromiso de la mejora continua de la Gestion Ambiental entendiendo que para el
logro de un mejor desempeiio se requiere el involucramiento de toda la erganizacion.

La Direccion.
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B.2 OBJETIVOS
Los objetivos buscados por el presente PGA-C son:

. Presentar el esquema general de gestion de las obras.
. Brindar la estructura macro de la gestion ambiental de la obra.
. Establecer las bases de la gestion ambiental especifica en aquellos puntos considerados sensibles.

° Dar cumplimiento a la normativa ambiental que regula los distintos aspectos ambientales del
emprendimiento tanto nacionales como departamentales.

. Establecer las medidas de mitigacién y control para las diferentes obras de construccién a ser
ejecutadas.

° Proveer una nocidn clara de los requerimientos de manejo ambiental para cada uno de los
involucrados en el desarrollo de la fase constructiva.

B.3 IDENTIFICACION DE LAS PRINCIPALES COMPONENTES DE LA OBRA

. Implantacion de obrador y areas de apoyo

. Demolicién del barandas, parte del tablero y picados superficiales para vinculacion de hormigones.

. Estructuras de hormigén: ensanche de puentes y refuerzo de estribos, bases y pilares.
Hormigonado de barandas New Jersey.

. Abandono de obras

B.4 MARCO NORMATIVO DE LA GESTION AMBIENTAL
El marco normativo con que se ha elaborado el PGA-C queda definido por la siguiente jerarquia:

. Constitucion de la Republica

. Legislacion Nacional y Municipal
. Decretos del Poder Ejecutivo

. Resoluciones del MVOTMA

. Directrices
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En base a la jerarquia mencionada se indican las normas que regulan y guian la gestion ambiental de la

Obra:
Tabla I: Normativa ambiental aplicable
NORMA TITULO
Nacional
Ley 14.859 Caddigo de Aguas
Ley. 15.903 Modificacion al codigo de aguas (art. 153)
Ley 16.466 Ley de Evaluacion del Impacto Ambiental
Ley 17.283 Ley General de Proteccion al Ambiente
Ley 17.852 Contaminacion acUstica

Dec. 182/013 _Reglan‘.lentaoon.pgra la gestion ambientalmente adecuada de los residuos sélidos
industriales y asimilados

Dec. 253/79 y )
modificativos Prevencién del Medio Ambiente. Normas para prevenir la contaminacion ambiental,

(232/988, 579/989 y | mediante el control de las aguas.
195/991)

Dec. 307/2009 |Productos Quimicos

Dec. 349/05 y
Dec. 416/013

Reglamentacion de EIA y autorizaciones ambientales previas.

Dec.358/015 Reglamento de gestidn de neumaticos y camaras fuera de uso

Dec. 373/03 Reglamento de baterias usadas

Intendencia Municipal de Durazno
Dec. 1190/997 |Ruidos molestos

Intendencia Municipal de Tacuarembo

Resolucion T Al ek
N°664/007 Ordenanza para la correccion de la Contaminacion Acustica
Dec. 28/016 Ordenamiento territorial para el desarrollo sostenible de Tacuarembd

Otros
MTOP - DNV | Manual ambiental para obras y actividades del sector vial (May-1998)
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B.5 GLOSARIO DE TERMINOS

Aspectos ambientales: Se entiende por aspecto ambiental a cualquier elemento o caracteristica
derivada de alguna actividad del emprendimiento, incluyendo sustancias o productos utilizados o
generados por el mismo, que pueda ser origen de impactos ambientales.

Autorizaciones Ambientales: Son los permisos, globales o especificos que deben gestionarse ante
alguna de las Autoridades nacionales o Departamentales requeridas para la concrecion de la obra. Estas
son: DINAMA, Intendencia Departamental de Durazno, Intendencia Departamental de Tacuarembd, etc.

Chatarra: La principal actividad generadora de chatarra sera la desarrollada en los talleres de herreria y
las areas de manejo de armaduras.

Componentes de obra: Cada uno de los subproductos que contribuye a la concrecion del objetivo del
proyecto constructivo y sus sistemas de apoyo (obrador, prefabricados, etc.).

Contratista de obra: Se trata de la empresa que tiene un contrato para la ejecucién de una o mas
componentes de obra. En este caso, Saceem.

DO: Director de Obra por parte del Contratista — es el responsable por la empresa Contratista, para el
desarrollo de la Obra.

Efectos ambientales: Se entiende por efecto ambiental la forma en que determinado aspecto altera el
medio receptor. Un efecto ambiental no tiene por qué representar un impacto ambiental significativo o
negativo.

Efluentes: Se entiende por efluente el vertido de liquidos cloacales y/o de lavado de hormigdn; ambos
vertidos deben cumplir con el Dec.253/79 y modificativos.

Emprendatario: Propietario de la obra, responde ante las autoridades nacionales.

Emprendimiento: Se conoce como tal al conjunto de las fases que relacionan a una obra, desde su
proyecto hasta su abandono. En los emprendimientos pueden identificarse fases tales como: proyecto,
construccion, operacion y abandono.

Escombros: Dentro de este grupo encontramos restos de hormigén, bloques, ladrillo, ceramica, yeso,
etc. Las actividades que generan este tipo de residuos son las que se realizan principalmente en los
obradores y en los frentes de obra

Impacto ambiental: Se entiende impacto ambiental a los cambios que sobre el medio receptor
generan los efectos ambientales mas significativos. Se trata de una interpretacion humana de los efectos

ambientales, asociada a una metodologia de evaluacion que permita seleccionar aquellos efectos mas
significativos, en relacion con las pautas ambientales de una comunidad especifica.

Medidas de Mitigacion: Se entiende por medidas de mitigacién a las medidas incluidas en el proyecto
cuyo objeto es el control de aspectos que pueden impactar en forma relevante sobre el medio ambiente.

Obrador: Es el conjunto de instalaciones y actividades que representan el centro técnico, logistico y
administrativo de la obra.

Plan de Gestién Ambiental de Construccion (PGA--C): Es el conjunto de las actividades necesarias
para garantizar el efectivo cumplimiento de las medidas de mitigacién, compensacién o control
previstas, asi como de las exigencias ambientales establecidas por la Autoridad Ambiental
correspondiente, normativa ambiental aplicable y otras "buenas précticas” de gestion ambiental.
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Residuos de obras civiles (ROC’S): son los que se generan durante la construccion, demolicidn,
reacondicionamiento o mantenimiento de cualquier obra civil. Incluye los escombros (excedentes de
excavaciones, restos de hormigén, bloques, ladrillos, ceramica, yeso, etc.), chatarra, restos de madera,
vidrio, tubos plasticos, cables, etc.

Residuos peligrosos: Los residuos que se encuentran dentro de este grupo son las baterias usadas,
latas con restos de pinturas, solventes, liquidos hidraulicos, maderas contaminadas, envases de
sustancias consideradas como peligrosas, filtros de aceites, etc.

También se consideran como tales a los aceites usados y a los suelos que han sido contaminados con
estos u otros productos quimicos, ya sea por derrames o por pérdidas.

Residuos sdlidos domésticos: Por residuos solidos domésticos se entiende aquellos que se generan
en los quehaceres cotidianos de los domicilios o similares. Para este caso en particular, los sitios donde
se prevé que se generen son: los comedores, oficinas, y sitios donde el personal almuerce.

SGI: Sistema de Gestion Integrado

C. ORGANIZACION DE LA GESTION AMBIENTAL EN OBRA
La gestion ambiental de la obra se basa en las normas y directrices ambientales aplicables. Se parte de

la normativa ambiental vigente, implementa medidas de mitigacién, control y/o compensacion
generales, y pautas de buenas practicas ambientales aplicables a este tipo de proyecto.

C.1 PLANIFICACION DE LA GESTION AMBIENTAL

La ldgica de la gestion ambiental prevista se grafica en la siguiente figura:

.*" Normativa ~~.

vigente e Compromiso
# ‘-'uurnwlb‘." 5.
Fad ‘\.‘ %
J" i . 1
' i/ 4 ol e :
i ¢ Estudio de / S
i { Impacto {Documentof:. : Componentes :
8 i § ¢ ¥ :
- % Ambiental %, PGA-C de obra
| RS B < ot Ay :
% * L : Evaluaciony
L Y 2 : seguimiento

Figura 1! Fstructura de Gestion Ambiental
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C.2 DOCUMENTOS DE REFERENCIA PARA LA GESTION AMBIENTAL
C.2.1 Autorizacién Ambiental Previa de los sitios de extraccién de materiales de préstamo

La mayorfa de los componentes de obra requieren suministro de &ridos: piedra, arena, tosca, etc., los
cuales son suministrados por propietarios de canteras. Se debe exigir a los proveedores la Autorizacidn
Ambiental Previa (AAP) de la cantera que utiliza o la Autorizacién Ambiental de Operacién (AAO), seglin
corresponda.

En caso que el hormigén sea premezclado se debe solicitar al proveedor, copia de las habilitaciones de
las canteras que utiliza.

C.2.3 Permiso para disposicion final de residuos

Se deben gestionar ante las Intendencias Departamentales de Durazno y Tacuarembd los permisos
correspondientes para la disposicién final de los residuos generados en obra. En caso que se dispongan
escombro o material sobrante de excavaciones en terrenos privados, se debe contar con la
correspondiente autorizacién escrita del propietario del predio.

D. CAR’ACTERfSTICAS DEL EMPRENDIMIENTO, IDENTIFICACION DE COMPONENTES Y SU
GESTION AMBIENTAL

D.1 LOCALIZACION DEL PROYECTO

Los puentes se encuentran: Arroyo Villasboas en el km 208,06; Molles en el km 231,8; Cafiada La Zorra
en el km 237,4 de la Ruta 5, estos 3 en el departamento de Durazno y pasaje superior sobre la via
férrea en el km 266 de Ruta 5, en el departamento de Tacuarembd.

En la siguiente imagen se muestra una vista &rea de la ubicacidn:

) *CRUCE FERR_O_VIARJO :

Pasode los Toros J .

LA ZORR/-Z‘ :
: © PMOLLES

.\Garlos Reyles

VILLASBOAS
Figura 2: Localizacion del proyecto
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D.2 CARACTERISTICAS DEL PROYECTO

La obra consiste en la demolicién de la las barandas y parte del tablero a ambos lados de los puentes
existentes y la construccién del ensanche. También incluye la adecuacion de los estribos para el nuevo
ancho de la via y en algunos casos el refuerzo de bases, pilares y losas de acceso.

Las tareas que se tiene previsto realizar son las siguientes:

e Implantacion

¢ Demolicién de barandas y parte del tablero.

o  Estructura de hormigdn: ensanche de puentes y refuerzo de estribos, bases y pilares. Hormigonado
de barandas New Jersey.

D.3 RESPONSABILIDADES AMBIENTALES
La Tabla II resume las responsabilidades de cada cargo asociado a la Gestién Ambiental en la obra.
Tabla II: Responsabilidades y roles del personal responsable de Gestion Ambiental

Cargo Responsabilidades

Director de Obra - DO | Aprobacion de informes de seguimiento de PGA-C
Asignacién de personal y control de la implantacion

Relacionamiento con la Direccion de Obra del cliente

Técnico Residente Seguimiento operativo y de aplicacion del PGA-C
Implantacién operativa de los procedimientos de gestion ambiental en obra
Generacién de los registros identificados en los documentos de Gestion Ambiental

Generacion de informes

Encargada de Gestidn | Apoyo en la implementacion y seguimiento de la Gestion Ambiental

Ambiental de Saceem | canacitacién al personal en materia ambiental

D.4 COMPONENTES DE OBRA

En el presente capitulo se incluyen las fichas de las componentes de obra sobre las cuales se han
determinado pautas para su gestién ambiental que se integran al presente PGA-C.

Estas fichas presentan la siguiente informacion:

. Definicién de la componente, de area de obra y de los responsables de la gestion ambiental

. Aspectos ambientales identificados

. Medidas de gestion y de mitigacion a ser implementadas

° Especificaciones ambientales a ser utilizadas durante la gestion ambiental de esta componente

. Medidas de control y seguimiento
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Se identifican las siguientes componentes:

NOMBRE FICHA
Implantacién del obrador e instalacién de sefalizacidn de obra y semaforos FO1
Demolicidn de barandas y parte del tablero F02
Estructuras de hormigdn: ensanche de puentes y refuerzo de estribos, bases y FO3

ilares. Hormigonado de barandas New Jersey
Abandono de obras FO4 |

SINTESIS DE LAS FICHAS DE GESTION POR COMPONENTE Y ACTIVIDAD

Las fichas resumen las actividades que deben realizarse para cumplir con cada componente del
proyecto, asociada a los documentos de gestién ambiental (IT, etc.) a los que queda sujeta.

Se prevén medidas de gestidn y seguimiento para cada aspecto ambiental identificado, que deberan
implementarse en el marco de la Obra, cuando ésta lo requiera.

La implementacion del PGA-C implica entonces:

. Verificar que las IT especificas sean aplicadas correctamente

o Capacitar al personal sobre los contenidos del PGA-C y la aplicacién de las herramientas de gestién
disefiadas.

° Controlar la realizacién de los registros correspondientes.
. Realizar el seguimiento de Observaciones / No Conformidades

. Se realizara una evaluacion final de desempefio ambiental de la obra a través de Ia informacion
obtenida durante el seguimiento v los registros obtenidos.

FO1 ~IMPLANTACION DEL OBRADOR E INSTALACION DE SENALIZACION DE OBRA Y
SEMAFOROS.

Sintesis de la actividad:

Se dispondra de obradores provisorios en cada frente de trabajo, disefiado para un maximo de 12
personas. Los mismos estaran compuestos por estructuras desmontables para su posterior remocion,
dénde funcionardn los siguientes servicios:

Bafios quimicos

Comedor

Depdsitos de materiales

Sitios de acopio de materiales

Depositos de productos quimicos (se utilizara el de la obra 797)

Se contara con recipiente estanco para contencién de los efluentes del lavado de la Auto-
hormigonera y herramientas utilizadas en el hormigonado.

e Centralizacion de maquinaria a utilizar en la obra.
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| Acceso |

Comedor
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de
materiales

Acopic de muterigles

jiente contencién

nles

Figura 3: Plano tentativo obrador

Se minimizaran desmontes del terreno, rellenos y remocién de vegetacidon en la construccién de las
instalaciones, restringiéndose al &rea estrictamente necesaria para establecer las vias de acceso,
depdsitos, estacionamiento, acopio de materiales e instalacién de maquinarias.

En caso que sea necesario retirar la cobertura vegetal del terreno, la misma sera acopiada y mantenida
durante la ejecucion de la obra para ser utilizada en la restauracion final del drea afectada.

Se dispondra de dos bafios quimicos en obra y se contratara un servicio de mantenimiento y desagote
de los mismos, habilitado por la autoridad municipal correspondiente.

La energia eléctrica a utilizar en el mismo proviene de grupos electrégenos y el agua potable sera
embotellada.

Se dispondra de un recipiente estanco (como minimo de 1 m3 de capacidad) para contener los efluentes
generados tanto en el lavado de la media cafia de la moto-hormigonera como en el lavado de
herramientas utilizadas en el hormigonado.

Se contara con pileta de curado de probetas y laboratorio de ensayos de hormigdn en el obrador de la
obra 797.

El ensanche se realizard sin interrumpir el transito sobre el puente. Debido a esto se limitara la
circulacion sobre el mismo a una Unica calzada, instalandose la sefializacién acorde a las laminas tipo de
Vialidad para esta clase de tarea. La zona de trabajo sobre el puente estara delimitada por postes, cinta
de pare y balizas luminosas.

Aspectos ambientales:
Como resultado de esta actividad se tienen como principales aspectos ambientales los siguientes:

e Consumo de agua
e Consumo de energia eléctrica
¢ Consumo de combustibles

e Generacidn de residuos sdlidos de obras civiles (escombro, madera, chatarra, etc.), domésticos y
peligrosos
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¢ Riesgo de eventuales derrames (combustibles, lubricantes, fluidos hidraulicos, etc.)

e Polvo, generado por las actividades de demolicion y transito de camiones y maquinaria

e Ruido; producido por el transito y la operacién de maquinaria y equipos

o Emisiones atmosféricas generadas por el transito de vehiculos y maquinaria en zona de obras
e Efluentes cloacales

» Efluentes provenientes del lavado de maquinaria y herramientas utilizadas en el hormigonado
e Afectacion a la cobertura vegetal del terreno

o Riesgo de incendios y explosiones, principalmente en la zona del depdsito de combustibles y
productos quimicos

Medidas de mitigacion:
Como medidas de mitigacion para el control de los impactos asociados a los aspectos identificados se

adoptaran las siguientes:
o Se tomaran las medidas necesarias para generar el menor consumo posible tanto de energia
eléctrica como de agua y combustibles

« Se dispondra de recipientes adecuados destinados al acopio de residuos en obra

o Se dispondra de un recipiente estanco para contencién de los efluentes del lavado de la Auto-
hormigonera y herramientas utilizadas en el hormigonado.

e El suministro de combustibles y lubricantes a maquinaria se realizara asistiéndose con bandejas
estancas a los efectos de evitar derrames accidentales sobre el suelo natural

« El mantenimiento de la maquinaria y equipos afectados a la obra, se realizara en los talleres de la
empresa, o por méviles de mantenimiento en obra. Dichos mdviles cuentan con bandejas
estancas, recipientes para acopio de aceites usados y residuos peligrosos y material absorbente

e La gestion de efluentes cloacales y domésticos y residuos sélidos sera realizado de acuerdo a lo
establecido en el Sistema de Gestion de Saceem

e Se tomaran todas las medidas posibles para generar la menor dispersion de polvo; si es
necesario, se regaran las areas de circulacion

e Para minimizar las emisiones atmosféricas de los vehiculos y maquinarias se realizara el
mantenimiento preventivo de los mismos

« Se utilizara la menor area posible para la implantacién de obradores y se colocaran estructuras
elevadas para minimizar la afectacion al tapiz vegetal.

e Para minimizar los riesgos ante eventuales incendios y explosiones se seguiran los lineamientos
definidos por SYSO
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Medidas de gestidn:
Se debera atender (como minimo) los lineamientos de gestion que se definen a continuacion:
» La implantacion del obrador se realizara siguiendo los lineamientos establecidos en la IT-2111
“Requisitos para instalaciones de obra”

¢ El suministro de combustible a maquinaria y equipos es realizado de acuerdo a lo establecido en
la IT-2201 “Manejo de combustibles, aceites, lubricantes y filtros”

« El aceite usado vy los residuos generados en el mantenimiento de la maquinaria son gestionados
de acuerdo al PR-2203 “Gestion de Residuos Sdlidos”

s Los residuos sdlidos generados en obra (domésticos, peligrosos, chatarra, etc.) son gestionados
de acuerdo al PR-2203 “Gestion de Residuos Sdlidos”

« Las operaciones de contingencia por eventuales derrames de hidrocarburos son gestionadas de
acuerdo al “Plan de Contingencias ante derrame de sustancias quimicas”

« El manejo de las aguas de lavado de hormigdn, previo a su vertido, es realizado de acuerdo a lo
establecido en la IT-2203 “Control del agua de lavado de hormigon”

« Las operaciones de contingencia ante eventuales incendios y/o explosiones serén gestionadas de
acuerdo al “"Plan de Contingencias” definido para la obra

e La gestion de efluentes domésticos es realizada de acuerdo a lo establecido en la IT-2202
“Manejo de efluentes domésticos y bafios quimicos”
Medidas de control y seguimiento:

» Se realizaran visitas periddicas al obrador a los efectos de verificar la gestion realizada sobre los
diferentes aspectos ambientales identificados

e En las mismas se controlara el cumplimiento de los documentos correspondientes a cada
actividad

+ Se verificarda que el personal involucrado haya recibido la informacidn y capacitacion necesaria
para el cumplimiento del PGA-C

e Se controlara que las empresas que suministren los aridos necesarios para esta componente de
obra estén operando dentro del marco ambiental legal vigente

FO2 — DEMOLICION DE BARANDAS Y PARTE DEL TABLERO

Sintesis de la actividad:
Los trabajos de demolicién se realizardan con martillos neumaticos manuales. Los escombros seran
recolectados con pala combinada o manitou. Estos escombros pueden caer al cauce del arroyo (zonas
que mayor parte del tiempo esta seco) o pueden ser retirados desde arriba del puente. Se debera
limpiar la zona de maleza debajo de los puentes para ingresar con maquinaria a retirar escombro.
Aspectos ambientales:
Como resultado de esta actividad se tienen como principales aspectos ambientales los siguientes:

e Consumo de combustibles

« Residuos de obras civiles (residuos demolicion)

e Riesgo de eventuales derrames (combustibles, lubricantes, fluidos hidraulicos, productos
quimicos, etc.)
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« Polvo; generado por los trabajos de demolicidn
o Ruido; producido por el transito y la operacion de maquinaria y equipos
« Emisiones atmosféricas generadas por el transito de vehiculos y maquinaria en zona de obras

e Riesgo de accidentes de transito en la zona de obras

Medidas de mitigacidn:
Como medidas de mitigacidn para el control de los impactos asociados a los aspectos identificados se
adoptaran las siguientes:

 Se tomaran las medidas necesarias para generar el menor consumo posible de combustibles.

« Los trozos de hormigdn que caigan al lecho del arroyo seran retirados de forma inmediata.

« Se tomaran todas las medidas posibles para generar la menor dispersién de polvo; el transporte
de materiales seréd realizado debidamente cubierto a los efectos de disminuir la afectacion a la
poblacién y a los recursos naturales ademas, si es necesario, se regaran las éreas de circulacion.

« Para minimizar las emisiones atmosféricas de los vehiculos y maquinarias se realizara el
mantenimiento preventivo de los mismos de acuerdo a lo establecido en el SGI de Saceem.

« Para minimizar los riesgos de accidentes de transito en la zona de obras se limitard la circulacion
sobre el puente a una Unica calzada. Se instalara la sefializacion acorde a las laminas tipo de
Vialidad, para este tipo de tareas. La zona de trabajo sobre el puente se delimitara por postes,
cinta de pare y balizas luminosas.

« El suministro de combustibles y lubricantes a maquinaria se realizara asistiéndose con bandejas
estancas a los efectos de evitar derrames accidentales sobre el suelo natural.

Medidas de gestion:
Se debera atender (como minimo) los lineamientos de gestién que se definen a continuacion:

« El suministro de combustible a maquinaria y equipos es realizado de acuerdo a lo establecido en
la IT-2201 “Manejo de combustibles, aceites, lubricantes vy filtros”

« El mantenimiento de la maquinaria que trabaje en el frente de obra es realizado de acuerdo al
procedimiento: PR-2302 “Mantenimiento”.

o Los residuos sdlidos generados en obra (domésticos, peligrosos, chatarra, escombros, etc.) son
gestionados de acuerdo al PR-2203 “Gestién de Residuos Solidos”.

« Las operaciones de contingencia por eventuales derrames de hidrocarburos son gestionados de
acuerdo al PR-2204 “Identificacién y respuesta ante emergencias ambientales”, al “Plan de
contingencia ante derrames de productos quimicos”.

Medidas de control y sequimiento:

o Se realizaran visitas periddicas al obrador a los efectos de verificar la gestion realizada sobre los
diferentes aspectos ambientales identificados.

e En las mismas se controlard el cumplimiento de los documentos correspondientes a cada
actividad.

« Se verificard que el personal involucrado haya recibido la informacién y capacitacidn necesaria
para el cumplimiento del PGA-C.
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FO3 — ESTRUCTURAS DE HORMIGON: ENSANCHE DE PUENTES Y REFUERZO DE ESTRIBOS,
BASES Y PILARES. HORMIGONADO DE BARANDAS.

Sintesis de la actividad:
Ensanche de puentes: Se coloca el encofrado, el cual serd prefabricado en tramos y se izara por medios
mecanicos. El encofrado se soportara desde el tablero del puente y servird como plataforma de trabajo.
Luego se procede con la armadura y el hormigonado.
Refuerzo de estribos: Excavacion y posterior relleno con tosca-cemento. Luego se construye una nueva
losa de acceso. En el caso de ensanche de vigas se hara por métodos tradicionales.
Refuerzo de bases y pilares: se construirdn ataguias en las bases existentes y luego se llenaran los
ensanches de bases. Estos no tienen armadura. Los pilares se encofran de manera tradicional y se vierte
el hormigédn.
Hormigonado de barandas. Se trabajara desde el tablero. El encofrado se une al encofrado del tablero
mediante mecanismo previsto. Luego se procede con el armado en sitio del hierro, cierre del tablero
interior y hormigonado.
Aspectos ambientales:
Como resultado de esta actividad se tienen como principales aspectos ambientales los siguientes:

¢ Consumo de agua potable

e Consumo de energia eléctrica

e Consumo de combustibles

¢ Residuos de obras civiles (madera, chatarra, etc.)

» Riesgo de vertidos accidentales de hormigén al curso de agua.

e Riesgo de eventuales derrames (combustibles, lubricantes, fluidos hidraulicos, productos
quimicos, etc.)

» Ruido; producido por el transito y la operacion de maquinaria y equipos
» Emisiones atmosféricas generadas por el transito de vehiculos y maquinaria en zona de obras
» Efluentes provenientes del lavado de herramientas y equipos utilizados en el hormigon

» Riesgo de accidentes de transito en la zona de obras
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Medidas de mitigacion:
Como medidas de mitigacién para el control de los impactos asociados a los aspectos identificados se
adoptaran las siguientes:
« Se tomaran las medidas necesarias para generar el menor consumo posible de agua potable,
energia eléctrica y combustibles

e Sedispondra de recipientes adecuados destinados al acopio de residuos en obra

e Se tomaran las acciones necesarias para evitar vertido y/o escurrimiento de hormigdn al curso de
agua

e El suministro de combustibles y lubricantes a maquinaria se realizara asistiéndose con bandejas
estancas a los efectos de evitar derrames accidentales sobre el suelo natural y/o el curso de
agua

e Para minimizar las emisiones atmosféricas de los vehiculos y maquinarias se realizara el
mantenimiento preventivo de los mismos de acuerdo a lo establecido en el SGI de Saceem.

¢ Se dispondra de un recipiente especifico para el lavado de herramientas utilizadas en el
hormigonado y se realizara el tratamiento de los efluentes generados previo a su vertido.

« Para minimizar los riesgos de accidentes de transito en la zona de obras se limitara la circulacion
sobre el puente a una Unica calzada. Se instalard la sefializacion acorde a las laminas tipo de
Vialidad, para este tipo de tareas. La zona de trabajo sobre el puente se delimitara por postes,
cinta de pare y balizas luminosas.

Medidas de gestidn:
Se debera atender (como minimo) los lineamientos de gestion que se definen a continuacion:

+ El suministro de combustible a maquinaria y equipos es realizado de acuerdo a lo establecido en
la IT-2201 “Manejo de combustibles, aceites, lubricantes vy filtros”

« El mantenimiento de la maquinaria que trabaje en el frente de obra es realizado de acuerdo al
procedimiento: PR-2302 “Mantenimiento”

e El aceite usado y los residuos generados en el mantenimiento de la maquinaria son gestionados
de acuerdo al PR-2203 “Gestion de Residuos Sdlidos”.

» Los residuos sélidos generados en obra (domésticos, peligrosos, chatarra, etc.) son gestionados
de acuerdo al PR-2203 “Gestidn de Residuos Solidos”.

* Las operaciones de contingencia por eventuales derrames de hidrocarburos son gestionados de
acuerdo al PR-2204 “Identificacion y respuesta ante emergencias ambientales”, al “Plan de
contingencia ante derrames de productos quimicos” y a la IT-2106 “Disposiciones para la
prevencion de incendios y gestion de extintores”,

« El manejo de las aguas de lavado de hormigodn es realizado de acuerdo a lo establecido en la IT-
2203 “Control del agua de lavado de hormigon”
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Medidas de control y sequimiento:

« Se realizaran visitas periddicas al obrador a los efectos de verificar la gestion realizada sobre los
diferentes aspectos ambientales identificados.

e En las mismas se controlard el cumplimiento de los documentos correspondientes a cada
actividad.

 Se verificard que el personal involucrado haya recibido la informacién y capacitacion necesaria
para el cumplimiento del PGA-C.

e Se controlard que las empresas que suministren los aridos necesarios para esta componente de
obra estén operando dentro del marco ambiental legal vigente.

FO4 — ABANDONO DE OBRAS
Sintesis de la actividad:

En esta etapa se presentan las acciones a realizar una vez finalizada la etapa de construccion, de
manera que el entorno ambiental intervenido recupere el estado en que se encontraba sin la
implementacion de la obra.

Se establecen aqui las medidas de acondicionamiento o restauracion futura de cada una de las areas
utilizadas durante la ejecucién de las obras con el fin de reducir los riesgos de generar impactos
ambientales negativos.

En tal sentido, se realizara el retiro de acopios, oficinas, depdsitos, etc. para posteriormente realizar la
limpieza de las 4reas utilizadas; los residuos generados seran dispuestos de acuerdo a lo establecido en
el procedimiento de gestién de residuos sdlidos de Saceem (PR-2203).

Ademés de lo anteriormente mencionado, se procedera a vaciar los efluentes de lavado de hormigdn
contenidos en los recipientes destinados para tal fin y al retiro de los solidos.

Aspectos ambientales:
Como resultado de esta actividad se tienen como principales efectos ambientales los siguientes:

» Residuos sélidos generados en el repliegue (chatarra, escombro, madera, material sobrante de
excavaciones, etc.)

« Emisiones atmosféricas producidas por el transporte (gases de combustion)
« Ruido y vibraciones producidos por la maquinaria y vehiculos utilizados
e Polvo; producido por las actividades propias de retiro de los servicios

o Generacién de residuos peligrosos (baterias en desuso, neumaticos, envases con restos de
productos quimicos, pinturas, materiales contaminados, etc.)

e Consumo de combustibles

o Potenciales contingencias por derrame de productos quimicos, incendios o explosiones
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Medidas de mitigacién:
Como medidas de mitigacién para el control de los impactos se adoptarén las siguientes:

 Se tomaran todas las medidas posibles para generar la menor dispersioén de polvo (rocio de
calles, transporte de materiales con cobertura, etc.).

* De ser necesaria la utilizacién de combustible o productos quimicos en el &rea, se utilizar la
menor cantidad posible a los efectos de minimizar la potencialidad de contingencias por derrame.

Medidas de gestion:
Se debera atender (como minimo) los lineamientos de gestidn que se definen a continuacién:

e El suministro de combustible a la maquinaria que trabaje en esta etapa de la obra es realizado de
acuerdo a lo establecido en la IT-2201 “Manejo de combustibles, aceites, lubricantes y filtros”

El mantenimiento de la maquinaria es realizado de acuerdo al procedimiento: PR-2302
“Mantenimiento”

El aceite usado y los residuos generados en el mantenimiento de la maquinaria son gestionados
de acuerdo al PR-2203 “Gestion de Residuos Sdlidos”,

Los residuos sélidos generados en obra (domésticos, peligrosos, escombros, chatarra) son
gestionados de acuerdo al PR-2203 “Gestidn de Residuos Solidos”

La gestion de los efluentes cloacales y de los bafios quimicos utilizados serdn realizadas de
acuerdo a lo establecido en la IT-2202 “Manejo de efluentes domésticos y bafios quimicos”

» El manejo de las aguas de lavado de hormigén es realizado de acuerdo a lo establecido en la IT-
2203 “Control del agua de lavado de hormigén”.

Medidas de control y seguimiento:

» Una vez finalizada esta etapa se realizara una visita a la Obra a los efectos de verificar la gestion
realizada sobre los diferentes aspectos ambientales identificados.
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PLAN DE GESTION Y REMEDIACION AMBIENTAL
saceem OBRA 800 — “Ensanche y refuerzo de los puentes sobre los
Arroyos Villasboas y Molles, sobre la Cafiada La Zorra 'y
pasaje superior sobre la via férrea en km 266"

PGA - 800

Rev: 1
Fecha: 16/05/17

D.5 PROCEDIMIENTOS E INSTRUCCIONES DE GESTION AMBIENTAL

Los documentos mencionados en las fichas son documentos del SGI - Sistema de Gestién Integrado de
Saceem y se detallan a continuacion:

Tabla III: Documentos de Gestion Ambiental (Anexo I)

CODIGO DESCRIPCION
PR-1401 Mejora Continua
PR-2201 Gestidon Ambiental
PR-2203 Gestion de residuos sélidos
PR-2204 Identificacidn y respuesta ante emergencias ambientales
PR-2205 Manejo y monitoreo ambiental
PR-2206 Uso del lavadero de maquinaria
PR-2302 Mantenimiento
IT-2106 Disposiciones para la prevencidn de incendios y gestion de extintores
IT-2109 Gestion de productos quimicos
IT-2111 Requisitos para instalaciones de obra
IT-2201 Manejo de combustibles, lubricantes, aceites vy filtros
IT-2202 Manejo de efluentes domésticos y bafios quimicos
IT-2203 Control del agua de lavado de hormigdn
IT-2205 Suministro y acopio de aridos
Plan de contingencias ante derrame de sustancias quimicas
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D.6 INSTALACIONES Y EQUIPAMIENTO DE GESTION AMBIENTAL

El presente PGA-C plantea un conjunto de especificaciones para la gestién, define un equipamiento de
base que permita desarrollar las tareas de forma adecuada.

Caracteristicas del equipamiento

° Bandejas estancas para contencién de derrames

. Extintores para combate de incendios

. Equipos de comunicacion para alertar posibles contingencias
. Palas

o Arena, estopa

Ubicacion y almacenamiento
Tabla IV: Materiales disponibles por sitio de ubicacidn

EQUIPAMIENTO SITIO DE USO ALMACENAMIENTO
Bandejas estancas (plasticas o Mavil Movil
metalicas)
Extintores para incendio Zona de contingencia / Depdsito de combustibles / Oficinas
Obrador
Equipos de comunicacidn Frentes de obra / Obrador Movil
Palas Zona de contingencia / Pafiol
Obrador
Arena, estopa Zona de contingencia / Con tapa y cercanos al depésito de
Obrador combustibles

D.7 COMUNICACION Y CAPACITACION

La capacitacion de las personas que tiene a su cargo la gestién de una obra, asi como el establecimiento
de los adecuados canales de comunicacién entre ellos, es una de las herramientas basicas de |a Gestion
Ambiental.

Por lo tanto el presente PGA-C se complementa con un Plan de Capacitacion Ambiental para difundir los
alcances del mismo asi como para verificar el conocimiento por parte de los directamente involucrados
de las especificaciones ambientales que le son aplicables, ademas de conductas de “Buenas Practicas”
de Gestion Ambiental.

La DO mantendra la capacitacién del personal en un proceso de mejora continua, propendiendo a
generar conciencia en la Gestién Ambiental de la obra.

La empresa realiza difusién a los vecinos sobre la importancia de la obra a través del relacionamiento

cotidiano entre su personal y el vecindario, fundamentalmente a través de la figura del Capataz y de los
Encargados de Obra.
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SACEEM mantiene una sistematica de comunicacion con las partes interesadas y da respuesta a las
mismas, seqln lo establecido en el procedimiento PR-1401 “Mejora continua” de su Sistema de Gestion
Integrado.

D.8 PROGRAMA DE CONTROL Y MONITOREO

El presente capitulo plantea tanto los controles sistematicos a realizar en obra a fin de llevar los registros
del avance, tanto del cumplimiento de las especificaciones ambientales presentadas como, de la
pertinencia y capacidad de las mismas para superar los impactos ambientales identificados.

La informacién que se recoja por esta via, servird tanto para insistir en la aplicacién de aquellas
especificaciones que no se hubieran estado aplicando correctamente, como para el ajuste de las mismas
en caso que por alguna causa la especificacién no resulte completa, precisa y/o sea insuficiente.

Los controles y monitoreo establecidos en el PGA-C seran sistematicos y planificados y registrados,
conjuntamente con los resultados obtenidos en su evaluacion.

Los registros generados permitiran evaluar el desempefio ambiental de la obra en cualquier instancia.
Control

En el siguiente cuadro se presenta un conjunto de medidas de control que seran ejecutadas, siendo las
mismas medidas de inspeccion visual:

DE CONTROL DE OBRA
AREA DE CONTROL CONTROL FRECUENCIA
Obrador Registros Solicitados en cada instruccién Semanal

especifica de Gestion Ambiental

Equipamiento principal Control del estado del equipamiento principal Quincenal

Plan de monitoreo de calidad del curso de agua:

. Tomar muestras aguas arriba y aguas abajo del puente existente, para determinar si se producen
0 no, alteraciones en la calidad del agua del arroyo.

. La primera toma de muestras se realizaréd previo al comienzo de las obras, posteriormente se
realizard una nueva toma de muestras cuando se estén realizando tareas de hormigonado.

. El andlisis de las muestras se realizara en un laboratorio acreditado.
. Los parametros a analizar en cada muestra son los siguientes:

- color

- pH

- oxigeno disuelto

- hidrocarburos totales

- sdlidos flotantes visibles y espumas no naturales

- temperatura
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- turbiedad

- sélidos suspendidos totales

- sélidos disueltos

- metales pesados (plomo, cadmio y cromo)

* Los resultados de dichos andlisis se incluiran en los Informes de Gestion Ambiental posteriores a
la fecha de los mismos.

D.9 REGISTROS

Los registros estan asociados a los documentos de gestion, los cuales ademds de indicar las pautas de
accion, definen la necesidad o no de llevar registros de la misma.

Los registros son generados de acuerdo a lo establecido en las instrucciones especificas de la Gestion

Ambiental.
Tabla V: Registros de Gestion Ambiental (Anexo II)
CODIGO DESCRIPCION
fgc1401 Tratamiento oportunidades de mejora y reclamos del cliente
fgc1801 Registro de actividades de capacitacién
fgc2127 Listado de productos quimicos en obra
fgc2129A Evaluacidn de riesgos de productos quimicos
fgc2201 Control de residuos sdlidos
fgc2202 Ingreso de combustibles vy lubricantes a obra
fgc2203 Registro de actuacién ante derrames
fgc2204 Efluentes cloacales
fgc2205 Control de pH en efluentes de lavado de hormigdn
fgc2208-1 Programa de manejo ambiental
fgc2208-2 Programa de monitoreo ambiental
fgc2209 Control de lavado de equipos, accesorios y demas en lavadero de Manga
fgc2211 Formacién ambiental especifica
fgc2212 Control suministro de aridos
fgc2213 Salida de combustibles y lubricantes del depdsito
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D.10 CONTROL DE LA GESTION — VISITAS A OBRA

La responsabilidad de la Gestion Ambiental y por tanto de la correcta aplicacion del PGA-C recae en el
Director de Obra.

El control externo a la obra es responsabilidad de la Gerencia de Calidad y Medio Ambiente.

El programa de control externo es el siguiente:

. Se realizan visitas periddicas coordinadas con el Director de Obra, con el fin de realizar un
seguimiento de lo dispuesto en el presente PGA-C y en el Sistema de Gestion Ambiental de
Saccem.

. Se realiza un informe de seguimiento correspondiente a cada visita, el cual sera remitido a la
Direccion de Obra.

E REGISTRO DE REVISIONES

Rev.

Fecha

Modificaciones

1

16/05/17

Primera emision
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PROCEDIMIENTO PR - 1401
Eiceut MEJORA CONTINUA e

Fecha: 23/01/2017

1. OBJETIVO
Establecer la sistematica para el tratamiento de todas las Oportunidades de Mejora detectadas en la
organizacion, cualquiera sea su origen.

2. ALCANCE

Este procedimiento es aplicable a todos los procesos y actividades que se desarrollan en la organizacion.
3. INVOLUCRADOS

Directores de Obra

Gerentes de Area y de Servicios
Gerente de Calidad y Medio Ambiente
Responsables / Encargados de areas
Capataces

Personal en general

4. DESARROLLO
4.1 Definiciones
Requisito: Necesidad o expectativa establecida, generalmente implicita u obligatoria, definida por

el Cliente, las normas legales aplicables y el propio Sistema de Gestidn de la organizacion.

Parte interesada: Persona o grupo que tiene interés o estd afectado por el desempefio de la
organizacion.

No conformidad (NC): Incumplimiento de un requisito.

Correccién: Accién tomadas para eliminar (corregir) una No Conformidad detectada.

Accién_correctiva (AC): Accidn tomada para eliminar la causa que origind la No Conformidad
detectada u otra situacion indeseable.

Reclamo: Insatisfaccidn manifestada, sea por escrito o no, por parte del cliente u otra parte
interesada, referido a cualquier aspecto relacionado con el servicio prestado.

Accién de mejora (AM): Accidn que incrementa la capacidad de la organizacién para cumplir los
requisitos y que no acttia sobre problemas reales o potenciales ni sobre sus causas.
Mejora Continua: Actividad recurrente para aumentar la capacidad para cumplir los requisitos.

Oportunidad de Mejora (OM): Englobamos dentro de este concepto, a todas las definiciones
anteriores, que teniendo origen en hechos no deseables, nos permiten tomar acciones para

mejorar el desempefio de la organizacion.

ELABORADO POR REVISADO POR APROBADO POR
Nombre Arq. Alicia Méndez Ing. Antonio Fiorentino Ing. Eduardo Gomes/
Cargo Gerente de Calidad y MA Gerente de Operaciones Vp. de Servicios Corporativos
Firma
Fecha 26/12/2016 12/01/2017 23/01/2017
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4.2. Tipos de Oportunidades de Mejora

No Conformidad

Se entiende por No Conformidad, al incumplimiento de un requisito:

» de las leyes o reglamentos aplicables incluyendo los Pliegos de condiciones y contratos de obra
» de la norma de Gestion aplicable

» del cliente y otras partes interesadas

» del propio sistema de Gestion de la organizacion

Observacion

La observacion es un incumplimiento menor/ puntual de un requisito. Es una forma de categorizar un
hallazgo de auditorfa (interna o externa), cuya reiteracién puede dar origen a una No Conformidad.

Accién de mejora

Se considera Accion de Mejora, a toda accién que incrementa la capacidad de la organizacién para
cumplir los requisitos y que no acttia sobre problemas reales o potenciales ni sobre sus causas.

Es una actividad que persigue aumentar la eficacia y eficiencia en el cumplimiento de los requisitos del
sistema de gestion.

Reclamos del cliente

Los reclamos de los clientes pueden tener diferentes vias de acceso a la organizacion:
Realizando visitas a los clientes

Por medio de llamadas telefénicas

Via e-mail

Otros

El tratamientb se realiza de acuerdo a lo descrito en el punto 4.7
4.3 Origen e identificacion de las Oportunidades de mejora
Las oportunidades de mejora tienen diferentes origenes:

a) Provenientes de auditorias externas
b) Provenientes de auditorias internas
c) De origen interno:
- Relacionado a los procesos: ya sea referente a servicio u obra, incluyendo SySO y Medio
ambiente.
- Relacionado a suministros: detectados tanto en la recepcién de materiales como en el
transcurso de la obra.

d) De origen externo:
- Reclamos del cliente, proveedores, subcontratos, y otras partes interesadas.

Todas las oportunidades de mejora detectadas se tratan seglin lo establecido en este procedimiento.

Todo el personal perteneciente a la empresa es responsable de la deteccién y comunicacion de la
desviacidn encontrada a su superior inmediato quien definira las acciones a seguir.
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Cudndo de Obra & Servicios se detecta la necesidad de generar una NG se debe llamar al
departamento de Calidad y medio Ambiente para solicitar que se le asigne numeracion. La obra o
Servicio, genera la No Conformidad, realiza el andlisis de causa y plantea las acciones correctivas en
caso que corresponda, enviando en forma inmediata el formulario al departamento de Calidad y Medio
Ambiente, para su seguimiento y control.

Las Oportunidades de Mejora se numeran correlativamente, colocando el nlimero que corresponda
seguido del afio en curso y una letra identificando el area:

A — Ambiental
C — Calidad
S — Syso

XXX — n° de obra

Afio en curso

Ej.: 01/2010 - 02/2010/XXX — h° deobra

Ndmero de Oportunidad de
mejora

Cuando el afio finaliza, se comienza a numerar nuevamente, sequido del afio en curso.
4.4 Oportunidades de mejoras originadas en Auditoria Externa

Luego de recibir el informe de la auditoria externa, la Gerencia de Calidad y MA es responsable de
registrar los hallazgos detectados (No Conformidades) en el formato interno de “Tratamiento de
Oportunidades de Mejora” (fgc 1401) vy enviarlos al responsable de los correspondientes sectores, con
copia al Gerente de Operaciones y Gerente de Contratos.

El registro y tratamiento de las Observaciones no es obligatorio, quedando a criterio de la Gerencia de
Calidad y MA (en interconsulta con el area iiwvolucrada) el tratamiento de las mismas.

Los hallazgos referidos a Calidad y Medio Ambiente son gestionados por la Gerencia de Calidad y Medio
Ambiente.

Los hallazgos relacionados a Syso, son gestionados por la Gerencia de Gestidn Humana, a través de la
figura del Responsable de Syso.

Nota 1:

En ambos casos, las comunicaciones con el ente certificador, tendientes a la resolucion de los hallazgos,
son gestionadas separadamente; por lo que es responsabilidad de cada Gerencia o Responsable de
sistema, el dar respuesta al Plan de Accidn Correctiva (PAC) enviado por el organismo certificados, hacer
el seguimiento de las acciones propuestas y realizar el cierre de las mismas.

4.5 Oportunidades de mejoras originadas en Auditorias Internas

El Auditor Interno, luego de acordar el contenido del Informe con el responsable del sector auditado,
genera el Informe de No Conformidad en caso que corresponda, solicitandole a la Gerencia de Calidad y
Medio Ambiente, el n® de No Conformidad a ser asignado.

Con ésta informacion envia el informe de NC al responsable del sector auditado, para que proceda a su
tratamiento.
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El responsable del sector auditado es quién debe hacer el anélisis de causa, establecer la correccion y
proponer la accion correctiva para el hallazgo detectado.

El seguimiento y verificacién de la eficacia se hace desde el departamento de Calidad
Se utiliza el formulario “fgc1401-Tratamiento de Oportunidades de Mejora

Se deben respetar los plazos establecido en el PR1701 — Auditorias Internas

4.6 Oportunidades de Mejora de origen interno

4.6.1 No Conforimidades generadas en obra / servicios

Cualquier persona puede generar una No Conformidad Interna, pero los responsables principales de
hacer que esto suceda son los DDOO, y Gerentes.

Quien genera la NC debe ponerse en contacto con la Gcia de CyMA para que se le adjudique la
numeracion correspondiente

Al igual que para las auditorias internas, quién genera la NC debe hacer el andlisis de causa, establecer
la correccién, proponer la accidn correctiva para el hallazgo detectado y enviarlo completo al depto. De
Calidad, para que de esta forma se pueda proceder a su seguimiento y control.

Se utiliza el formulario “fgc1401-Tratamiento de Oportunidades de Mejora ”

4.6.2 Desviaciones generadas en Obra vy andlisis de las mismas

Los retrabajos en obra, asi como problemas menores de ejecucién deben registrarse, para luego poder
ser analizados y aportar a la lecciones aprendidas de la organizacidn.

Es responsabilidad de la Direccion de Obra o quién esta designe el registro de los mismos y sera
monitoreado por el Gerente 6 DO a cargo.

El registro de estas desviaciones, se hard en el formulario “fgc1402-Tratamiento de desviaciones de
Obra”

De forma periddica el Director de Obra o quién éste designe, realiza un andlisis de las desviaciones
registradas, conjuntamente con la gerencia de Calidad

En caso de detectar la reiteracion de alguna desviacion en ese periodo, entonces se debe realizar un
andlisis mas profundo y registrarlo en el formulario “fgc1401-Tratamiento de Oportunidades de Mejora ",
Los pasos para su registro y tratamiento se detallan en el punto 4.8

4.6.3 No Conformidad en caso de materiales defectuosos

Un material es No Conforme, cuando el mismo no cumple con los requisitos especificados de compra.
Esto se da cuando:
- lo recibido no fue lo pedido (en cantidad, modelo, etc)
- que en el Plan de inspeccion de materiales se hayan definido determinados controles a ese
material y no los cumpla, etc.

El responsable de la deteccidon debe avisar inmediatamente al Director de Obra o Capataz y debe ser

registrado en el formulario * fgc 0604 — Informe de recepcidn de materiales”
En el mismo, se marca la casilla de “Rechazo” y en “Comentarios” se describe las acciones a realizar.
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El Director de Obra puede otorgar un “Permiso de Desviacién” para el uso de materiales no conformes,
el cual, debe quedar registrado en el mismo formulario.

Cuando se detectan reiteradas desviaciones con un material o proveedor, se debe ampliar el analisis de
las desviaciones, abriendo una No Conformidad en el formulario “fgc1401-Tratamiento de Oportunidades
de Mejora ”
En este caso, en el fgc 0604 se marca el campo “Informe de No conformidad” y se especifica el N° de
NC generada.

En todos los casos se debe actuar de la siguiente manera:
- Identificar el material No Conforme (color rojo)
- Segregarlo: Luego de identificado, dejarlo en un sitio apartado del resto de los materiales aptos
para uso, con el fin de evitar confusiones.
- Determinar su disposicion final.
- Determinar el responsable de su implementacion.
- Calcular el costo asociado

4.7 Reclamos del cliente

Cualquiera sea el origen del reclamo, éste debe registrarse.
Aquella disconformidad importante expresada por el cliente de manera no formal debe registrarse de
manera obligatoria (en general son realizadas telefénicamente).

El registro se realiza en el formulario fgc1403 “Reclamo de Cliente”, detallando claramente nombre
del cliente, responsable de la deteccion, fecha y problema planteado por el cliente o usuario, etc.

Al igual que para el resto de las No Conformidades, debe pedirse al departamento de Calidad, que
asigne la numeracién correspondiente y debe remitirsele el formulario con los campos completados, a fin
de realizar el seguimiento y control de la desviacion.

El plazo de respuesta del reclamo de un cliente, en lo posible no debe ser mayor a 10 dias y siempre
debe mantenerse al tanto de lo actuado al a gerencia de Calidad y Medio Ambiente para que le dé
seguimiento

4.8 Tratamiento de las Oportunidades de mejora
4.8.1 Registro

El registro de las Oportunidades de Mejora se realiza en el formulario fgc 1401 — Tratamiento de
Oportunidades de Mejora.

Los Gerentes, Jefes de Servicios u Obras son responsables de su registro.

Todas las O. de mejora deben registrase, a excepcion de las Observaciones de auditoria, cuyo registro
no es obligatorio, quedando a criterio de la Gerencia de Calidad y MA (en interconsulta con el area
involucrada) el tratamiento de las mismas.

Cuando la deteccién es realizada por otra persona perteneciente a la empresa, y no sea ninguno de los
anteriormente mencionados, se genera la O. de mejora pero la misma debe ser aprobada por las figuras
anteriormente nombradas.

Cuando el hallazgo no puede ser corregido en forma inmediata o bien se ha repetido o existen riesgos
de repeticion, los responsables de la deteccion proceden a su registro.
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4.8.2 Descripcidn de la Oportunidad de Mejora

Se debe describir claramente el hallazgo, dando lo mayores detalles posibles para facilitar su anélisis.

4.8.3 Accién inmediata - Correccion

Debe registrarse que accion se toma para corregir el problema detectado.

Dependiendo del caso, la realizacion de una Correccidn puede llegar a no ser aplicable, pero si se debe
plantear una Accidn Correctiva.

4.8.4 Analisis de causa

El analisis de causa tiene como objeto determinar la causa mas probable que dio origen al hallazgo, y
evitar asi que vuelva a ocurrir.

El Analisis de causa debe realizarse en todos los casos y es responsabilidad del Director, Gerente o Jefe
de obra o servicio realizarlo.

En aquel caso, en el cual, la O. de mejora es detectada por personal perteneciente al sector, el analisis
de causa es realizado en conjunto con el Director, Gerente o Jefe de obra o servicio involucrado,
pudiendo participar la Gerencia de Calidad y MA o cualquier otra figura a juicio del Responsable del
sector.

Luego de realizado el analisis de causa; se determina si es necesario realizar una Accién Correctiva.

Nota: tener en cuenta la importancia del analisis de causa en este proceso, pues un analisis
bien hecho, con una clara identificacién de “la causa del problema”, generalmente conduce
al planteo de acciones correctivas acertadas.

4.8.5 Accidén correctiva (AC)

Si del andlisis de causa, se desprende la necesidad de realizar una AC, los pasos a seguir son los

siguientes:

o el responsable del sector afectado determina la accién/es a desarrollarse, pudiendo consultar con
cualquier otra persona perteneciente al sector que considere necesaria.

° establece el plazo y el responsable para la ejecucién de la misma.

) realiza el seguimiento de la accidn propuesta; dejando registro de esa verificacién en el fgc1401;
éste seguimiento en caso de no poder ser
(el seguimiento puede realizarlo una persona del sector involucrado o externa al mismo).

Si no se entiende necesaria la realizacion de una AC: luego de realizado la correccion vy el andlisis de
causa, se cierra el informe, y se coloca la fecha de cierre y firma del responsable

Nota 1: Para el caso de la Accién de Mejora no es necesario plantear Correccién ni Accidn Correctiva
Nota 2 : £/ contenido de los campos de Correccion, Andlisis de Causa y Accion Correctiva debe ser
validados siempre por la Gerencia de Calidad

4.9 Verificacion de la eficacia y cierre de las acciones

La verificacion de la eficacia consiste en constatar que las acciones planteadas fueron efectivas.

Todas las acciones implementadas, cualquiera sea su origen deben ser verificadas en su cumplimiento
por la organizacion.
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El Plazo para la verificacion de la eficacia se definira en cada caso particular; a partir de la fecha
establecida como plazo para el cumplimiento de la accién planteada.

La verificacion de la eficacia se puede realizar en: visita al sector u obra, en una AAII, etc y puede ser
realizada por alguna persona del equipo auditor o por cualquier otra que esté en conocimiento de la
tematica y sea designada por la Gerencia de Calidad.

En aquel caso en donde la eficacia no haya sido la esperada, se realiza nuevamente el Analisis de Causa,
proponiendo nuevas acciones. En dicho andlisis deben participar las mismas figuras que en el analisis
original.

El cierre del informe lo realiza la persona responsable del registro de la no conformidad 6 quien
determine la Gerencia de calidad de la empresa, constatando que la accion o acciones propuestas fueron
eficaces.

4.10 Generacion del Plan de Accion (PA)

Siempre que se entienda necesario se puede generar un Plan de Accion para el tratamiento de un tema
particular, no teniendo el mismo que estar asociado a alguna Oportunidad de Mejora.

El PA tiene como objetivo el tratamiento integral de un tema que involucre varias acciones diferentes o
que estén relacionadas entre si.

El mismo se desprende del fgc 1401 — Tratamiento de oportunidades de mejora y reclamos del cliente;
pudiendo igualmente generarse para cualquier otra instancia en la que se considere que su elaboracién
pueda ser de utilidad.

El formulario para su registro es el fgc 0203 — Plan de Accién.

Los Planes de accion permanecen archivados en los sectores en los cuales fueron generados.

4.11 Seguimiento y control de Oportunidades de Mejora

El Gte. de Calidad y MA es el responsable del seguimiento y control sistematico de las oportunidades de
mejora.

Para ello se genera una planilla donde se resumen todas las acciones de mejora existentes, asi como los
plazos limites para el cumplimiento de las mismas.

Con la anticipacion suficiente se envia un mail al responsable de la implementacion avisandole de la
proximidad del cumplimiento del plazo establecido; repitiéndose dicho aviso las veces que la Gerencia de
Calidad considere necesario.

De no mediar respuesta se comunicara al superior inmediato y por Ultimo al Vice presidente de
Servicios Corporativos 0 integrantes del COP segln corresponda.

4,12 Comunicacion con las partes interesadas — Sistema de gestion ambiental

Las obras afectadas a la Certificacion Ambiental segln la Norma ISO 14001, disponen del “Cuaderno de
Comunicaciones con las partes interesadas” que se encuentra disponible para quién lo solicite.

Alli se registran las comunicaciones recibidas por cualquiera de las partes interesadas e incluyen fecha
de recepcion, responsable de su registro, la respuesta y tratamiento a las mismas, etc.

El responsable de realizar éste registro es el Director de Obra & en su defecto, cualquier persona
perteneciente a la obra que el D.O. designe.
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En cada visita de seguimiento del sistema de gestidn ambiental, se evallan las comunicaciones
registradas. En base a ese analisis y a la magnitud de las mismas se resuelve si corresponde ¢ no su
registro y tratamiento, de acuerdo a lo establecido en el punto 4.3.

5.

6.

REGISTROS

fgc 1401 - Tratamiento de oportunidades de mejora
fgc1402 - Tratamiento de desviaciones de obra
fgc1403 — Tratamiento de reclamos del cliente

fgc 0203 - Plan de Accion.

ANEXOS

No aplica.

7.

REFERENCIAS
Norma UNIT ISO 9001 - 2015

UNIT ISO 14001 - 2015
UNIT OHSAS 18001 - 2007

REGISTRO DE REVISIONES

Revision Fecha Madificaciones

Se agrega el fgc 0203 —Plan de accidn.

5 2B/08[1 Se actualiza el punto 4.8 y 4.5,

6 14/06/13

Revision General — se amplia el concepto de Accién de mejora, se definen
responsabilidades en relacién a los hallazgos surgidos en auditorfa externa.

Se incluye el concepto de “observacidn”.

7 26{12/2016 | materiales.

Se incorporan el fgc1402 y fgc1403

Se amplia el tratamiento de No conformidades en obra y No conformidades de

Se eliminan restricciones para la generacién de No Conformidades
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1. OBIJETIVO

Establecer las acciones a llevar a cabo en relacidn con la Gestion Ambiental en la Empresa, asi como las
condiciones para su desarrollo.

2. ALCANCE

Este procedimiento es aplicable a las obras que estan dentro del alcance de la certificacion ambiental y/o
a toda obra con requisitos ambientales contractuales.

Nota: en este Ultimo caso el cumplimiento estara acorde a los requerimientos particulares de cada
contrato.

3. INVOLUCRADOS

Gerentes de Servicios

Directores / Técnicos de Obra

Gerente de Calidad y Medio Ambiente
Encargado de Gestion Ambiental

Supervisor General de Materiales y Logistica
Encargado de Logistica

Capataces Generales, Capataces y Encargados de Obra
Encargado de Almacén Central

Coordinador de Mantenimiento

Encargado de Taller

Mecanicos

Receptores de materiales / Paholeros

Todo el personal

4. DESARROLLO
4.1 Definiciones

Medio ambiente — entorno en el cudl una organizacién opera, incluidos el aire, el agua, el suelo, los
recursos naturales, la flora, la fauna, los seres humanos y sus interrelaciones.

Aspecto ambiental — elemento de las actividades, productos o servicios de una organizacion que puede
interactuar con el medio ambiente.

Impacto ambiental — cualquier cambio en el medio ambiente, ya sea adverso o beneficioso, como
resultado total o parcial de los aspectos ambientales de una organizacién

Parte interesada — persona o grupo que tiene interés o esta afectado por el desempefio ambiental de
una organizacion

Nota: Todas éstas son definiciones de la norma UNIT — ISO 14001

ELABORADO POR REVISADO POR APROBADO POR

Nombre Verdnica Bazzano Alicia Méndez Eduardo Gomes

Vicepresidente de Servicios
Corporativos

Encargada de Gestion

gl e Gerente de Calidad y Medio Ambiente

Cargo

Firma

Fecha 15/01/15 19/01/15 19/01/15
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4.2 Planificacion

La Direccion de Saceem establece la orientacidn estratégica de la Empresa con respecto al ambiente en
su Politica Ambiental, la cuél es revisada anualmente en la Revisién por la Direccién.

Las actividades relacionadas con la Gestion Ambiental en la Empresa comprenden, entre otros:

la identificacion de los aspectos ambientales significativos

la planificacion de la prevencion de la contaminacion

el establecimiento de objetivos, metas y programas y su seguimiento.

la definicién de responsabilidades

las actividades de capacitacién, toma de conciencia, conocimiento y difusion
el control de las operaciones, incluyendo las emergencias ambientales

el registro, analisis y comunicacién de no conformidades ambientales

las acciones correctivas, preventivas y de mejora

las auditorias internas

® o © o o o o

4.2.1 Identificacion de los aspectos ambientales significativos

La organizacion identifica todos los aspectos ambientales derivados de sus actividades. Para ello
establece y mantiene un procedimiento (PR 2202 — Identificacién y evaluacién de aspectos
ambientales), a fin de actuar con acierto sobre los aspectos ambientales identificados.

Una vez que se han identificado los aspectos ambientales, cada uno de ellos se evaltia de acuerdo a los
criterios definidos en el procedimiento antes mencionado, los cuales son monitoreados y actualizados
sistematicamente.

La identificacion de aspectos se realiza para cada una de las actividades desarrolladas Yy es revisada cada
vez que cambian las condiciones de las mismas y/o se incorporan nuevas actividades.

4.2.2 Requisitos Legales y otros Requisitos Sucritos

Saceem recopila y mantiene al dia los requisitos legales y reglamentarios que afecten a la empresa en
materia ambiental segin lo establecido en el procedimiento “Identificacién, actualizacién y
evaluacion de cumplimiento de requisitos legales y otros suscritos” (PR-0506). Dichos
documentos estan incluidos en el “Listado de Requisitos legales y otros suscritos” (DATO05-02).
Sin perjuicio de lo anterior, cada Director de Obra o Responsable de Sitio es responsable de identificar
los requisitos legales y reglamentarios aplicables a su obra o sitio, en particular aquellos
correspondientes al ambito geogréfico donde se desarrollan.

Si el Cliente lo solicita, la empresa genera un Plan de Gestién Ambiental de la obra y realiza su
seguimiento.

Los Planes de Gestion Ambiental estdn constituidos por un conjunto de medidas preventivas de
proteccion del medio ambiente alineadas con las disposiciones del Sistema de Gestién Ambiental de
Saceem, incluyendo ademas cualquier otro requisito que el cliente solicite especificamente.

Pagina 2 de 10

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”.
La versién vigente de este documento esta publicada en la Intranet.

saceem-002.pdf Folion® 38



Expediente N°: 2017-10-3-0001877

PROCEDIMIENTO PR-2201

i e GESTION AMBIENTAL Rev.: 3
Fecha: 19/01/15

4.2.3 Objetivos, Metas y Programas

Aquellos aspectos ambientales que comprendan prioridad primaria (los aspectos ambientales
significativos, los relacionados con requisitos legales, suscritos, contractuales, etc.), daran lugar a la
fijacion de los Objetivos Ambientales.

Para cumplir los objetivos se fijan las metas que se consideren necesarias. La fijacién de metas esta de
acuerdo a los recursos disponibles en la organizacién o aquellos que la Direccion de Obra, Gerencia de
Calidad y Medio Ambiente y Director de Servicios Corporativos considere apropiado.

Los mismos se establecen en el Programa de Manejo y Monitoreo Ambiental y son particulares de cada
obra. La sistematica se describe en el procedimiento “Manejo y Monitoreo Ambiental”(PR-2205).

4.3 Implementacion y Operacion

4.31 Responsabilidades en materia de Gestion Ambiental

Responsabilidades de la Direccion

o Definir la Politica Ambiental y establecer los objetivos de la empresa en materia de Gestion Ambiental

o Aprobar los Procedimientos del Sistema de Gestion correspondientes a la Gestién Ambiental

e Revisar periddicamente el Sistema de Gestién Ambiental incluido en el Sistema de Gestion de la
empresa

e Cumplir y hacer cumplir el Sistema de Gestion Ambiental, incluyendo las metodologias de trabajo y
las disposiciones establecidas por la empresa, asi como la normativa vigente en materia ambiental

e Brindar los medios necesarios, en términos de personal y recursos materiales, para el cabal
cumplimiento de la Politica y la aplicacién del Sistema

Responsabilidades del Gerente de Calidad y Medio Ambiente

« Desarrollar las actividades de identificacion de los aspectos ambientales significativos
Redactar y mantener actualizados los documentos que refieren especificamente a la Gestion
Ambiental

o Identificar los documentos legales y reglamentarios y la normativa de caracter ambiental aplicable a
las actividades que lleva a cabo la Empresa

« Preparar los Planes de Gestién Ambiental de las obras (cuando sean requeridos por los clientes)

Disefiar el control operacional de los aspectos ambientales significativos y colaborar con la Direccion

de Obra en llevar a cabo dicho control

Generar e impulsar acciones correctivas, preventivas y de mejora en materia ambiental

Desarrollar actividades de capacitacién, difusion y comunicacion en materia ambiental

Representar a la Empresa ante los organismos publicos competentes en materia ambiental

Apovar a las aéreas operativas en la resolucién de problemas ambientales

Pagina 3 de 10

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”.
La versién vigente de este documento esta publicada en la Intranet.

saceem-002.pdf Folion® 39



Expediente N°: 2017-10-3-0001877

PROCEDIMIENTO PR-2201

s GESTION AMBIENTAL Rev.: 3
Fecha: 19/01/15

Responsabilidades de los Directores de Obra v de los Responsables de Sitios

Nota: Se define como “Responsable de Sitio” a quien haya sido designado por la Direccién para
hacerse cargo de las responsabilidades en materia Ambiental en los sitios donde la Empresa
desarrolla actividades; en Sede la Gerente de Calidad y Medio Ambiente, en el Centro Logistico
Manga el Supervisor General de Materiales y Logistica y asi segtin corresponda.

En las obras, los Directores de Obra son los responsables de los sitios.

* Cumplir con la Politica Ambiental y los Objetivos Ambientales de la empresa y de la obra o sitio.

e Cumplir y hacer cumplir la normativa vigente en materia ambiental.
Implantar y aplicar en la obra o sitio el Sistema de Gestién Ambiental, las metodologias de trabajo y
las disposiciones establecidas por la empresa e instruir al personal bajo su mando sobre su
aplicacion.

* Proveer los recursos necesarios para llevar adelante el cumplimiento del Sistema y de los Objetivos
Ambientales.

* Colaborar con la Gerencia de Calidad y Medio Ambiente en la preparacion de los Planes de Gestién
Ambiental de las obras, cuando estos sean requeridos por los clientes.

e Impulsar una cultura preventiva en la obra o sitio, a través de su participacion activa.

* Transmitir a los mandos (capataces generales y capataces), el control permanente de las medidas
programadas de mitigacién del efecto de los Aspectos Ambientales Significativos

* Generar, impulsar y controlar el cumplimiento de las acciones correctivas, preventivas y de mejora en
materia ambiental.

Responsabilidades de los Capataces Generales

 Cumplir con la Politica Ambiental y los Objetivos Ambientales de la empresa y de la Obra.

+ Controlar el cumplimiento en la obra del Sistema de Gestion Ambiental, de las metodologias de
trabajo y las disposiciones establecidas por la empresa e instruir al personal bajo su mando sobre su
aplicacion.

* Adoptar las medidas de prevencion dispuestas y delegadas por la Direccién de Obra

* Realizar inspecciones periédicas que incluyan la evaluacidn de cumplimiento de los criterios
ambientales establecidos en el SGA.

» Impulsar y controlar el cumplimiento de las acciones correctivas, preventivas y de mejora en materia
ambiental.

Responsabilidades de los Capataces vy Encargados

* Advertir a todo el personal bajo su responsabilidad, sobre los riesgos ambientales inherentes a las
tareas que realizan (en particular aquellas poco habituales), y vigilar el trabajo, impartiendo 6rdenes
precisas, a fin de evitar la ocurrencia de hechos no deseables.

* Llevar adelante las metodologias de trabajo definidas en el Sistema de Gestidn Ambiental y las
disposiciones establecidas por la empresa e instruir al personal bajo su mando sobre su aplicacidn.

* Adoptar todas las medidas de prevencidn que estén a su alcance e informar al Capataz General 0, en
su defecto, al Director de la Obra o Responsable de Sitio sobre aquellas que no pueda resolver.

e Planificar la tarea diaria en el lugar de trabajo, incluyendo la variable ambiental.

Nota:

En caso que el Cliente lo solicite podré existir en obra un Responsable de MA (RMA), que tendra la
responsabilidad directa sobre el cabal cumplimiento de todos los requisitos del SGA en obra. Dependera
del Director de Obra, y tendra una relacién funcional directa con la Gerencia de CyMA,
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Responsabilidades de los operarios

o Cumplir con lo dispuesto en las normas ambientales internas de Saceem.

e Aplicar las metodologias de trabajo y las disposiciones en materia ambiental establecidas por la
empresa y transmitidas por los respectivos capataces.

o Informar a los jefes inmediatos sobre los riesgos, averias o deficiencias que puedan ocasionar
accidentes ambientales en los lugares de trabajo.

4.3.2 Capacitacion y Difusién

Politica Ambiental

La Politica Ambiental de la Empresa es difundida entre el personal afectado directamente al alcance de
la certificacidn, dejandose registro de dicha difusion.

Asimismo la misma se encuentra disponible en la intranet y en sitio Web de la Empresa, asi como
colocada en todos los obradores, oficinas de obra, comedores y demas lugares representativos de la
Empresa.

Capacitacion

La capacitacién en materia ambiental, incluyendo las etapas de deteccidn, planificacion, realizacién y
control se realiza de acuerdo con lo establecido en el procedimiento PR18-01 “Capacitacion y
Entrenamiento del Personal”. El objeto de dicha capacitacion es actualizar informacion sobre el tema
y propiciar conductas favorables hacia la gestion ambiental.

Siempre que sea posible, desde la Gerencia de Calidad y Medio Ambiente y en Coordinacién con la
Direccion de Gestidn Humana, se propiciaran actividades de desarrollo y difusion de los conceptos de
Buenas Practicas Ambientales.

Relaciones con las partes interesadas

Cuando lo establezca la reglamentacion vigente, o si el Director de Obra 6 los Responsables de Sitios lo
consideran necesario se procede a:

« Informar, de manera clara, precisa y actualizada, a la comunidad y a las autoridades locales de la zona
de obras, sobre la obra a construir, las diferentes actividades a realizar y otras caracteristicas de
interés para los afectados. En particular, debe incluir informacion sobre cualquier situacion de riesgo,
de impacto social o comunitario que la obra pueda generar.

e Establecer mecanismos de comunicacion periddica con la comunidad y con la unidad ambiental
municipal incluida en el 4rea de influencia de la obra, para una mejor coordinacién de los aspectos
sociales y comunitarios. (cartillas Informativas, comunicados especificos, etc.)

e Solicitar autorizacion a los propietarios o administradores antes de ingresar a un predio e informar
sobre el objetivo del trabajo que se realizara.

o Limitarse al espacio y tiempo estrictamente indispensable, durante la ocupacién temporal de un
predio, procurando causar el menor dafio posible y deslindar, cuando corresponda, los terrenos
expropiados de los terrenos que se mantienen en posesion de particulares.
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4.3.3 Comunicacion Interna y Externa

La empresa mantiene una sistematica de comunicacion interna definida en el procedimiento PRO1-04
“Comunicacion Interna ™.

La empresa pone su Politica Ambiental a disposicion de todas las partes interesadas que asi lo soliciten.
Esto incluye a clientes, subcontratistas, autoridades, organizaciones sindicales, sociales y profesionales,
vecinos, etc.

A nivel institucional, toda comunicacién con las partes interesadas en lo concerniente al Sistema de
Gestidn Ambiental, es responsabilidad del Gerente de Calidad y Medio Ambiente o segln sea el caso del
Vicepresidente de Servicios Corporativos.

A nivel de Obra, toda comunicacion con las partes interesadas es responsabilidad del correspondiente
Director de Obra, el cual sigue los lineamientos establecidos en el procedimiento PR1401- “Mejora
Continua ",

En lo que respecta a la comunicacién externa en materia Ambiental, la empresa ha decidido que no
comunicara los aspectos ambientales significativos hacia las partes interesadas externas.

4.3.4 Control documental

El Gerente de Calidad y Medio Ambiente es responsable de hacer redactar y mantener actualizada la
documentacion del Sistema de Gestidn Ambiental, a saber: procedimientos, instrucciones de trabajo o
Instrucciones de Ejecucién en Obra que refieran especificamente a temas ambientales, asi como las
planillas y formularios correspondientes.

Para ello cuenta con el apoyo de la Direccién de Obra o Responsable del Sitio, que aporta la vision
técnica del tema en particular.

Todo documento, que haga referencia al control de riesgos y buenas practicas ambientales, debe estar
referido en los Planes de Gestién Ambiental y en los Programas de Manejo y Monitoreo Ambiental
correspondientes a las obras

En el Plan de Gestién particular de cada Obra, se referencian también todos los documentos aplicables
del Sistema de Gestién Ambiental.

Los documentos referidos a la Gestidon Ambiental deben incluir, cuando corresponda, las acciones de
respuesta ante situaciones de emergencia, asi como describir las actividades necesarias para prevenir y
mitigarlos impactos ambientales asociados.

Deben incluir, asimismo, las tareas de medicion y monitoreo necesarias para determinar o vigilar la
evolucién de aquellos parametros relacionados con actividades que se desprendan de un aspecto
ambiental significativo 6 que tengan un requisito contractual y/o legal asociado 6 simplemente que sea
de interés de la organizacion su monitoreo.

En este caso, los criterios de operacién deben determinarse con claridad y los equipos utilizados deben
estar calibrados.

La distribucién de los Planes de Gestion Ambiental, Planes de Aspectos Ambientales y Programas de

manejo y monitoreo ambiental, se hace segun lo descrito en el procedimiento PR - 0505” Control de
Documentos Técnicos".
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4.4 Control Operacional
4.4.1 Generalidades

Saceem define distintas sistematicas para el control de sus Operaciones las que describe en los
documentos mas abajo detallados. Los mismos son la base operativa del Sistema de Gestion Ambiental
de la organizacion:

Procedimientos

- PR 2201 - Gestion Ambiental

- PR 2202 - Identificacion y Evaluacion de Aspectos Ambientales

- PR 2203 - Gestion de Residuos Sélidos

- PR 2204 - Identificacion y respuesta ante Emergencias Ambientales
- PR 2205 — Monitoreo Ambiental

- PR 2206 - Uso del lavadero de maquinaria

Instructivos

- IT 2201 — Manejo de Combustibles, aceites, lubricantes y filtros

- IT 2202 - Manejo de efluentes domésticos y bafios quimicos.

- IT 2203 — Control de las aguas de lavado de hormigon

- IT 2204 — Gestion Ambiental en la construccion de ataguias y desvios de cauce
- IT 2205 - Suministro y acopio de aridos

- Planes de Aspectos Ambientales
- Programas de Manejo Y Monitoreo Ambiental
- Planes de Contingencias ante derrame de sustancias quimicas

También aplican los siguientes documentos del sistema de gestion integrado:

- PR 2302 — Mantenimiento
- IT 2106 — Disposiciones para la prevencion de incendios y gestion de extintores
- IT 2109 — Gestion de productos quimicos

4.4,2 Proveedores y Subcontratistas

De acuerdo a lo establecido en el Procedimiento PR-0602 “Gestion de la compra de Subcontratos,
Grandes Compras y Suministros Criticos”, todo subcontratista recibe, al establecerse la relacion
contractual con Saceem, la “"Norma de Seguridad, Salud Ocupacional y Medioambiente para
Empresas Subcontratistas”, la "Norma de Seguridad, Salud Ocupacional y Medioambiente
para Empresas Rentadoras de Maquinas” (cuando corresponda) los Requisitos Generales para
Subcontratos de Obra, a lo cual deben cefirse durante el desarrollo de las actividades contratadas.

Ademas de lo anterior se trasladara al contrato del subcontratista, siempre que corresponda, cualquier

otro requisito ambiental requerido tanto por nuestro Sistema de Gestion como por cualquier otra parte
interesada.
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4.4.3 Preparacion y respuesta ante emergencias ambientales

En relacidn a este punto se procede seglin lo establecido en el PR 2101 “Gestion de la Prevencion de los
Riesgos Laborales”, apartado 4.3.4.

4.5 Verificacion
4.5.1 Medicidon y seguimiento del desempeiio del Sistema Ambiental

Saceem establece una sistematica para el seguimiento del SGA en el procedimiento PR 2205
Monitoreo Ambiental, dénde se controla el grado de cumplimiento del desempefio de los aspectos
ambientales significativos con una frecuencia semestral.

Asimismo y también con una frecuencia semestral se hace un seguimiento del cumplimiento de los
requisitos legales, reglamentarios y otros suscritos.

Estos controles se realizan desde la Gerencia de Calidad y Medio Ambiente.

El resumen de esta informacion es presentado anualmente en la Revisién por la Direccion e informado al
Vicepresidente de Servicios Corporativos cada vez que se considere oportuno.

4.5.2 No Conformidades, Acciones Correctivas, Preventivas y de Mejora

Las acciones correctivas y preventivas, asi como cualquier otro caso de no conformidad con los
requisitos del Sistema de Gestidn Ambiental, buscan eliminar las causas reales o potenciales y evitar asf
su ocurrencia y repeticion. Se desarrollan de acuerdo con lo establecido en el Procedimiento PR - 1401
“Mejora Continua”, asi como también, las oportunidades de mejora detectadas.

En este caso, tanto la accién, como la investigacion correspondiente, deben reflejar la importancia del
suceso, debiendo concentrarse los esfuerzos en aquellos sucesos que puedan implicar impactos
ambientales negativos significativos.

Las no conformidades relacionadas con aspectos ambientales son aquellas que provocan o pueden
provocar impactos ambientales significativos negativos. Las responsabilidades y metodologias aplicables
para su deteccion, registro y control estan establecidas en el Procedimiento PR - 1401 “Mejora
Continua”.

4.5.3 Auditorias Ambientales
Los aspectos relativos a la Gestién Ambiental, estan incluidos en las auditorias internas que se realizan
en los distintos sectores y obras de la empresa. Dichas auditorias se llevan a cabo de acuerdo al

Procedimiento PR - 1701 “Auditorias Internas”.

4.6 Buenas Practicas Ambientales

Mas alld de lo establecido en este Procedimiento y de lo estrictamente exigido por la Norma ISO 14001
y/o cualquier otro Requisito Contractual, Legal o suscrito aplicable, la Direccién de Obra en la medida
de lo aplicable y siempre que la situacion lo amerite, puede aplicar todas o alguna de las siguientes
medidas generales de proteccién ambiental.
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4.6.1 Calidad del aire y ruido

Se deben tomar las medidas necesarias para evitar alterar la calidad del aire.

Se instruye a los conductores de camiones para que disminuyan la velocidad en aquellos caminos que
por su situacion generen un exceso de contaminacion del aire con polvo y particulas. En el mismo
sentido se procura mantener humedecidos con agua los patios de carga y maniobra.

Se realiza para cada obra una medicion de ruido al comienzo de la misma, que se toma como linea de
base.

Luego se tomara - como minimo - una segunda medicion en el momento de mayor actividad. Esta
instancia sera definida por el Director de Obra correspondiente.

4.6.2 Calidad, cantidad y regularidad del agua

El Director de Obra es responsable de tomar las medidas necesarias para:

o Evitar el derrame de aceites, grasas, combustibles, cemento, etc. ya que afectan la calidad de las
aguas, tanto superficiales como subterraneas.

o Evitar el vertido de desechos sdlidos o liquidos de los campamentos o sitios de trabajo en cauces,
canales, esteros o embalses o en sus proximidades.

o Evitar el lavado o enjuague de equipos que puedan producir escurrimiento y/o derrames de
contaminantes cerca de los cursos de agua.

e Colocar las alcantarillas simultaneamente con la construccion de terraplenes, para evitar la
interrupcion de los drenajes naturales.

e Restaurar a sus condiciones originales las zonas donde se hayan construido ataguias y/o desvios de
cursos de agua.

o Evitar el cruce frecuente de vehiculos por los cauces de agua.

4.6.3 Contaminacién y compactacion del suelo

El Director de Obra es responsable de tomar las medidas necesarias para:

e Evitar la compactacion de aquellos suelos donde no sea necesario el transito de maquinaria o acopio
de materiales, reduciendo al minimo las superficies destinadas a tales fines.

e Proceder a la descompactacion de los suelos compactados, solamente en aquellos casos que los
Pliegos de Condiciones u otras reglamentaciones vigentes asi lo determinen.

o Evitar y prevenir el derrame al suelo de hidrocarburos u otras sustancias contaminantes.

4.6.4 Vegetacion, floray fauna

El Director de Obra es responsable de tomar las medidas necesarias para:

o Evitar la ocurrencia de incendios cuando los trabajos se realicen en zonas donde exista el peligro
potencial de incendio de la vegetacion circundante, en especial dentro de areas protegidas, areas
ambientalmente sensibles 0 masas forestales naturales o plantadas importantes.

e Evitar hacer limpieza del terreno mediante el uso del fuego.

o Evitar que su personal efectlie actividades negativas sobre la flora y fauna silvestres e instruirlo a tal
efecto.

o Utilizar, para el recubrimiento vegetal en terraplenes y desmontes, especies de rapido crecimiento y
facil regeneracion para minimizar los procesos de erosion incipientes.

o Realizar la restauracion de la cubierta vegetal y el reemplazo de la vegetacion alterada o extraida,
en aquellos casos que los Pliegos de Condiciones u otras reglamentaciones vigentes lo determinen y
cumpliendo las condiciones incluidas en los mismos.
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4.6.5 Relacionamiento con las partes interesadas

El Director de Obra es responsable de tomar las medidas necesarias para minimizar cualquier efecto
adverso a la poblacion, en particular para alterar, lo menos posible, los periodos de descanso de los
habitantes de la zona, segln lo establecido en el punto 4.3.3 de este procedimiento.

4.6.6 Patrimonio arqueoldgico, histdrico y cultural

El Director de Obra es responsable de tomar las medidas necesarias para:

 Solicitar, a la autoridad responsable, informacion respecto a si en la zona existe o hay posibilidad de
hallar restos arqueoldgicos, cuando corresponda.

 Sefializar los elementos patrimoniales que estén en la zona de influencia de la obra.

 Disponer la suspension de los trabajos y dar aviso al representante del Cliente cuando durante las
operaciones de construccidn se descubrieran restos de elementos histdricos o arqueoldgicos.

4.6.7 Plan de Restauracion Ambiental

Solamente en aquellos casos en que el Cliente lo solicite expresamente, el Director de Obra sera
responsable de presentar al representante del mismo, y antes de iniciar la actividad correspondiente, un
Plan de Restauracion Ambiental de areas de la obra, los que deberan incluir medidas de mitigacion para los
siguientes lugares donde se hayan localizado instalaciones:

Campamentos y sus dependencias

Plantas de produccion de materiales

Extracciones (sitios de préstamo y frentes de canteras)

Depositos (de acopios o sobrantes y de desechos o demoliciones)
Caminos de servicio provisorios

Obras de arte (puentes y alcantarillas)

Sectores ecoldgicamente valiosos y ambientalmente sensibles

® ® o o o o o

El Director de Obra debe considerar asimismo, en el Plan de Restauracion Ambiental, las medidas de
mitigacion a aplicar en las fases de ejecucion de la obra que asi lo reguieran.

5. REGISTROS

No aplica

6. REFERENCIAS

Todos los documentos referidos en este procedimiento

7. REGISTRO DE REVISIONES

Rev. Fecha Modificaciones
1 10/11/10 Primera emision
2 18/01/13 Se modifica el punto 4.2 Planificacidn, ajustandolo a la sistemdtica actual.
3 19/01/15 4.6.1 Se profundiza la sistematica para la medicion de ruidos
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PROCEDIMIENTO PR-2203

Casioanibiz GESTION DE RESIDUOS SOLIDOS Rev: 9
Fecha: 06/04/17

8. ANEXOS

8.1 Permiso de Disposicion Final de Intendencia de Montevideo

1- Completar el formulario de solicitud para la disposicion final de residuos sélidos que se
adjunta.

2- Colocar un timbre profesional de Declaracion Jurada y luego hacer 3 fotocopias del
formulario completo.

3- Presentar el formulario original (impreso en doble faz) junto con las copias (en éstas

debe aparecer el timbre) al Servicio de Evaluacion de la Calidad y Control Ambiental
(ECCA — Camino al Faro de Punta Carretas s/n®, de lunes a viernes de 9 a 14 hs,)

4- La solicitud aprobada se podra retirar en el ECCA a partir de las 72 hs de su
presentacion.
5- La solicitud original deberd ser entregada en el sitio de Disposicion Final al momento

de la primera disposicion junto con una copia. Las otras dos copias se entregara una al
transportista y la otra permanece en Saceem.

6- Una vez cumplido el plazo autorizado para la disposicion final, la solicitud debe ser
cerrada en el destino autorizado presentando una copia del formulario. Si transcurren
30 dias del plazo autorizado, la IM la cerrara sin esperar conformidad de la empresa y
no aceptara reclamos de facturas pendientes.

7- Pasados 15 dias de cerrada la solicitud autorizada, se debe pagar la disposicion final de
residuos.

Pago de facturas correspondiente a permiso de DF de la IM

Permisos anuales

Los pagos deben realizarse mensualmente; hay que descargar las facturas desde el siguiente

link: http://www.montevideo.qub.uy/fwtc/pages/otrosTributos.xhtml , con el nimero de

cuenta 4864801,

Permisos puntuales

Luego de vencido el permiso, debe pasarse por el vertedero a cerrar el permiso y luego
realizar el pago de la factura correspondiente descargandola desde el link.

Si no se va a cerrar el permiso al vertedero hay que esperar 30 dias para que la IM lo cierre,
descargar la factura correspondiente y realizar el pago.

En ambos casos, las facturas se abonan en linea o en las redes de cobranza. Con el
comprobante de pago se puede retirar el formulario autorizado original.

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”,
La version vigente de este documento esta publicada en la Intranet.
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PROCEDIMIENTO

saceem GESTION DE RESIDUOS SOLIDOS

PR-2203

Rev: 9
Fecha: 06/04/17

8.2

Permiso de Disposicion Final de Intendencia de Canelones

Completar el formulario de solicitud para la disposicion final de residuos sélidos que se
adjunta.

Colocar un timbre profesional de Declaracion Jurada.

Presentar el formulario original preferentemente, en el edificio central de la Intendencia
Departamental de Canelones (Baltasar Brum esq. Brunereau) ¢ en la oficina de Gestidn
Ambiental del Municipio de Ciudad de la Costa (Av. Giannattasio y Aerosur); de lunes a
viernes de 10.30 a 14 hs.

El permiso aprobado sera entregado en un plazo de 15 - 20 dias, luego de presentado.
Trimestralmente, la Intendencia Departamental de Canelones se comunicara con la
empresa para informar respecto a los pagos por disposicion final de residuos, que
corresponda realizar.

Aclaraciones:

En Canelones se paga por la disposicion final de TODOS los residuos; incluyendo los
escombros y material sobrante de excavaciones limpio.
El sitio de disposicion final (Cafiada Grande) no posee balanza, por lo que es necesario

enviar los residuos en vehiculos habilitados (propios o contratados), pesados en balanzas

certificadas por Latu.

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”.

La versidn vigente de este documento esta publicada en la Intranet.
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Rev: 9
Fecha: 06/04/17

8.3 Formulario solicitud permiso de disposicidn final de residuos - Intendencia

Montevideo

Intendencia de Montevideo
Desarrollo Ambiental

SERVICIO DE EVALUACION DE LA CALIDAD Y CONTROL AMBIENTAL

N° AUT:

FECHA:

SOLICITUD PARA LA DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS SOLIDOS

—1- DATOS A COMPLETAR POR EL SOLICITANTE

IRAZON SOCIAL*: R.U.T.*: Timbre

IDIRECCION®: TELEFONO*:

: ICorreo electrénico

RUBRO™": para facturacién :

COMPOSICION
RESIDUO*: APROXIMADA EN | KO/MES | sy i)

PORCENTAJE

Descripcion del residuo:

Proceso de origen:

Direccion de origen:

IAcondicionamiento del residuo:

"Obligatorio, indicando si los kg y/o_m’ corresponden a disposicion diferente de mensual (quincenal, semanal, o por Unica vez)

[ INFormACION ADJUNTA: |

° regisiro IdeM:

PRECAUCIONES NECESARIAS
PARA SU MANIPULACION:
ESPONSABLE*: g TELEFONO*:
L% FIRMA Correo electronico: I
RANSPORTISTA: MATRICULA VEHICULO: TARA:

2 - INFORME DEL SERVICIO DE EVALUACION DE LA CALIDAD Y CONTROL AMBIENTAL (ECCA)

Teuaq 0Bipo) 1ep 667 1 1@ ue gysendap of Jod EpiBal 18 ‘YOVANT NOIOVAIVI03Q 8P JOfeA J6ue] |8 ‘CUBtop 639 U BPIEIUCO LORBUUO] B

TECNICO del Servicio ECCA:

*Datos obligatorios
4372-S-MB-FO-R01 versién 05

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”.
La versién vigente de este documento esta publicada en la Intranet.
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EVALUACION DE LA CALIDAD Y

LUEGO DE APROBADA LA SOLICITUD POR PARTE DEL SERVICIO DE
R E DEBERA INEVITABLEMENTE COORDINAR LA DISPOSICION DEL

CONTROL AMBIENTAL, EL SOLICITANT L [
RESIDUO CON:
SITIO DE DISPOSICION Cno. Felipe Cardoso 2500 y Cochabamba
FINAL (USINA 8) P e 50 8515 8- 14 horas
TRESCR Cno. Toledo Chico 5852 - T/ 2 227 63 18 7 - 14 horas
OTROS

3 - PARA ,SER COMPLETADO EN EL MOMENTO DE LA FINALIZACION DEL TRAMITE DE
DISPOSICION FINAL.

El dia de la fecha se procedio a realizar la finalizacion del tramite de disposicion final del residuo de acuerdo a lo
lecad?cetﬁ éel informe del Servicio de Evaluacidn de la Calidad y Control Ambiental, segun consta en el anverso de
a solici

OBSERVACIONES:

CANTIDAD DE RESIDUO TOTAL
PESO (kg) / VOLUMEN (m?):

FEGHA ¥
DE FINALIZACION DEL TRAMITE:

FIRMAy SELLO:
{Responsable de recibir el residuo)

De conformidad con las actuaciones del responsable de recibir el residuo, por la empresa:

NOMBRE: FIRMA:

C.I. FECHA:

4 - PARA FINALIZAR EL TRAMITE, VOLVER AL SERVICIO DE EVALUACION DE LA CALIDAD
Y CONTROL AMBIENTAL.

S tamonto s o
esolucion del Departamento de Desarrollo :

e Rl G e e DS Ky qus  [COSTO TOTAL:

modificaciones):

Nro. de Documento : FECHA:

FIRMA Y SELLO del Servicio de Evaluacion de la Calidad y Control Ambiental

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”.
La versién vigente de este documento esta publicada en la Intranet.
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8.4 Formulario solicitud permiso de disposicion final de residuos - Intendencia
Canelones

INTENDENCIA DE CANELONES

DIRECCION GENERAL DE GESTION AMBIENTAL FECHA:
AREA DE CALIDAD AMBIENTAL Y GESTION DE RESIDUOS
RESIDUOS SOLIDOS DE GRANDES GENERADORES N@ AUT:

SOLICITUD DE SERVICIO DE GESTION DE RESIDUOS SOLIDOS

DATOS A COMPLETAR POR EL SOLICITANTE
| | [RAZON SOCIAL: RUT.: Timbre
- TELEFONO' Profesional
DIRECCION: 2
FAX:
RUBRO: | E-mail:

1- SOLICITUD PARA DISPOSICION FINAL DF RESIDUOS SOLIDOS (COMPLETAR SOLO CON
DATOS DE RESIDUOS QUE SEAN TRASLADADOS AL SITIO DE DISPOSICION FINAL, POR LA
EMPRESA O CON SERVICIO CONTRATADO -VOLQUETA U OTRO-).

COMPOSICION kg |

RESIDUO:
TIPO, CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES Y FORMA DE ACONDICIONAMIENTO APP%%)SSG-DMAEEN peLIes. | Emes

) Indicar los Kg y m® mensuales de cada residuo.

[FORMA DE ENVIO | GRANEL: [ BOLSAS: [ TARRINAS: [ TANQUES: [oTROS: |

|TRANSPORTISTA (Empresa): MATRICULA VEHICULO: TARA: |

OTRA INFORMACION RELEVANTE |
/ OBSERVACIONES:

| PRECAUCIONES NECESARIAS |
PARA SU MANIPULACION:

SOLICITUD DE USO DE ESTACION DE TRANSFERENCIA DE LA INTENDENCIA DE CANELONES:
ISI | INO l

Autorizo a la Intendencia de Canelones en el marco de lo dispuesto por la Res. N® 08/06524 y sus modificativas, para proceder
al cobro de elflos servicios de recoleccién, transferencia y/o disposicién final de Residuos no Domiciliarios, el cual se realizara
trimestralmente.

| La informacién contenida en este documento. al tener valor de DECLARACION JURADA. esta reaida por lo dispuesto en el Art. 239 del Cédiao Penal,

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”.
La versién vigente de este documento esta publicada en la Intranet.
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PROCEDIMIENTO
GESTION DE RESIDUOS SOLIDOS

PR-2203

Rev: 9
Fecha: 06/04/17

{ La informacion contenida en este documento, al tener valor de DECLARACION JURADA, esta regida por lo dispuesto en el Art. 239 del Cédigo Penal.

2- SOLICITUD DE RECOLECCION, TRANSPORTE Y DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS

SOLIDOS, (COMPLETAR SOLO CON DATOS DE RESIDUOS A SER RECOLECTADOS POR EL CAMION

ECTORDELAI DE EN CASO QUE CORRESPOND
, RESIDUO: Aggg;ﬁfs% kg | m©
TIPO, CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES Y FORMA DE ACONDICIONAMIENTO PORCENTAJE Rorines 7 | pormes

™ Indicar los Kg y m* mensuales.

PRECAUCIONES NECESARIAS
PARA SU MANIPULACION:

3- SOLICITUD DE PARTICIPACION EN PROGRAMA DE RECICLAJE AVALADO POR LA
INTENDENCIA DE CANELONES (COMPLETAR SOLO CON DATOS DE RESIDUOS A RECICLAR)

RESIDUQO RECICLABLE: i
CARACTERISTICAS DE CADA TIPO DE MATERIAL- USO EN EL PROCESO DE PRODUCCION /SERVICIO -FORMA DE
ACONDICIONAMIENTO
VOLUMENES GENERADOS (indicar
) 2 si es mensual/quincenal/semanal o
COMPOSICION DE RESIDUOS AR AT T acay CELOS | por dinica ver)
RECICLABLES CANTIDAD
APROXIMADA EN Kg m?
PORCENTAJE
CARTON
PAPEL Color Blanco
PLASTICOS RIGIDOS PET | PEAD | PEBD | PP | Otros
PLASTICO FLEXIBLE (Nylon) Limpio Suclo
VIDRIO
METALES Ferrosos No ferrosos
OTROS
TRANSPORTE (Propio - Contratado — Servicio IMC):  MATRICULA VEHICULO: TARA:

DESTINO (*Programa de Reciclaje Solidario”, OTRO):

Declaro que los residuos reciclables a entregar a programas de recuperacin no son ni contienen materiales potencialmente

peligrosos.

La version vigente de este documento esta publicada en la Intranet.
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4- CATEGORIA DE LOS RESIDUOS A GESTIONAR POR LA IDC:

Determinar la categoria de los residuos que se solicitan recolectar, transportar, disponer y/o reciclar,
seglin el Decreto 182/013 de MVOTMA (capitulo II). En caso de solicitar gestion de residuos de mas de
una categoria, marcar ambas. Para aquellas empresas no comprendidas en el Decreto, igualmente
deberan indicar la categoria de residuos tomando como referencia dicho Decreto.

CATEGORIA CARACTERISTICAS PROCEDIMIENTO

Residuos, sustancias, envases y Requiere recomendacién de

embalajes potencialmente
peligrosos. DINAMA
i Bzl No requiere recomendacion de
Il Residuos sin riesgo. DINAMA
RESPONSABLE: FIRMA: TELEFONO:

=  PERIODO DE VALIDEZ DE LA AUTORIZACION: DOS ANOS, O EN CASO DE MODIFICACION DE LO DECLARADO
EN EL PRESENTE FORMULARIO. - "
= EN CASO DE REQUERIR RECOMENDACION DE DINAMA, EL MISMO SE DEBE RENOVAR CADA UN ANO, O EN
CASO DE MODIFICACION DE LO DECLARADO EN EL PRESENTE FORMULARIO.
»  PARA CUALQUIER CASO, LA INTENDENCIA PODRA MODIFICAR EL DESTINO DE LOS RESIDUOS DECLARADOS O
EL PLAZO DE VALIDEZ DE LA AUTORIZACION, EN FUNCION DE LAS CAPACIDADES Y CONDICIONES DE
GESTION DE LOS RESIDUOS.

Direccién: B. Brum Y L.A. Brause
(Canelones)

Tel consultas: 43323934-int. 2032 Email: ambiente@imcanelones.gub.uy

La informacién contenida en este documento, al tener valor de DECLARACION JURADA, esta regida por lo dispuesto en el Art. 239 del Cédigo Penal.

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”.
La versién vigente de este documento esta publicada en la Intranet.
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A COMPLETAR POR DGGA- IDC.

5- CONTROL DE DOCUMENTACION

DOCUMENTOS A ADJUNTAR

PLAN DE MANEJO DE LOS RESIDUOS GENERADOS SEGUN DECRETO 182/013 DE MVOTMA.
EN CASO DE RESIDUOS ESPECIALES, NO ASIMILABLES A RESIDUOS DOMICILIARIOS, INFORME DE
RECOMENDACION DE MVOTMA PARA DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS SOLIDOS SOLICITADOS.

6- INFORME DEL AREA DE CALIDAD AMBIENTAL Y GESTION DE RESIDUOS

TECNICO:

7- APROBACION DE DIRECCION GENERAL:

APROBACION POR LA DIRECCION GENERAL DE LA DGGA:

8- PARA FINALIZAR EL TRAMITE, VOLVER AL AREA DE CALIDAD AMBIENTAL ¥ GESTION DE
RESIDUOS,

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”.
La version vigente de este documento esta publicada en la Intranet.
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1. OBIJETIVO

Establecer los mecanismos para identificar las posibles emergencias ambientales que pueden ocurrir en
las obras incluidas en el alcance del sistema de gestion integrado.

2. ALCANCE

Este procedimiento es aplicable a las obras que estan dentro del alcance de la certificacién ambiental
y/o a toda obra con requisitos ambientales contractuales.

Nota: en este Ultimo caso el cumplimiento estard acorde a los requerimientos particulares de cada
contrato.

3. INVOLUCRADOS

Directores / Gerentes de Servicios
Directores / Ingenieros de Obra
Responsable de Area SYSO

Supervisor General de Materiales y Logistica
Encargado de Mantenimiento

Encargado de Logistica

Capataces Generales, Capataces y Encargados de Obra
Encargado de Almacén Central

Encargado de Taller

Mecanicos

Receptores de materiales / Pafioleros

Todo el personal

4. DESARROLLO

La identificacion de las emergencias ambientales forma parte de la implementacion del procedimiento
PR-2202 Identificacion y Evaluacion de Aspectos Ambientales.

Los aspectos ambientales que generalmente son identificados y evaluados como significativos
relacionados a potenciales emergencias, en las obras incluidas en el alcance del sistema de gestion
integrado de SACEEM son:

o derrames de sustancias quimicas (combustibles, aceites, lubricantes, acidos, pinturas, solventes,
aditivos de uso en construccion, etc.)

e explosiones

¢ incendios

Nota: Se considera emergencia ambiental a derrames mayores a 100 L

ELABORADO POR REVISADO POR APROBADO POR
Nombre Verdnica Bazzano Alicia Méndez Alicia Méndez
Cargo Encariargﬁigr?tgestlén Gerente de Calidad Gerente de Calidad
Firma
Fecha 22/01/13 20/02/13 20/02/13
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Toda persona que detecte una emergencia ambiental tiene /a obligacion de avisar al superior que se
encuentre mas cercano (Capataz, Encargado, etc.) quién informa de la misma al Responsable de Gestidn
Ambiental designado por la Direccién de Obra.

Dicho responsable es quién indica los pasos a seguir y asigna los recursos necesarios.

4.1 Contingencia ante derrames de sustancias quimicas

Las contingencias ante derrames de sustancias quimicas se manejan de acuerdo a lo establecido en el
documento “Plan de Contingencia ante derrame de sustancias Quimicas”.

4.2 Procedimiento ante explosiones accidentales e incendios

Saceem establece la sistematica a seguir para prevenir incendios en la instruccién de trabajo IT-2106
“Disposiciones para la prevencion de incendios y gestion de extintores”.

En caso de producirse alguna de estas emergencias se procede segin lo establecido en el plan de
contingencia correspondiente, elaborado por SYSO.

La decisién sobre la disposicién final de los residuos generados durante el siniestro corresponde a la
Gerencia de Calidad, quién sigue los lineamientos establecidos en el PR 2203 “Gestion de Residuos”.

Siempre que sea posible se implementan medidas de restauracion de los lugares afectados tendiendo a
reconstruir las condiciones de origen.

4.3 Verificacidn de los procedimientos de actuacion definidos

Cada Direccién de Obra, siempre que sea posible y en funcién de los riesgos potenciales de cada obra
particular, es responsable de capacitar al personal bajo su mando y revisar periédicamente los
procedimientos definidos para actuar frente a las potenciales emergencias ambientales identificadas, con
el apoyo de la Gerencia de Calidad y el area SYSO.

Al finalizar dicha revisidn se evalua la viabilidad de la aplicacidn del/los procedimiento de referencia y la
necesidad de actualizacién de los mismos.

Los incumplimientos que sean detectados se canalizan a través de la sistematica definida en nuestro
sistema integrado de gestidn, para el tratamiento de las oportunidades de mejora: PR-1401 “Mejora
Continua”.

5. REGISTROS
Informes Area SYSO y /o Calidad
fgc2203: Registro de contingencia ante derrames

6. REFERENCIAS

PR-2202: Identificacidn y evaluacidn de aspectos ambientales

PR-2203: Gestion de residuos sélidos

Plan de contingencias ante derrame de sustancias quimicas

Cartillas de Emergencias en caso de Incendio

IT 21 — 06: Disposiciones para la prevencidn de incendios y gestion de extintores.
PR-1401: Mejora Continua

Pdgina 2 de 3
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PROCEDIMIENTO PR-2204

IDENTIFICACION Y RESPUESTA ANTE Rev: 5

Fecha: 22/01/13

EMERGENCIAS AMBIENTALES

7. REGISTRO DE REVISIONES

Rev. Fecha Maodificaciones
3 05/11/10 Se modifican condiciones de simulacros
4 15/03/11 Se profundiza sobre las pautas establecidas para la actuacién frente a incendios y explosiones.
5 22/01/13 Se modifica el punto 4.2 y 4.3. Se modifica concepto de realizacion de simulacro, por verificar la
viabilidad de realizacion, de las acciones definidas frente a una emergencia.
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1. OBIJETIVO
Establecer la metodologia para asegurar la realizacidn de los monitoreos ambientales comprometidos por
la empresa, en el marco de su Sistema de Gestidn Ambiental.

2. ALCANCE
Este procedimiento es aplicable a las obras que estan dentro del alcance de la certificacion ambiental y/o
a toda obra con requisitos ambientales contractuales.

Nota: en este Ultimo caso el cumplimiento estard acorde a los requerimientos particulares de cada
contrato.

3. INVOLUCRADOS

Directores / Gerentes de Servicios
Directores / Técnicos de Obra
Gerente de Calidad y Medio Ambiente
Encargada de Gestion Ambiental

4. DESARROLLO

Luego de la aplicacion del procedimiento PR-2202 “Identificacidn y evaluacién de aspectos ambientales”
y del procedimiento PR-0506 “Identificacion, actualizacién y evaluacidn de cumplimiento de requisitos
legales y otros suscritos”, cada obra que se encuentra dentro del alcance del SGA, posee la informacion
de las actividades que define debe tener bajo control y a las cuales se compromete a realizar dentro de
la mejora continua de la organizacion.

En funcién de ello, la Gerencia de Calidad y Medio Ambiente y la Direccién de cada Obra, definen un
programa de manejo ambiental anual y un programa de monitoreo ambiental anual, o por el periodo
que dure la obra si éste es inferior a un afio.

Dichos programas son las herramientas que permiten realizar el seguimiento del estado de situacién de:
- los aspectos ambientales significativos de las actividades bajo control de la organizacion

- aquellos aspectos que por razones contractuales se deban monitorear

- cualquier otro aspecto que sin ser significativo, la organizacidn tenga interés en monitorear.

El programa de Manejo y Monitoreo Ambiental se describe en el formulario fgc2208: PMMA XXX (donde
XXX corresponde al n® de obra) y consta de dos hojas:

Hoja 1 - fgc2208-1 Programa de Manejo Ambiental que contiene la siguiente informacion:

e Aspecto Ambiental

¢  Obijetivos

e Metas

¢ Acciones

e Responsables

e Recursos

e Plazos

ELABORADO POR REVISADO POR APROBADO POR
Nombre Verdnica Bazzano Alicia Méndez Alicia Méndez
Encargada de Gestion ; )
Cargo I Gerente de Calidad Gerente de Calidad
Firma
Fecha 14/01/15 22/01/15 22/01/15
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Hoja 2 — fgc2208-2 Programa de Monitoreo Ambiental que contiene la siguiente informacion:

Aspecto ambiental

Parametro a medir
Documentos aplicables
Frecuencia de medicion
Punto de medicion

Valores limite

Tipo de instrumento a utilizar
Registro generado
Observaciones

Los Directores de Obra y su personal son los responsables de ejecutarlo, con el soporte de la Gerencia
de Calidad y Medio Ambiente.

Luego de comenzada la obra y en funcidon del avance de la misma, la Gerencia de Calidad y Medio
Ambiente, realiza una revisién de dichos programas, con el objetivo de asegurar que el mismo siga
siendo aplicable.

La Gerencia de Calidad y Medio Ambiente realiza un seguimiento semestral y evaluacion de los
resultados de los monitoreos. En caso de apartamiento del objetivo o limite planteado, la Gerencia de
Calidad y Medio Ambiente en acuerdo con la Direccién de Obra pueden definir acciones correctivas, las
cuales serdn registradas e implementadas de acuerdo a lo establecido en el procedimiento PR-1401
“Mejora Continua”.

Los resultados finales de los monitoreos ambientales del afio, forman parte de la informacion de base
para la elaboracion de la Revision por la Direccion del SGI.

5. REGISTROS

fgc2208-1  Programa de Manejo Ambiental (de cada obra)
fgc2208-2  Programa de Monitoreo Ambiental (de cada obra)
Planilla informatica de seguimiento de programa de monitoreo ambiental (de cada obra)

6. REFERENCIAS

e PR-2202 Identificacion y evaluacién de aspectos ambientales

e PR-0506 Identificacion, actualizacién y evaluacién de cumplimiento de requisitos legales y otros
suscritos

o PR-1401 Mejora Continua

7. REGISTRO DE REVISIONES

Rev. Fecha Modificaciones
1 10/11/10 Primera emision
22/01/13 Se modifica la frecuencia con la que se realiza el seguimiento de las obras.
3 14/01/15 Se agrega, en el punto 4, revision del PMMA luego de comenzada la obra.
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PROCEDIMIENTO PR-2206
saceem USO DEL LAVADERO DE MANGA Y Rev.: 4
TRATAMIENTO DE EFLUENTES Fechia; 26/02/16

1. OBIETIVO

Establecer la sistematica para el adecuado uso del lavadero de maquinaria, definiendo las acciones a
llevar a cabo en relacién con el manejo de los efluentes provenientes del mismo.

2. ALCANCE

Este procedimiento es aplicable a los lavados de maquinaria, equipos, vehiculos, estructuras, etc.
realizados en la plataforma de lavado ubicada en Manga Sur.

3. INVOLUCRADOS

Supervisor General de Materiales y Logistica
Gerencia de Calidad y Medio Ambiente
Encargada de Gestion Ambiental

Encargado de Logistica

Coordinador de Mantenimiento
Responsable del lavadero

4. DESARROLLO

£/ lavado de todos los equipos, vehiculos, accesorios y demds, se debe realizar en el
"Lavadero de Manga’, el cual fue especialmente acondicionado para estos trabajos.

ELABORADO POR REVISADO POR APROBADO POR
Nombre Verdnica Bazzano Alvaro Gallinares Alicia r\h:;ég;jﬁaazn—efarlos
Firma
Fecha 24/02/16 26/02/16 26/02/16
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TRATAMIENTO DE EFLUENTES PR
Registros y
Actividades Responsable documentos Observaciones
aplicables
LAV:DO = fgc2209 — Control
MAQUINARIA, Encargado de lavado de equipos,
EQUIPOS, ETC. Logistica accesorios y demas
AR en Lavadero Manga.
RETENCION DE RETENCION DE
EFLUENTES LIQUIDOS BARROS EN
EN CAMARA CAMARAS DE
SEPARADORA ESTANCA SEDIMENTACION
| T
v v Frecuencia para retiro
RETIRO DE RETIRO ¥ ACOPIO de sdlidos de camaras
Sl e Encargado de fgc2201 - Control de | de sedimentacion:
Logistica residuos sdlidos Cuando sobrepase el
50% de su capacidad.
Informe de El gestor es quien
tratamiento y DF (de | realiza la
v h 4 lodos) caracterizacion de los
TRATAMIENTO ENTREGA A GESTOR Plan anual de lodos previo al
T SON B ”‘“"".5‘1'5,?32 o Enizr%:t?gade tratamiento y tratamiento y DF de
Gergncia = monitoreo efluentes | los mismos.
A Calidad & MA del lavadero
TOMA MUESTRA fgc2210 -
Elhehiee Tratamiento
efluentes lavadero
maquinaria y equipos
ENVIO MUESTRA
A ANALIZAR Encargado de
; Logistica
.
CUMPLE Informe de ensayos
NORMATIVA? Gerencia de Calidad realizados por
\ & MA laboratorio externo
N% \ 4 Autorizacion enviada
NUEVO SOLICITUD Gerencia de Calidad por la Unidad de
JRATAMIENTO AUTORIZACION DF & MA - Efluentes Industriales
DE EFLUENTES
2 Encargado de (UEI) de la
Logistica Intendencia de
Montevideo (IM)
3 Copia de la
aanailaaal Encargado de | habilitacién municipal
EL AUTORIZADO POR IM Logistica otorgada al servicio
¥ contratado
DF DE EFLUENTES
EN SITIO DEFINIDO cuAe A Comprobante
pons DELa T aPeboRe e Bl entrega de efluentes
b en sitio asignado
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4.1 Lavados

Todos los lavados de magquinaria, equipos, accesorios y demds deben realizarse en el lavadero
construido para tal fin en el Parque Manga Sur.

El mismo consiste en una plataforma de hormigén con zécalo de contencidn, reguera central con
camaras de decantacidn de sélidos y una camara estanca de 25000 L aproximadamente con tabiques
interiores de separacidon de fase oleosa.

Los lavados son realizados por la persona designada como responsable del lavadero, quien es el
responsable también de realizar los registros correspondientes en la planilla de lavado de equipos,
accesorios y demas en lavadero Manga (fgc2209).

4.2 Barros provenientes del lavado de equipos, accesorios y demas.

La mayor parte de los barros generados quedan retenidos en las cdmaras de sedimentacién del
lavadero, de las cuales son retirados cuando sobrepasan el 50% de capacidad y acopiados
transitoriamente en el recipiente destinado a tal fin.

Una vez que el recipiente destinado al acopio de barros esta completo, el Encargado de Logistica
coordina el envio del mismo a un gestor autorizado por DINAMA. El gestor es responsable de realizar la
caracterizacion de los lodos para determinar el contenido de hidrocarburos, realizar el tratamiento
adecuado y enviar al sitio de disposicién final correspondiente.

Cada vez que los lodos son entregados al gestor, el Encargado de Logistica es responsable de dejar
registro en la planilla de control de residuos sélidos (fgc2201).

4.3 Efluentes liquidos (agua) provenientes del lavado de equipos, accesorios y demas.

Los efluentes liquidos (agua) pasan por las cAmaras de sedimentacidn y son recogidas en una camara
estanca que contiene tabiques interiores para retencion de la fase oleosa.

4.3.1 Fase oleosa

Cuando el volumen amerita, se extrae por bombeo la fase oleosa presente en la camara primaria de la
fosa y se coloca, mezclada con aserrin, en el recipiente destinado al acopio de barros del lavadero.

4.3.2 Tratamiento de efluentes en la sequnda camara de la fosa

El tratamiento es realizado con EM - Microorganismos Efectivos, en la propia fosa y mientras el sistema
se esta utilizando, por lo que contintia recibiendo aportes de efluentes.

Los Microorganismos Efectivos — EM, son una combinacién de microorganismos beneficiosos (levaduras,
bacterias fotosinteticas o fototrdpicas y bacterias del &cido lactico), de origen natural, desarrollada por el
Prof. Teruo Higa y su equipo de la universidad de Ryukyus , Okinawa, Japon.

EM es especialmente eficaz para la degradacién de hidrocarburos, utilizando el hidrégeno de sus
moléculas para producir sustancias benéficas para el ambiente, y liberando por evaporacion el carbono y
agua.

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”.
La version vigente de este documento esta publicada en la Intranet.

Pagina 3 de 3

saceem-005.pdf Folion® 74



Expediente N°: 2017-10-3-0001877

PROCEDIMIENTO PR-2206
saceem USO DEL LAVADERO DE MANGA Y Rev: 4
TRATAMIENTO DE EFLUENTES ExeliavRgeplo

El tratamiento se realiza de la siguiente manera:

e Semanalmente, se agregan 20 L de EM.1 Activado.

e Una vez al mes, se distribuyen en la superficie del liquido contenido en la fosa, 5 kg de Bokashi
(preparado a base de afrechillo de trigo y arroz).

e Trimestralmente, se agregan 50 L de EM.1 Activado. (Esta sustituye a la semanal de 20 L)

Nota: En todos los casos se recomienda que las aplicaciones de los productos de EM se realicen los dias
viernes al finalizar la jornada, de modo que los microorganismos comiencen a actuar durante las
siguientes 60 horas en que no hay actividad en el lavadero, lo cual favorecerd mucho los procesos de
bio-remediacion.

4.3.3 Monitoreo y disposicion final de los efluentes tratados

El monitoreo de la calidad de los liquidos contenidos en la fosa del lavadero se realiza de dos maneras:

- Monitoreo quincenal de grasas y aceites y pH.
- Monitoreo semestral de todos los parametros

Para el monitoreo semestral, los parametros a analizar son los siguientes:

pH

DBOS

DQO

Grasas y aceites

Sulfuros

Cromo total

Plomo

Cadmio

Cobre

Sdlidos sedimentables en 1 hora

e @ © o © o @ © o o

Para los dos tipos de monitoreos, la muestra es tomada de la segunda camara de la fosa y enviada a
analizar en un laboratorio externo.

Si los pardmetros analizados, tanto quincenal como semestralmente, cumplen con la normativa vigente
el Encargado de Logistica contrata un servicio de recoleccion de efluentes industriales, que cuente con la
correspondiente habilitacién municipal y coordina el envio de éstos efluentes al sitio de disposicion final
asignado por la Intendencia de Montevideo en la autorizacién correspondiente.

Vale la pena aclarar que, es necesario contar con una autorizacién emitida por la Intendencia de
Montevideo para la disposicién final de estos efluentes. La solicitud de esta autorizacion debe realizarse
a la Unidad de Efluentes Industriales (UEI) de la Intendencia de Montevideo.

Una vez que el servicio contratado realiza la disposicidn final del efluente, entrega el comprobante
emitido por la Intendencia de Montevideo (guia de transporte de efluentes industriales), el cual es
remitido por correo electrénico a la Unidad de Efluentes Industriales de la IM (uei@imm.gub.uy) y
posteriormente archivado por el Encargado de Logistica.

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de "Copia Controlada”.
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Si los parametros analizados NO cumplen con la normativa vigente, la Gerencia de Calidad y Medio
Ambiente conjuntamente con el Supervisor General de Materiales y Logistica, definiran el tratamiento a
realizar a los efluentes en cuestién. Se debe dejar registro de las acciones tomadas, de acuerdo a lo
establecido en el PR-1401 “Mejora Continua”

En caso de tener urgencia en retirar los efluentes de la fosa, para evitar su desborde, y no se disponga
del tiempo suficiente para esperar los resultados del laboratorio; los mismos serdn bombeados a un

depdsito transitorio.
Cuando se disponga de los resultados de los anélisis realizados, el Encar

acuerdo a lo establecido anteriormente.

5. REGISTROS

fgc2209 - Control de lavado de equipos, accesorios y demas en Lavadero Manga

fgc2201 — Control de residuos sélidos

Informe de Laboratorio Externo

Guia de transporte de efluentes industriales
Certificado de tratamiento y disposicién final de lodos

6. REFERENCIAS

PR 2201 — Gestidon Ambiental

PR 2203 _ Gestion de Residuos Sélidos

PR 2204 — Identificacidn y respuesta ante emergencias ambientales
PR 1401 — Mejora Continua

7. REGISTRO DE REVISIONES

gado de Logistica procedera de

Rev, Fecha Madificaciones
2 22/01/13 Se modifica la gestién de los lodos del lavadero.
3 26/02/15 Se agrega en el punto 4.3, la descripcidn del tratamiento con EM de los efluentes del lavadero; vy
se modifica el monitoreo del efluente liquido.
4 26/02/16 Se ajusta frecuencia de monitoreo de efluentes
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1. OBJETIVO

Establecer el procedimiento para administrar el Mantenimiento Programado, el Mantenimiento
Detectivo y el Mantenimiento Correctivo de los equipos codificados de la Empresa y generar las
condiciones para el mejor uso de los equipos.

2. ALCANCE

Este procedimiento es aplicable a todos los equipos de la Empresa que requieran intervenciones
periddicas para asegurar la continuidad de sus condiciones operativas, de Seguridad y preservar
el medio ambiente.

3. INVOLUCRADOS

Supervisor General de Materiales y Logistica
Coordinador Mantenimiento (CM)

Asistente de mantenimiento (AM)
Encargado de Logistica (EL)

Encargado de almacén central

Encargado de Taller Mecanico (ETM)
Empresas contratadas para Mantenimiento Tercerizado
Mecanicos de mantenimiento

Mecanicos itinerantes

Directores de Obra (D.O)

Capataces

4 DESARROLLO

4.1 Mantenimiento Programado

Definicion

El Mantenimiento Programado comprende las tareas que periddicamente y en forma regular y
sistematica se realizan sobre los equipos de la Empresa para asegurar la continuidad de sus
condiciones operativas.

Responsable
El Coordinador de mantenimiento (CM) es el responsable del cumplimiento del Mantenimiento

Programado de los equipos; asi como de verificar que se mantenga un registro de las
intervenciones realizadas a los mismos.

ELABORADO POR REVISADO POR APROBADO POR
Nombre Jorge Grafia Arg. Alicia Méndez Carlos Magallanes
targa Coordinador de Mantenimiento Gerente de Calidad y Medio Ambiente Slpervisaf (igz:;’silitzamaterlales Y
Firma
Fecha 22/12/2016 22/12/2016 16/01/2017
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4.1.1 Registro y programacién de las actividades de mantenimiento programado

El CM o quien el designe, mantiene un registro de las intervenciones de Mantenimiento Programado
realizadas en cada equipo, en el Software de “Gestidn de Mantenimiento programado”, en base a la
informacion recabada en el fgc2302 - Orden de trabajo de mantenimiento programado.

A partir de la informacién almacenada en el Software de Gestién de Mantenimiento Programado, y en
funcion de los periodos entre intervenciones previstos para cada equipo y de la estimacién de su
utilizacién en las obras, el CM o quién el designe, genera una prevision de intervenciones a realizar.

El periodo entre intervenciones consecutivas de mantenimiento programado, estd establecido en el
Plan de Intervenciones de Mantenimiento Programado de cada equipo (fgc 2301).

Una vez confirmada la realizacién del Mantenimiento entre el Responsable de la Obra y el CM y de
acuerdo al registro de hs, km o dias que ese equipo posea y a lo establecido en el fgc 2301, se emite
la Orden de trabajo de mantenimiento programado (fgc 2302) adecuado a uno de esos pardmetros.

Nota 1
EI CM o quien el designe podra establecer excepcionalmente intervalos mayores entre intervenciones
consecutivas de mantenimiento programado, para algunos equipos en funcionamiento.

Cuando los equipos que se encuentran en el predio del Taller Central para reparacion, si asi lo
requieren, se les pueden agregar las operaciones de Mantenimiento Programado.

4.1.2 Informacién requerida de las obras para la gestion del Mant. programado

Para ello; las obras deben informar los valores indicados en los instrumentos de los equipos
(hordmetro y/o odémetro).

El registro de Km u hs se realiza semanalmente. EI AM envia un mail a las obras adjuntando una
planilla en la que aparecen listados los equipos que tienen hordmetro u odémetro. Cada obra debe
completar con los datos correspondientes a los equipos que posean y lo devuelven nuevamente al area
de mantenimiento. El Asistente de mantenimiento ingresa la informacién recibida y en base a estos
datos es posible planificar los mantenimientos programados en caso que corresponda. Eventualmente
si una obra carece de mail se recaba la informacién telefénicamente.

De acuerdo a la informacidn cargada de hs y/o km en el Software 6 dias de trabajo, el Asistente de
Mantenimiento registra en una planilla Excel el cédigo de los equipos que requieren intervencién para
que el Encargado de taller mecanico planifique las visitas a obra.

4.1.3 Programacion del recorrido de los mecanicos itinerantes:

En base a las Ordenes de Trabajo emitidas; el Encargado del Taller Mecanico, programa el recorrido de
los mecanicos itinerantes, quienes realizan las tareas incluidas en las Ordenes de Trabajo recibidas -fgc
2302.

Nota 2

Las Ordenes de trabajo que se emiten para la realizacion del mantenimiento preventivo, deben ir
acompafiadas con copia del registro, del Ultimo mantenimiento realizado.

De esta forma el mecanico responsable puede chequear que no haya quedado sin hacer ningun trabajo
correspondiente al mantenimiento anterior.
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Luego de realizada la tarea, el mecanico coloca en el equipo un autoadhesivo en un lugar visible pero
protegido (como el que se muestra a continuacién), el cual indica la lectura del horémetro u odometro
para la cual se debera hacer la préxima intervencién de Mantenimiento programado.

Fecha del cambio:
Km.! eeee—o Nombre del lubricante:

Préximo servicio de cambio de aceite

Motor Km
Diferencial Km
Caja de Cambio Km
Cambia de filtro

Aceite Km
Combustible Km
Aire : : Km

PETROBRAS LUBRAXx

A su vez, completa el formulario fgc2302 y se lo entrega al Asistente de mantenimiento quién lo
ingresa al Software de Gestién de mantenimiento programado y como Ultimo paso son revisadas por
el Coordinador de Mantenimiento quién las firma para su posterior archivo.

4.2 Mantenimiento Detectivo
Definicion

El Mantenimiento Detectivo es el conjunto de operaciones realizadas con el fin de verificar las
condiciones actuales de los equipos y prevenir posibles fallas.

Responsables

El Coordinador de Mantenimiento (CM) es el responsable del cumplimiento del Mantenimiento
Detectivo de todos los equipos de la Empresa.

Descripcion

El Mantenimiento detectivo se realiza en los siguientes casos:

a) Cuando se devuelve un equipo desde Obra hacia el Depodsito central:
Cuando un equipo es enviado desde obra a Depdsito Central (ya sea para su depdsito y/o
reparacion), el CM dispone la realizacién de un chequeo minucioso para comprobar las condiciones

en las que el equipo es recibido, de acuerdo a lo previsto en el Registro de Verificacién de Estado
correspondiente — fgc 2303

Si el equipo es de pequefio porte; este paso queda sujeto a la decision del CM; quien puede dejarlo
disponible para que sea asignado a alguna Obra, caso contrario el equipo pasa directamente a
reparacion

b) En obra, en equipos con operador:

En obra, el mecanico designado (coordinado previamente), realiza el Mantenimiento de o los equipos
con operador, dejando registro de su actividad en el Formulario fgc 23 complementario.
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Este formulario posee un campo de “observaciones”, en el cual, el mecanico registra todo aquel
hallazgo, que a su criterio, pueda derivar en una posible rotura o malfuncionamiento del equipo.

El formulario es devuelto por el mecénico a la oficina de mantenimiento, y en caso de existir
"observaciones” personal designado por el CM, lo ingresa al “Programa de Mantenimiento Correctivo
y detectivo”; quedando las mismas en estatus de “PENDIENTE".

c) Cuando se envia un equipo desde Depdsito Central hacia Obra:

Cuando se decide enviar un equipo a obra que ha estado inactivo por mucho tiempo; éste debera ser
motivo de una inspeccion detectiva por parte del Encargado de Taller Mecanico a pedido del CM 6 el
EL, a los efectos de verificar si el estado del equipo no se ha alterado durante su periodo de
inactividad.

Nota: En cualquiera de los 3 casos, se dispone de una herramienta de mantenimiento detectivo que
es el Analisis de lubricantes y/o combustibles; el cual es realizado por el laboratorio del proveedor del
insumo.

4.3 Mantenimiento Correctivo

Definicion:
El mantenimiento correctivo agrupa todas las acciones necesarias a desarrollar, para devolverle a un
equipo que presenta un desperfecto y esta por tal motivo fuera de servicio, su correcta funcionalidad.

Responsables

El Coordinador de mantenimiento es responsable del cumplimiento del Mantenimiento Correctivo de
los equipos.

Descripcion

El Mantenimiento correctivo de los equipos pude realizarse en obra asi como en el Taller mecanico
central (Manga)

En obra: quien detecte la falla (D.O, personal perteneciente a la obra, mecdnico itinerante, etc)
realiza la solicitud del mantenimiento correctivo al CM.

La solicitud puede ser realizada via email, telefénica o el equipo puede ser enviado directamente a
Manga.

De acuerdo a la magnitud del desperfecto, el CM evalta si las operaciones de Mantenimiento
Correctivo solicitadas pueden ser llevadas a cabo en obra por mecanicos enviados desde Manga o si
la maquina debe ser enviada al Taller mecanico central para su reparacion (en caso que ain no haya
sido enviada).

Todo equipo enviado a Manga para su reparacién va acompafiado del remito y del pedido de
reparacion correspondiente — fgc2304 - Registro de mantenimiento correctivo de equipo.

Para ambos casos (reparacion en obra 6 en Taller mecanico central) y de acuerdo al desperfecto

detectado el CM vy el Encargado de Logistica tratan de volver a poner a disposicion de la obra un
equipo igual o similar, en condiciones operativas, en el menor plazo posible.
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4.3.1 Tareas de mantenimiento correctivo:

En Taller mecanico central

El Encargado de Taller Mecanico en caso de ser necesario, realiza un chequeo general del estado del
equipo recibido, de acuerdo al fgc 2303 especifico para ese equipo.

Luego de realizado el chequeo general, le solicita al Asistente de mantenimiento que corrobore si ese
equipo tiene alguna tarea de mantenimiento en estatus “pendiente”.

Para ello le informa el cédigo del equipo a reparar, lo ingresa al Programa de Gestion de
mantenimiento Correctivo y detectivo y en base a la informacién almacenada (si la hubiese), se emite
el registro fgc 2304- Registro de mantenimiento correctivo de equipo, el cual habilita al mecanico a

comenzar su tarea.

Luego de recopilada toda la informacién el Encargado de taller mecanico junto con el CM evaldan: el
tiempo de permanencia de ese equipo fuera de servicio, la necesidad de repuesto, la mano de obra,
etc.; siendo esa informacion evaluada por el EL para preveer el alquiler de un equipo de similares
caracteristicas para la Obra.

A partir de la informacién primaria recabada, de los antecedentes recibidos de la Obra y del historial de
mantenimiento del equipo, el Coordinador de Mantenimiento resuelve la disposicion del mismo:

no se repara y se dispone da de baja.
se analiza mas profundamente la reparacion a realizar

se repara
si el valor de la maquina a reparar es elevado, el CM se comunica con el Gerente de

Abastecimiento, quién interviene en la decision

Luego de determinar la reparacién a realizar y en caso de necesitar repuestos, el CM los gestiona
personalmente o a través de compras.

Finalizada la reparacién y si el resultado es satisfactorio el Enc. de Taller Mecanico realiza un chequeo
de salida del equipo, dejando constancia del mismo en el fgc 2303 correspondiente (en caso que
corresponda).

Todos los trabajos realizados por los mecanicos se registran en el formulario de “Registro de
Mantenimiento Correctivo de Equipo” (fgc 2304), el cual es ingresado a soporte informatico por el

Asistente de mantenimiento.
En caso de que el Enc. de Taller mecanico haya registrado “observaciones”; las mismas se ingresan
como un nuevo “pendiente”, el cual serd atendido de acuerdo a la demanda de trabajo existente en el

momento.

En obra
En base a la solicitud de intervencién realizada por la obra, el CM designa un mecanico itinerante

responsable.
Conociendo el n® del equipo en el cual se detect6 la falla; el Enc. de Taller mecanico en coordinacion

con el AM chequean la base de datos en busca de alguna tarea en status “pendiente” de dicho equipo.

En caso de existir, se le comunica al mecanico itinerante previo a ir a obra para que incluya la tarea
dentro de lo ya programado.

Pagina 5 de 7

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”.
La versién vigente de este documento esta publicada en la Intranet.

saceem-005.pdf Folion® 81



Expediente N°: 2017-10-3-0001877

PROCEDIMIENTO PR - 2302
saceem MANTENIMIENTO Rev: 3

Fecha: 16/01/217

Luego de finalizada la reparacion en obra, el mecanico itinerante llena el formulario fgc 2304, el cual es
entregado al AM para ser ingresado a soporte informatico.

En caso de que la reparacion no pueda ser realizada por el mecanico en obra (necesidad de repuestos
especiales, el desperfecto es mayor a lo planteado inicialmente, etc), se lo comunica al CM quién
coordina el envio del equipo al Taller mecanico central.

4.4- Mantenimiento correctivo y gestion de pequeiio equipo

Definicion Pequefo equipo: Son aquellos equipos cuyo funcionamiento no es mediante un motor a
combustion y cuya identificacion comienza con 3 caracteres alfanuméricos.

El pequefio equipo es recibido en Manga, ya sea para su reparacion y/o devolucién, acompafado de un
remito (el cual queda en poder del EL) y es depositado en el Taller de pequefio equipo (TPE).

4.4.1 Reparacion en Taller externo

Los denominados pequefios equipos, que por sus caracteristicas son eléctricos y manuales se envian a
Taller externo evaluado. Dicho envio, asi como el costo de su reparacion es autorizado por el CM.
Previo a dar la autorizacion de reparacion o no, al proveedor que corresponda, el CM chequea en el
sistema los siguientes parametros para fundamentar su decision:

Fecha de ingreso del equipo a la plantilla de equipos de SACEEM.

Sila misma es > a 4 afos = se da de baja el equipo

Si el costo de reparacion es mayor al costo del equipo (es relativo) = se da de baja el equipo

Si el equipo tiene varias entradas a reparacion = se da de baja el equipo

Estos factores no son estrictos y quedan sujetos a un analisis por parte del CM.

Luego que el pequefio equipo es devuelto desde Taller externo a Depdsito central, el mismo es
acompafiado por una factura en donde se detalla el trabajo realizado, la cual queda en poder del CM
dejando una copia de la misma en la planilla de reparacion del equipo.

4.4.2 Reparacion en Taller de pequeiio equipo

La reparacion de los pequefios equipos en el TPE es coordinada por el Coordinador de Mantenimiento
y/o el Enc. de Logistica de acuerdo a la necesidad que se tenga del mismo.

Previo a realizar la tarea, el AM genera el fgc 2304 - Registro de mantenimiento correctivo de equipo,
correspondiente.

En todos los casos, el Enc. de Logistica trata de reponer a la obra un equipo de igual o similares

caracteristicas al enviado a reparar. En caso de no poseer en depdsito, coordina la compra de un
equipo nuevo.
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4.5 Mantenimiento Correctivo realizado por Terceros

Cuando el trabajo de Mantenimiento Correctivo a realizar en obra o en el Taller Mecanico Central no
puede ser ejecutado total o parcialmente por los mecanicos de Saceem, el equipo (o parte de él) es
enviado por el CM o por el Encargado de Taller mecanico a un Taller Externo evaluado. La persona
encargada del envio es responsable del seguimiento del trabajo, del control de recepcién y de registrar
el o los trabajos realizados.

5 REGISTROS

El CM es responsable de hacer mantener el Registro de Intervenciones de Mantenimiento
Programado (registro informatico) y de conservar las Ordenes de Trabajo de Mantenimiento
Programado que recibe, conteniendo la informacion de los trabajos realizados, durante la vida Util
del equipo.

A su vez corrobora que se mantenga para cada equipo, y durante la vida Gtil del mismo, los
Registros de Mantenimiento Correctivo de Equipo y los Listados de Verificacion de Estado
Correspondientes.

Cuando corresponda, los usuarios de los equipos son responsables de mantener los documentos
oficiales de los mismos (si corresponde) mientras estos permanecen bajo su responsabilidad y de
enviarlos junto con ellos cuando son trasladados.

6 REFERENCIAS

PR0O6-01: Compras

PR09-02: Gestion de Obra

PR23-01: Gestion de Equipos

fgc23-01: Plan de Intervenciones de Mantenimiento Programado

fgc23-02: Orden de trabajo de mantenimiento Programado

fgc23-03: Registro de verificacion de estado

fgc23-04: Registro de mantenimiento correctivo de equipo

fgc23 complementario: Registro de verificacion de estado complementario a mantenimiento
programado de equipo.

7 REGISTRO DE REVISIONES

Rev. Fecha Madificaciones

1 16/10/01 Primera emision. -Eslte documento resulta de una revision general del
PR 0504 “"Mantenimiento”
Revisidn general del documento. Se incorporan a este documento la

9 03/05/11 IT 2301’ — Gestion del manteni}miento programado de motores a
explosion y la IT 2302 - Gestidn del mantenimiento correctivo de
equipos

3 22/12/2016 Se contempla tr'azabilidad de_ Ia_informacic’m . Ver nota 2 en el punto

gestion de mantenimiento programado

Pagina 7 de 7

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”.
La versién vigente de este documento esta publicada en la Intranet.

saceem-005.pdf Folion® 83



Expediente N°: 2017-10-3-0001877

. INSTRUCCION DE TRABAJO L IT - 2109
b GESTION DE PRODUCTOS QUIMICOS Rev: 4

Fecha: 23/01/15

1. OBJETIVO

Establecer las condiciones a cumplir en relacién a la compra, utilizacién y manejo de productos quimicos.

2. ALCANCE

Aplica a todos los productos quimicos peligrosos utilizados en Saceem.

3. INVOLUCRADOS

Gerente de Operaciones

Directores e Ingenieros de Obra

Coordinador de Materiales y Logistica
Responsable del Area SYSO

Encargada de Gestion Ambiental

Encargado de Seguridad Laboral

Encargado de Logistica

Encargado de Almacén Central

Capataces Generales, Capataces y Encargados de Obra
Receptores de Materiales / Pafioleros

Personal destinado a la ejecucién de las tareas

4. DESARROLLO

4.1 Definiciones

Producto quimico peligroso: agente quimico que puede representar un riesgo para la seguridad y
salud de los trabajadores debido a sus propiedades fisicoquimicas, quimicas o toxicoldgicas y a la forma
en que se utiliza o se halla presente en el lugar de trabajo (Definicion Decreto 307/09)

4.2 Adquisicion

La adecuada gestion de los productos quimicos comienza por una adecuada adquisicion de los mismos.
Compras solicitara, a todo fabricante, importador o proveedor de productos quimicos, el cumplimiento
de los siguientes requisitos:

. Los productos quimicos deben entregarse etiquetados con identificacion del producto.
. Las llaves de paso de los tubos de gases estaran precintadas y poseeran el cabezal protector.
. El fabricante, importador y/o proveedor debe remitir las Fichas de datos de Seguridad de los

Productos Quimicos a Saceem, en la primer adquisicién del producto en cuestién, y cuando se
realicen modificaciones o actualizaciones. Las mismas deben estar en idioma espafiol.

ELABORADO POR REVISADO POR APROBADO POR
Nombre Pablo Etcheverry/Diego . L 21
Etcheverry Arsegglilgasl\lf\lléerﬁez Ing. Antonio Fiorentino

Verdnica Bazzano 9. i

Cargo Técnico Prevencionista Responsable del Area de SYSO Gerente de Operaciones
Enc. de Gestion Ambiental Gte. de Calidad & MA

Firma
Fecha 19/12/14 19/01/15 23/01/2015
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Las Fichas de Seguridad de Producto enviadas por los proveedores son remitidas al Area de
Seguridad y Salud Ocupacional para su publicacién en la Intranet, a los efectos de que estén
disponibles para todos los usuarios y para realizar la correspondiente Evaluacion de Riesgos
del producto.

En los casos en que Saceem es el importador de estos productos, se debe asegurar el
cumplimiento de los requisitos legales asociados al producto que importa.

Especialmente debe tenerse en cuenta la disposicion final de los envases, por lo que cada
importacién de estos productos debe informarse a la Encargada de Gestion Ambiental.

4.3 Recepcién de productos quimicos

El Encargado de Almacén Central en Manga y el Receptor de Materiales en Obra (o la persona
designada por la Direccién de Obra para cumplir con dicha funcidn), deben verificar que cada partida
de productos quimicos se encuentre debidamente etiquetada con la identificacién del producto, y que
los envases se encuentren en correcto estado de conservacion.

En caso que los productos o embalajes se encuentren en mal estado o no coincidan con lo solicitado,
o que el producto no esté identificado mediante una etiqueta, el responsable de la recepcion efectla
las consultas del caso a la Direccién de Obra quien determina como proceder.

4.4 Evaluacién de riesgos de los productos quimicos.

En cada obra, se evaluaran los riesgos derivados de los productos quimicos en su recepcion,
almacenamiento, manipulacién, trasvase, etc. Para ello, se utilizara el método Fine segin lo
establecido en el PR 2102, y se documentara en el formulario fgc 2129A “Evaluacién de Riesgos de
productos Quimicos”.

El formulario fgc2129A “Evaluacién de Riesgos de productos Quimicos” debe ser completado con
algunos de los principales puntos que detallan las “Fichas de Datos de Seguridad” de cada producto
quimico.

Los datos que consisten en acciones e informaciones necesarias al momento de la manipulacion, y
que oficiardn como medida de control de los riesgos son los siguientes:

¢ Nombre del producto.

» Identificacion del fabricante (marca).

e Uso que se le dara al producto.

e Peligro para la salud.

« Peligro fisico.

e Reactividad.

e Medidas de primeros auxilios.

« Equipos de proteccién personal a utilizar en la manipulacién.

4.5 Almacenamiento

El Encargado de Almacén Central en Manga y el Receptor de Materiales en Obra (o la persona
designada por la Direccién de Obra para cumplir con dicha funcién) debe almacenar cada producto
de acuerdo a las condiciones establecidas en la Ficha de datos de Seguridad correspondiente, y en la
evaluacién de riesgos de los productos quimicos existentes en obra

Una vez utilizado el producto y antes de volver a almacenarlo se debera verificar nuevamente que el
envase no presente pérdidas o deterioro evidente y que esté correctamente tapado e identificado.

Pagina 2 de 7

La copia Impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”.
La versién vigente de este documento esta publicada en la Intranet.

saceem-006.pdf Folion® 85



Expediente N°: 2017-10-3-0001877

, INSTRUCCION DE TRABAJO IT - 2109
FRRAM GESTION DE PRODUCTOS QUIMICOS Rev: 4

Fecha: 23/01/15

Antes de realizar el trasvasado o fraccionado de un producto quimico, quién realice dicha tarea
debera consultar la Ficha de Seguridad del Producto para saber si es posible realizar la maniobra y
cémo debe llevarse a cabo.

Para etiquetar el nuevo envase se deberd solicitar al Area de SYSO la etiqueta correspondiente.

Los productos se trasvasaran a recipientes, que seran suministrados por Saceem. En caso de no
disponer de estos en obra y resulte impostergable la realizacion del trasvasado, el mismo podra
realizarse utilizando otros recipientes siempre que:

. El material del envase sea compatible con el producto quimico a trasvasar.
. Se destruya la etiqueta original del envase
. Se identifique de manera inequivoca el nuevo contenido, de acuerdo con lo antes indicado.

4.6 Depdsitos de Productos Quimicos
4.6.1 Generalidades

Los depdsitos de productos quimicos serdn claramente sefializados e identificados de acuerdo a los
materiales contenidos y a los riesgos derivados de los mismos.

Estaran ubicados en zonas de escaso transito de maquinarias y alejados de talleres o cualquier zona
que proporcione frecuentes fuentes de ignicién. Se colocaran, asimismo, carteles indicando la
prohibicidn de fumar o encender fuego en los depdsitos.

Estaran bajo llave o candado y solo podré acceder el personal autorizado por el Capataz, o quien la
direccion de obra indique.

Dispondran de piso sélido de material impermeable con cordén perimetral de contencidén que
garantice la retencion del 110% del volumen almacenado y camara de recoleccién, techo que lo
resguarde de inclemencias del tiempo (del sol, lluvias, heladas, etc.), y las paredes estaran
confeccionadas de acuerdo a los riesgos de los productos contenidos.

IMPORTANTE:

No se podra utilizar materiales combustibles tales como maderas y chapones para la
construccion del depésito. Unicamente seran permitidos como parte de la estructura del
recinto (ej. parantes y tirantes de madera).

Todos los envases se deben almacenar teniendo en cuenta las instrucciones del fabricante,
importador o proveedor, cerrados con sus tapas originales y en buenas condiciones.

Los productos quimicos en estado liquido de pequefio porte (recipientes de hasta 20 L de capacidad),
podran disponerse en bandejas, piletas, o elementos de contencién que garanticen la retencidn del
110% del volumen almacenado.
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Nota 1

Para aquellos casos, en que por la caracteristica particular de la obra, no sea posible cumplir con lo
establecido en las condiciones detalladas para los depdsitos, se procedera de la siguiente manera:

- al momento del ingreso se abrira la puerta y se esperara que ventile al menos 1 minuto antes
de entrar.

- transcurrido este lapso de tiempo, se ingresara verificando que no existan restos de quimicos,
ni pérdidas o recipientes dafiados, sobre todo en el suelo del depdsito, evacuando de
inmediato en caso de algln hallazgo y dando aviso inmediato al Capataz.

- Se deberan utilizar métodos de ventilacion forzada

Para que estos depositos puedan operar, deben estar autorizados por el Responsable de SySO 6 el
TP de la Obra.

Nota 2

Para aquellos productos quimicos en tanques de 200l, que seglin su contenido puedan ser
almacenados a la intemperie, se debe cumplir con las siguientes condiciones:

AL

a) si estan sin abrir 6 vacios:
- deben estar cerrados herméticamente con el tapdn
hacia arriba

b) si estan en uso :
- deben contar con bandejas estancas de proteccion

4.6.1 Clasificacion de depositos y de productos quimicos

Se clasificaran en 3 tipos generales de depdsitos:
1. Inflamables.
2. No inflamables.
3. Gases.

La disposicion de los productos quimicos dentro de cada grupo de depdsitos (1,2, 3) se hara teniendo
en cuenta su compatibilidad indicada en la seccién “Estabilidad y Reactividad” y las condiciones
establecidas en la seccién “Manipulacion y almacenamiento” de la Ficha de Datos de Seguridad de
cada producto.

Si se dispone de estanterias para el almacenamiento, se situaran los de mayor peligrosidad en los
niveles inferiores y los de menor peligrosidad en niveles superiores, en forma gradual.

Los depdsitos de “Productos inflamables” y de “Gases” (1 y 3) no deberan compartir el mismo espacio
fisico ni estar anexos, a menos que las paredes divisorias ofrezcan la suficiente resistencia al fuego
para proporcionar un tiempo prudencial de evacuacion del depdsito contiguo ante un incendio.

Ambos deberan tener entrada independiente y a nivel de piso, y se debe prestar especial atencion a
que el acceso a los mismos no esté obstruido.

Pagina 4 de 7

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”.
La versidn vigente de este documento esta publicada en la Intranet.

saceem-006.pdf Folion® 87



Expediente N°: 2017-10-3-0001877

, INSTRUCCION DE TRABAJO IT - 2109
saceem GESTION DE PRODUCTOS QUIMICOS Rev: 4

Fecha: 23/01/15

4.6.2 Caracteristicas de los Depésitos de materiales inflamables (1) y Gases (3)

» Deberan disponer de paredes que ofrezcan constante ventilacién (reja o alambre tejido, etc.),
y proteccién contra la luz solar directa al interior.

* Las luminarias de los depdsitos de productos inflamables y de gases (1 y 3) seran de caracter
antideflagrante. Los interruptores se colocaran fuera del depdsito o de lo contrario estaran
cerrados en cajas antideflagrantes.

* Los tubos de gases se almacenarén en posicién vertical y atados, diferenciando los tubos
vacios de los llenos.

* Se debera atender especialmente la compatibilidad de los gases, apartando aquellos que sean
incompatibles segtn indicacién de la Ficha de Datos de Seguridad (ejemplo, los combustibles
como Butano, Acetileno, etc. de los comburentes como el Oxigeno).

e Deberan poseer al menos un extintor dispuesto cerca de la via de entrada y en Optimas
condiciones de uso y visibilidad.

En

]

| caso particular de los depdsitos de liquidos inflamables, deberan contar ademads con:
Corddn perimetral de contencién para el 110% de volumen total acopiado. Camara de
separacion de aguas oleosas asociada a recinto.
Elementos de contingencia ante derrames (bandejas estancas, arena, aserrin, etc.)

4.7 Espacios destinados al abastecimiento de combustibles

La recarga de combustible se llevard a cabo con el motor apagado, sin excepcién alguna. Si una
maquina o equipo no dispone de sistema de arranque, deberd ser reparada, no permitiéndose el
abastecimiento hasta tanto se haya efectuado la reparacion.

La recarga de los equipos y maquinarias se autorizara por el Capataz Ginicamente bajo las siguientes
condiciones:

* En presencia de 2 extintores de 4 kgo 1 de 8 Kg.
Lejos de toda potencial fuente de ignicién (Llama, chispa, calor, etc.)
En un lugar previamente sefializado adecuadamente (indicando riesgos inherentes a la tarea).
En un lugar con buenas condiciones de orden y limpieza.
Utilizando bandejas para evitar derrames sobre suelo natural

4.8 Uso

El Capataz o Encargado de Obra es responsable de que todo el personal que utilice productos quimicos
respete las indicaciones que establecen las Fichas de datos de Seguridad.

Antes de comenzar las tareas, se realizard una AST con los operarios involucrados indicando
especificamente los riesgos, medidas de control a aplicar, y EPP a utilizar.

Cuando el responsable del almacén o el pafiolero hace entrega de un producto quimico, suministra al
trabajador la informacion bésica dispuesta en una cartilla correspondiente al producto que detalla las
medidas de control de los riesgos y los elementos de proteccidn personal indicados.

El receptor de materiales o quien cumpla dicha funcién, es responsable de mantener actualizado el
listado de productos quimicos en obra (fGC 2127), asf como una carpeta con todas las Fichas de datos
de Seguridad de los productos y sus respectivas cartillas.

De igual forma, debera dar aviso al Area de SYSO cada vez que ingrese en la obra un nuevo producto
quimico.
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El Area de SYSO debe generar y mantener actualizado el Listado de productos quimicos utilizados en
toda la empresa, asi como una carpeta con las Fichas de Seguridad en él incluidas, y las cartillas de
informacion correspondiente a cada producto.

4.9 Cilindros de gases a presion

Los cilindros y otros envases que contengan gases a presion deben cumplir los siguientes requisitos:
a) Contar con certificado habilitante.

b) Indicar claramente el contenido del cilindro en el cabezal y capuchdn con letras y cédigos de colores
de acuerdo a las Normas UNIT.

c) Estar provistos de valvulas, mandémetros, reguladores y dispositivos de descarga.
4.9.1 Medidas Preventivas sobre Botellas De Gases

Los gases a presion utilizados en soldadura y oxicorte estan contenidos en botellas de capacidad igual o
inferior a 150 litros, que nos permiten disponer facilmente de ellos en el mismo punto de utilizacién.

Un transporte, almacenamiento y utilizacidn inadecuados de estas botellas pueden originar riesgos de
incendios o explosiones, por lo que es necesario tomar ciertas medidas preventivas en lo que refiere al
almacenamiento, manipulacion, uso, etc.

4.9.2 Almacenaje y manipuleo de Botellas de Gases

El almacenamiento, manipulacién y transporte debe efectuarse observando estrictas medidas de
seguridad y bajo la supervision del responsable de la tarea.

Se observardn rigurosamente las combinaciones permitidas y las combinaciones prohibidas y se
utilizarédn los colores convencionales para la identificacion de los envases dispuestos por normativa
técnica especifica.

Para la elevacién y el transporte de los tubos se utilizaran dispositivos disefiados para tal fin,
colocandolos en forma conveniente para asegurarlos contra golpes y caidas. En este tipo de traslado
deben utilizarse portabotellas, contenedores o jaulas adecuadas, prohibiéndose el izamiento con
maquinarias viales cuando no estén contenidos en los citados dispositivos.

Antes de transportar una botella, tanto si esta llena como si esta vacia, debe asegurarse que el grifo
esta cerrado y tiene colocado el capuchdn de proteccion.

Las botellas deben almacenarse separadas de los puestos de trabajo, en locales limpios, ventilados y
protegidos de los rayos del sol y de la humedad.

Durante el almacenamiento, las botellas deberan estar provistas de capuchén protector, que sélo debe
quitarse en el momento de su utilizacion.

Las botellas se almacenaran siempre en posicion vertical y sujetas mediante una cadena o similar, para
evitar posibles caidas.

Nota:

Se prohibe el izado de los mismos por medio de electroimanes y el traslado haciéndolo girar
sobre su base, o tomarlos del cabezal de las valvulas y manometros.
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4.10 Disposicion final de embalajes y contenedores.

Todo elemento que hubiera estado en contacto con alglin producto quimico y deba ser desechado
(envases, envoltorios, materiales generados en limpieza de derrames, trapos ¢ suelos contaminados,
etc.) sera tratado como Residuo Peligroso y se procederé para su tratamiento, segtin lo establecido en el
PR 2203- Gestidn de Residuos Sélidos y/o en el Plan de Gestién Ambiental de la obra, si corresponde.

También seran tratados como residuos peligrosos los materiales extraidos en la limpieza de derrames y
fugas accidentales como tierra negra, arena, balastro, etc.

Para el caso particular de los envases de hasta 20 L de capacidad, éstos deben aplastarse y/6 pincharse
previo a su disposicion en los recipientes de residuos peligrosos, segiin lo establecido en el
Procedimiento PR-2203 Gestion de Residuos Sdlidos.

Cuando sea necesario disponer envases de capacidad superior a 20 L, se debe dar aviso a la Encargada
de Gestion Ambiental quién definira la disposicién final de los mismos de acuerdo al tipo de producto
contenido.

5. REGISTROS

. fGC 2127: Listado de Productos Quimicos en obra
. fGC 2129A: Evaluacién de Riesgos de productos Quimicos

Los mismos permaneceran en la obra durante el tiempo que la misma esté en ejecucion.
Luego de finalizada la obra, los registros deberan enviarse al Area de Seguridad ddnde seran archivados
por un periodo de 3 afios.

6. REFERENCIAS

Decreto 406/88

Decreto 125/14

Decreto 307/2009

Fichas de Datos de Seguridad de los productos quimicos

PR 2203 Gestion de Residuos sdlidos

IT 2201 Manejo de combustibles, aceites, lubricantes vy Filtros

7. REGISTRO DE REVISIONES

Fecha Modificaciones
19/04/02 | Se modificé la cardtula (RECUERDE) y los puntos 4.1.2, 4.4, 5y 6.
08/07/10 | Se incorpora la obligatoriedad de cumplir con el decreto 307/2009
23/01/15 | Revisién general. Se integra como documento de los 3 sistemas de gestidn.

0
™2

Pagina 7 de 7

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”.
La versidn vigente de este documento esta publicada en la Intranet.

saceem-006.pdf Folion® 90



Expediente N°: 2017-10-3-0001877

INSTRUCCION DE TRABAIO IT - 2111

saceem — REQUISITOS PARA INSTALACIONES DE OBRA Rev: 2
Fecha: 16/02/15

1. OBIETIVO

El objetivo de este instructivo es establecer las disposiciones que deben cumplir las diferentes
instalaciones de obra.

2. ALCANCE
Esta instruccion es aplicable a todas las instalaciones de obra de Saceem.
3. INVOLUCRADOS

Gerente de Operaciones

Directores de Obra

Ingenieros Residentes

Responsable del Area de Seguridad
Técnicos Prevencionistas

Gerente de Calidad y Medio Ambiente
Encargada de Gestion Ambiental
Capataces

Encargados

Apuntadores/ Administrativos de obra
Personal destinado a desarrollar las tareas

4. DESARROLLO

4.1 Disposiciones Generales
4.1.1 Planificacién del Obrador

El Director de Obra es responsable definir la ubicacién del Obrador, asi como de planificar las
instalaciones y sus ubicaciones de forma de asegurar la funcionalidad del mismo a lo largo de todo el
tiempo que trascurra la obra.

En consecuencia, las Instalaciones de Obra deben ser dimensionadas de forma tal que se cumplan los
requisitos, a medida que avanza la obra y aumenta el personal

Entre las instalaciones que deben existir, se encuentran:
- Oficinas para personal técnico y semitécnico
- Servicios Sanitarios
- Vestuarios y Duchas
- Comedores
- Depositos de Materiales
- Sitios de acopio de materiales
- Depdsitos de Productos Quimicos
- Laboratorio para ensayos de Hormigdn (cuando corresponda la actividad)
- Pileta de de curado de probetas de hormigodn (cuando corresponda la actividad)
- Pileta decantadora de sélidos para el Lavado de Mixers (cuando corresponda la actividad)

ELABORADO POR REVISADO POR APROBADO POR

Nombre V. Techera/ V. Bastos/ V. Jaurena Se_rglo Sljvera KikaRlE Elararting
V. Bazzano Alicia Méndez
Cargo Técnicos Prevencionistas Responsable del Area de SYSO ;
Enc. de Gestion Ambiental Gerente de Calidad y Medio Ambiente Gerente de Operaciones
Firma
Fecha 19/12/14 30/01/15 16/02/15
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Se deben preferenciar las localizaciones en lugares planos y sin cobertura vegetal, con barreras
naturales para prevenir la erosidn como, por ejemplo, vegetacién alta, pequefias formaciones sobre
nivel, etc., con accesos y playas de estacionamiento ya existentes y lo mas distantes posible de areas
pobladas.

Evitar |a realizacion de desmontes del terreno, rellenos y remocién de vegetacidn en la construccién de
las instalaciones, restringiéndose al area estrictamente necesaria para establecer las vias de acceso,
viviendas, oficinas, talleres, estacionamiento, acopio de materiales e instalacién de maquinarias.

En caso que sea necesario retirar la cobertura vegetal del terreno, la misma debe ser acopiada vy
mantenida durante la ejecucion de la obra para ser utilizada en la restauracién final del drea afectada.

En lo posible, las instalaciones deben ser prefabricados y desmontables.

4.1.2 Areas de acopio

Los lugares de paso deben tener un ancho minimo de 0,60m. y mantenerse libres de obstaculos.

Para la circulacion de vehiculos o equipos, se atendera el sentido de la circulacién y el ancho de los
mismos. Cuando el desplazamiento se realice en ambos sentidos, las vias tendran un ancho igual a la
suma de los anchos de los equipos que circulen, mas 0,90m.

Las pilas y/o estibas de material en bolsas, cajas u otros contenedores deberan trabarse o tener una
forma y altura que garanticen su estabilidad.

En las operaciones de retiro de los materiales estibados se procederd de manera tal gue no generen
riesgos en zonas de trabajo o de transito.

Los materiales utilizados para los encofrados, se limpiaran, clasificaran y almacenaran de manera tal que
no generen riesgos en zonas de paso o de transito. Se debe atender especialmente las maderas que
presenten clavos con puntas a la vista, debiéndose quitar, o anular los mismos.

El acopio de todos los materiales de la obra se organizara de tal manera que sea facil y seguro el acceso
a los mismos, quedando prohibida la circulacién por encima de las pilas o estibas.

En las condiciones de almacenamiento, se seguira lo dispuesto en el Plan de Inspeccion de Materiales de
cada Obra. En el caso particular del acopio de aridos se seguira lo dispuesto en la IT-2205 “Suministro y
acopio de aridos”.

Los materiales deben estar identificados seglin su estado, siguiendo lo establecido en el PR0603-
Tratamiento de Suministros.

4.1.3 Pileta para el lavado de Hormigdn

Siempre que sea requisito, los Obradores contardn con una pileta para el lavado de efluentes de
hormigdn, debiéndose lavar alli toda méaquina 6 herramienta que haya entrado en contacto con dicho
material.

El destino final de dichas aguas sera definido en cada caso por la Direccién de Obra y la Gerencia de
Calidad y para su control se procedera segtin lo establecido en el instructivo IT 2203- Control del agua
de lavado de Hormigodn.

La pileta se construira seglin el detalle del anexo I.
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4.1.4 Pileta para el Curado de Probetas

Las piletas para el curado IT AR 030 - Ensayo de resistencia a la compresion de, de cilindros de
Hormigon.

4.1.5 Ordeny Limpieza

El orden y limpieza, asi como su control y mantenimiento, son de carécter obligatorio.

Las obras contar&n con una cantidad de recipientes para segregacion de residuos, acorde al volumen de
residuos que genere. Los mismos deberan contar con la carteleria correspondiente al residuo generado y
estar distribuidos tanto en el obrador como en los frentes de obra.

Los residuos se clasifican en “Domésticos”, “Residuos de obras civiles — ROC's” y “Peligrosos”; para el
tratamiento de los mismos se siguen los lineamientos establecidos en el PR-2203 “Gestion de residuos

sélidos” y/o en el “Plan de Gestién Ambiental” de la obra, si corresponde.

Cada obra debe gestionar los permisos que correspondan para la disposicion final de los residuos que
genera ante la autoridad municipal correspondiente.

La Direccién de obra es responsable de asegurar los recursos necesarios para realizar rutinas periddicas
de limpieza, tanto en el obrador como en los frentes de obra.

En dichas rutinas debe incluirse la limpieza de la pileta para el lavado de hormigén.

4.1.4 Repliegue de Obra

El Director de Obra, o 6 quién éste designe, es responsable de:

- Restituir, una vez terminada la operacién y en la medida de lo posible, las condiciones del lugar
previas a su instalacién. En caso de existir Plan de Gestién y/o de Restauracién Ambiental,
se debe proceder de acuerdo con lo establecido en el mismo.

- Retirar los vestigios de ocupacion del lugar, tales como chatarra, escombros, alambrados,
instalaciones eléctricas y sanitarias, estructuras y sus respectivas fundaciones, caminos internos,
estacionamientos, pisos de acopios, etc.

- Vaciar y rellenar los pozos negros, de modo que no constituyan un peligro para la salud humana ni
para la calidad ambiental.

- Descompactar los suelos, y restaurar la vegetacion, si corresponde.

- Dejar en el lugar solamente los elementos que efectivamente signifiquen una mejora para el
ambiente o presten utilidad practica evidente y que cumplan con las reglamentaciones vigentes.
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4.2 Disposiciones relativas a la Seguridad y Salud Ocupacional

Todas las obras deberan poseer desde su inicio, lugares adecuados con destino a servicios sanitarios,
duchas, vestuarios y comedor; los cuales estaran levantados del terreno o construidos sobre una base
seca a fin de no permitir la penetracidn ni el estancamiento de agua.

Mientras se construyen dichos servicios, se podra contar con instalaciones de caracter transitorio por un
plazo maximo de 15 dias.

Las instalaciones deberan estar separadas de otras no compatibles con las mismas, y sus dimensiones
seran adecuadas al nimero de usuarios.

4.2.1 Servicios Sanitarios

Los servicios sanitarios deberan cumplir con las siguientes caracteristicas:

- Debidamente separados de los lugares de trabajo y depésitos.

- Iluminacioén y ventilacion adecuada.

- Paredes, techos y pisos de material que permita una facil limpieza y desinfeccion.

- Pisos lisos, antideslizantes y con desagiie adecuado.

- Puertas con herrajes que permita el cierre interior y que aseguren el cierre del vano en por lo
menos tres cuartas partes de su altura.

- Con caudal de agua suficiente, acorde a la cantidad de artefactos y trabajadores.

- Los inodoros, tazas, urinales o mingitorios, tendréan descarga mecanica de agua y dispondran
de sifones y ventilaciones adecuadas.

- Limpieza diaria, desinfeccién periddica.

- Dispondran de papel higiénico, jabdn y recipientes adecuados con tapa para el depdsito de
desperdicios.

Estos servicios contaran con lavabos o piletas colectivas con proporcionalidad razonable al nimero de
trabajadores.

Los efluentes generados en los servicios sanitarios (aguas negras y grises) estaran conectados a redes
de saneamiento o, en su defecto, seran canalizados a pozos impermeables de capacidad adecuada a la
cantidad de servicios existentes.

En caso que estos efluentes sean canalizados a pozos impermeables, se debe realizar el vaciado
periédico de los mismos, mediante servicios barométricos habilitados por la autoridad municipal
correspondiente. Se debe solicitar al servicio contratado una copia de dicha autorizacién municipal para
archivar en obra, junto a los remitos correspondientes a los servicios contratados.

Cuando los frentes de obras sean mdviles o se trate de construcciones viales, debe proveerse servicios
sanitarios de tipo movil u otros, que cumplan con las caracteristicas de limpieza, desinfeccién y
terminaciones establecidas en este instructivo.

En edificaciones de altura se debe disponer de servicios sanitarios (inodoro y lavabo) a partir de una
altura correspondiente al séptimo nivel respetandose dicha proporcidn de ahi en mas.

En obras de desarrollo horizontal estos servicios se instalardn de forma que le recorrido mayor para el
acceso a los mismos no supere los 50 m.
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En obras lineales en via plblica se instalaran de forma que el recorrido mayor no supere los 100m.

Cuando la obra emplee personal de ambos sexos debera disponer de servicios higiénicos separados para
cada sexo.

El nimero de gabinetes higiénicos por turno y sexo, conteniendo inodoro, pedestal o tazas sanitarias, se
ajustaran a la siguiente proporcidn:

« Por los primeros 100 trabajadores: se colocara 1 cada 15 trabajadores o fraccion.
e A partir del trabajador 101: se agrega 1 cada 20 trabajadores o fraccion.

En los servicios destinados a hombres podra sustituirse la mitad de los inodoros o tazas sanitarias por
urinales o mingitorios.

La limpieza diaria, desinfeccion periddica, y chequeo de los servicios sanitarios, se registrara en el
formulario fGC 2135 “Limpieza de bafios”, por el personal a cargo de efectuar las tareas de limpieza.
Este registro se debe mantener en obra durante el transcurso de la misma.

Para el caso de la limpieza de bafios quimicos y pozos negros, se lleva el registro fgc 2204 “Efluentes
Cloacales”.

4.2.2 Duchas

Las duchas estaran separadas por sexo, y contaran con agua caliente y fria en cantidad suficiente.
Cuando supere el nimero de 5 trabajadores, se dispondra del servicio en razén de la siguiente
proporcion de trabajadores por turno:

e Hasta 20 trabajadores: se colocara 1 ducha cada 5 trabajadores o fraccion.
o A partir del trabajador 21: se agrega 1 ducha cada 10 trabajadores o fraccion.

Los efluentes generados en las duchas estaran conectados a redes de saneamiento o, en su defecto,
seran canalizados a pozos impermeables.

4.2.3 Vestuarios

De forma anexa o cercana a las duchas, se debera contar con vestuarios separados por sexo, y en
dimensiones suficientes a la cantidad de usuarios.
Los mismos deben reunir las siguientes caracteristicas:

- Ser aireados e iluminados.

- Estar bien defendidos de la intemperie, y presentar adecuado confort térmico.

- Equipados con bancos y perchas.

- Adecuadamente higienizados y desinfectados.

Cuando se trabaje con sustancias toxicas, irritantes, agresivas, etc., se debera prever instalaciones que
permitan separar la ropa de trabajo de la ropa de calle.
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4.2.4 Comedor

Se dispondra de un lugar adecuado para comer, protegido de las inclemencias climaticas, ventilado e
iluminado, con asientos y mesas en cantidades suficientes. Estas dltimas, deben presentar superficie
superior no absorbente, facilmente higienizable.
El comedor, contara con:

- Elementos para conservar y calentar alimentos (heladera, microondas o similar)

- Elementos para la higiene de los utensilios utilizados.

- Recipientes adecuados con tapa y bolsa de polietileno para residuos.

- Provisién de agua potable para beber. En caso de contar con bebederos, se debe atender la

correcta higiene de los mismos.

Los efluentes generados en el comedor deben estar también conectados a redes de saneamiento 0, en su
defecto, seran canalizados a pozos impermeables.

4.2.5 Provision de agua potable para uso humano

Se debera disponer de agua potable en cantidad suficiente para beber y elaborar alimentos, asi como
para la higiene.

En los lugares donde exista servicio de agua potable, |la obra debera conectarse a la red.

En caso de que el origen del agua sea otro, se deberan efectuar analisis fisico-quimico y bacterioldgicos,
a fin de garantizar la calidad de la misma.

Estos controles deberan realizarse al inicio de la obra y repetirse periédicamente cada 6 meses en
Laboratorios acreditados.
Los resultados de los analisis deben estar disponibles la obra.

Tener en cuenta que si el agua utilizada proviene de un pozo, se debe contar con la habilitacién de
DINAGUA correspondiente al mismo.

Cuando se disponga de tanques de almacenamiento y distribucién de agua, deberdn mantenerse en
buenas condiciones de conservacion, con indicacién de estado de potabilidad, tapados y sometidos a
limpiezas periddicas, las que quedaran registradas en el libro de obra.

En estos casos, los analisis correspondientes del agua deberdn hacerse sobre muestras obtenidas
después de la salida del tanque.

Si no se efectuaran dichos analisis, el agua es considerada NO POTABLE (a pesar de que su procedencia
sea la red del servicio potable), lo que deberd estar claramente identificado en el mismo recipiente.

4.2.6 Locales de Resguardo

En los trabajos que se desarrollen al aire libre, tales como carreteras, tendido de lineas, saneamiento u
otros similares, debera disponerse de instalaciones de resguardo donde los trabajadores puedan
refugiarse de la intemperie, ya sea por inclemencias climéticas, o en las horas de la comida y descanso.
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Dichos resguardos deberan reunir las siguientes caracteristicas:
- Dimensiones adecuadas a la cantidad de usuarios.
- Superficie que no permita la acumulacién de agua o barro.

Cuando cumplan funcion de comedor, deberan contar ademas con:
- Elementos para conservar y calentar los alimentos.
- Mesas con superficie no absorbente y asientos suficientes.
- Recipiente con tapa y bolsa de polietileno para residuos.
- Provision de agua potable, para beber e higiene.
- Extintor tipo ABC.

Cuando se instalen los locales de resguardo, se deben considerar las distancias de recorrido a los
servicios sanitarios.

4.2.7 Depositos de Materiales

Deberan reunir como minimo las siguientes condiciones:

- Construidos de forma tal que permitan mantener la higiene, evitando la acumulacién de
agua, y la proliferacion de roedores y plagas que puedan generar enfermedades.

- Iluminados y ventilados.

- Materiales almacenados en forma separada, por tipo.

- Los productos que por su naturaleza representen riesgos para la salud, deben ser sefializados
con indicacion de los riesgos.

- Contar con recipientes para segregacion de residuos

Los depdsitos deberan presentar pasillos para el transito del personal de un ancho minimo de 0,60 m.,
los cudles deben mantenerse libres de materiales.

Los depdsitos de productos quimicos, se ajustaran a lo establecido en la IT 2109.
4.2.8 Botiguin

Se debera instalar y mantener en Obra, en condiciones de uso, uno o mas Botiquines de Primeros
Auxilios.

El Area de Seguridad y Salud Ocupacional y bajo recomendacion del Médico de la Empresa, puede
determinar la inclusion de otros elementos al Botiquin, de acuerdo a las caracteristicas de la obra.

La cantidad, tipo de botiguines, su contenido y las existencias minimas que deben asegurarse estan
determinados, a titulo de guia orientativa, en el DAT 2106: “Botiquin de Primeros Auxilios -
Caracteristicas y Existencias Minimas”.

Cuando los operarios estén trabajando a una distancia de la obra superior a 1 kilometro, deberan tener
consigo un botiquin portatil conteniendo los elementos anteriormente indicados.

Los botiquines de primeros auxilios se deben chequear mensualmente, dejando registro de ello en el
formulario fgc 2141 “Chequeo de botiquin de primeros Auxilios”.
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5. REGISTROS

fGC 2135 - Limpieza de bafios
fGC 2141 - Chequeo botiquin Primeros Auxilios
fGC 2204 - Efluentes Cloacales

6. REFERENCIAS

Decreto: 125/14

PR 2201 - Gestion Ambiental

PR 2203 - Gestion de Residuos Sélidos

IT 2203 - Control del agua de lavado de Hormigén.

IT 2205 - Suministro y acopio de &ridos.

IT 2109 - Gestidn de productos Quimicos

IT AR 030 — Ensayo de resistencia a la compresién de cilindros de Hormigén.
DAT 2106 - Botiquin de Primeros Auxilios — Caracteristicas y Existencias Minimas.

7. REGISTRO DE REVISIONES

Rev. Fecha Modificaciones
1 01/08/01 Primera emision
2 16/02/15 Revision general del documento
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MANEJO DE COMBUSTIBLES, ACEITES,
LUBRICANTES Y FILTROS

saceem

IT-2201

Rev: 4
Fecha: 25/01/13

1. OBIJETIVO

Establecer las pautas para la correcta gestion de combustibles, aceites, lubricantes y filtros en el marco

del Sistema de Gestion Ambiental de Saceem.

2. ALCANCE

Aplica a todas las obras ejecutadas por Saceem, incluyendo las instalaciones de Manga.

3. INVOLUCRADOS

Gerentes de Servicios

Directores e Ingenieros de Obra
Responsable de Area SYSO

Encargado de Seguridad Laboral

Supervisor General de Materiales y Logistica
Coordinador de Mantenimiento

Encargado de Logistica

Encargado de Almacén Central

Encargado de Taller

Mecanicos

Capataces Generales, Capataces y Encargados de Obra
Receptores de Materiales / Pafioleros
Personal destinado a la ejecucion de la tarea

4, DESARROLLO
4.1 Manejo de combustibles

Suministro de combustible a tanques fijos

Los tanques de almacenamiento son estancos, de material resistente y estructura adecuada y cuentan
con un sistema de contencidn con vélvulas de evacuacién cerradas para que cualquier liquido que

ingrese al mismo sea acumulado.

« Se lleva un control diario del volumen almacenado, asi como también de las entradas y salidas de

combustibles.

e El material almacenado cuenta con la correspondiente “Hoja de datos de seguridad” en poder del
Receptor de Materiales o Encargado de Almacén (segun corresponda), con el fin de brindar
informacion sobre los riesgos del mismo (Ver IT 21-09 “Disposiciones para la compra y utilizacién de

productos quimicos”).

ELABORADO POR REVISADO POR APROBADO POR
Nombre Veronica Bazzano Alicia Méndez Alicia Méndez
Cargo Encargada de Gestion Gerente de Calidad Gerente de Calidad
Ambiental
Firma
Fecha 25/01/13 20/02/13 20/02/13
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e Previo a su utilizacion para el almacenamiento de combustibles, el Capataz o Encargado de
Logistica, realiza una inspeccién a los tanques.

e Todos los hallazgos identificados en el mantenimiento de los tanques y que puedan generar
derrames, se reportan inmediatamente al Encargado de Logistica o Capataz. Se realizan las
reparaciones que correspondan para prevenir la ocurrencia de un evento de mayor importancia. Se
procede de acuerdo a la sistematica existente en nuestro sistema integrado de gestidn para el
tratamiento de las oportunidades de mejora: PR 14-01 “Mejora Continua”.

e« En caso de derrames, se procede de acuerdo al PR 22-04 “Identificacion y respuesta ante
emergencias ambientales”.

» El suministro de combustible a los tanques fijos es realizado con pico de corte, directamente desde
el camion del proveedor.

¢ Los residuos generados durante el suministro de combustible (aserrin, trapos, estopa, tierra o arena
contaminada con combustible, etc.) son considerados “Residuos Peligrosos” y se gestionan de
acuerdo a lo establecido en el PR 2203 “Gestion de Residuos Sélidos”.

Suministro de combustibles a vehiculos

Todo vehiculo asignado a la Obra, siempre que sea posible, se desplaza a cargar combustible al depdsito
centralizado del Obrador.

Dicho suministro se realiza con pico de corte para evitar derrames o en su defecto con bidén y embudo;
utilizando ademas una bandeja estanca debajo de los mismos para contener posibles derrames.

Los residuos generados durante el suministro de combustible (aserrin, trapos, estopa, tierra o arena
contaminada con combustible, etc.) son considerados “Residuos Peligrosos” y se gestionan de acuerdo a
lo establecido en el PR 2203 “Gestidn de Residuos Sdlidos”.

Distribucion de combustible a equipamiento en frente de obra

En caso que los vehiculos no puedan desplazarse hasta el obrador a cargar combustible, se transporta el
mismo hasta la ubicacién del vehiculo en recipientes adecuados sobre bandejas estancas con el fin de
contener posibles derrames.

Ademas, el vehiculo que realice dicho transporte contara con materiales absorbentes (aserrin, estopa,
etc.).

El Capataz se asegura que el responsable del suministro de combustible a pie de maquina cumpla por lo
menos con los siguientes lineamientos:

¢ El suministro de combustible de los recipientes a los equipos se realiza mediante bidones
identificados con el nombre del producto y la peligrosidad del mismo, tal cual lo exige el decreto
307/09.

e Se utilizan bandejas estancas para contencion de derrames.

e La tarea de abastecimiento de combustible es supervisada por el Capataz o por quién este designe,

Pagina 2 de 4

LA COPIA IMPRESA DE ESTE DOCUMENTO ES UNA COPIA NO CONTROLADA

saceem-006.pdf Folion® 101



Expediente N°: 2017-10-3-0001877

INSTRUCCION DE TRABAJO IT-2201
saceem MANEJO DE COMBUSTIBLES, ACEITES, Revid
LUBRICANTES Y FILTROS scha: 25/01/

quién procura que la tarea se realice sin derramar combustible en el suelo.

« En caso que durante el suministro se derrame combustible en las bandejas estancas, primeramente
se verifica si éste esta contaminado.
Si no esta contaminado se pasa a un recipiente debidamente identificado y se reutiliza.
Si estd contaminado, se pasa a otro recipiente identificado como combustible contaminado y se
dispone en recipientes estancos identificados como “Residuos o Sustancias Peligrosas” ubicado en el
depdsito correspondiente en el obrador.

e En caso de derrames durante el suministro mayores a 100 L, se procede de acuerdo a lo establecido
en el “Plan de contingencias ante derrame de sustancias quimicas”

Los residuos generados directamente por el manipuleo de combustibles, como ser trapos, estopa, etc.,
son considerados “Residuos Peligrosos” y se gestionan de acuerdo a lo establecido en el procedimiento
PR 2203 “Gestion de Residuos Sdlidos”.

4.2 Manejo de aceite, lubricantes y filtros
Aceites y lubricantes

Cuando se retira el aceite o lubricante de la maquina, vehiculo o equipo, puede generar derrame.

Los aceites y lubricantes que sean retirados son trasladados en recipientes estancos al depdsito
correspondiente en el obrador, donde se pasan a tanques de mayor tamafio (tambores de 200 L).

Una vez completados y/o al finalizar la obra, se remiten debidamente identificados al Depdsito Central
en Manga para su correcta gestion.

Los recipientes estancos utilizados para el traslado de aceites y lubricantes hasta las tanques de 200 L
no se descartan sino que son reutilizados en la obra para la misma tarea.

Los residuos generados directamente por el manipuleo de aceites y lubricantes, como ser trapos, estopa,
etc., son considerados “Residuos Peligrosos” y se manejan de acuerdo a lo establecido en el
procedimiento: PR 2203 “Gestion de Residuos Sélidos”.

Los tanques de 200 L son dispuestos dentro del area especial para almacenamiento de aceites y
lubricantes usados; zona que tiene las siguientes caracteristicas:

e Zbcalo perimetral de mamposteria para confinar posibles derrames, goteos o fugas.
. Camara o depresion para colectar el derrame.
. Carteles indicativos del uso especifico del area, sefializando especialmente el area para aceites

usados y lubricantes.

El aceite almacenado en el Parque Manga Sur es entregado periddicamente a la empresa contratada
para su correcta gestion.

Filtros

Los filtros de aceite son extraidos por el mecanico designado y colocados en recipientes estancos dentro
de bolsas plasticas adecuadas para mantener el lubricante que permanece en el filtro.

Luego estas bolsas son dispuestas en los contenedores correspondientes a “Residuos Peligrosos” y
posteriormente son gestionadas de acuerdo a lo establecido en el PR 2203 “Gestion de Residuos
Sélidos”.
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Fecha: 25/01/13

LUBRICANTES Y FILTROS

5. REGISTROS

6. REFERENCIAS

Habilitacion de Gestor de aceites usados
Registro de ingreso de combustible, aceites y lubricantes a Obra: fgc 2202
Contingencias ante derrames: fgc 2203
Planillas de control de stock en obra

Remito de entrega a Manga de aceites, lubricantes, etc. usados

PR 1401: Mejora continua

PR 2203: Gestién de Residuos Sdlidos
PR 2204: Identificacion y respuesta ante emergencias ambientales

IT 2109: Disposiciones para la compra y utilizacién de productos quimicos
Plan de Contingencias ante derrame de sustancias quimicas

7. REGISTRO DE REVISIONES

Rev. Fecha Modificaciones
2 30/09/10 En punto 5 “Registros” se modifica nombre del formulario fgc2203
3 11/04/11 En punto 4.1.3 se sustituye referencia al PR 2204 por “Plan de contingencias ante derrame de
sustancias quimicas” y se agrega ademas este plan en el punto 6 “Referencias”.
4 25/01/13 Revision general y cambio de formato
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1. OBJETIVO

Establecer las pautas para la gestién de efluentes cloacales y bafios quimicos en las instalaciones de la
empresa y en las obras que realiza.

2. ALCANCE

Aplica a todas las obras ejecutadas por Saceem, incluyendo las instalaciones de Manga.

3. INVOLUCRADOS

Gerentes de Servicios

Directores e Ingenieros de Obra

Responsable de Area SYSO

Encargado de Seguridad Laboral

Supervisor General de Materiales y Logistica
Encargado de Logistica

Capataces Generales, Capataces y Encargados de Obra
Personal destinado a la ejecucion de la tarea

4. DESARROLLO

Los efluentes domésticos generados en las instalaciones de Saceem (frentes de obra, obradores,
talleres, depdsitos, oficinas, comedores, vestuarios, etc.), son canalizados mediante el sistema de

saneamiento, si éste existe en el lugar.
En caso de que el sistema de saneamiento no esté disponible, existen dos opciones, a criterio del

Director de Obra o quién éste designe:

1 - Construir una cdmara séptica o pozo impermeable, de manera de almacenar alli los efluentes
domésticos y que desagotar mediante el servicio de barométrica.

2 - Utilizar bafios quimicos, en cuyo caso los liquidos cloacales son almacenados en los depdsitos de
estos servicios.

Si los bafios quimicos no son propiedad de Saceem, la empresa proveedora es la responsable del
servicio de mantenimiento de los mismos.

Si éstos son propiedad de Saceem, si corresponde, al final de cada jornada se realiza el mantenimiento
de los mismos.

Dicho mantenimiento puede realizarse de dos maneras diferentes:

A- trasladandolos al obrador y vaciando el contenido del tanque (de aproximadamente 200 L) en la
camara séptica o conectandolo a la red de saneamiento, segun corresponda

B- o concurriendo a su ubicacién con un camién barométrico y succionando el contenido del tanque.
ELABORADO POR REVISADO POR APROBADO POR
Nombre Verdnica Bazzano Alicia Méndez Alicia Méndez
Cargo Encargada'de Gestion Gerente de Calidad Gerente de Calidad
Ambiental
Firma
Fecha 25/01/13 20/02/13 20/02/13
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QUIMICOS

IT-2202

Rev: 3
Fecha: 25/01/13

En ambos casos, en el depdsito vacio se coloca un minimo de 5 L de agua y la dosis de producto
quimico recomendada por el fabricante, Es recomendable controlar el contenido de agua fresca en todos

los servicios higiénicos maviles.

El retiro de los liquidos de las camaras sépticas o pozos impermeables se realiza mediante camion

barométrico subcontratado, siendo su disposicion final definida por

correspondiente.

5. REGISTROS

® o o o

6. REFERENCIAS

No aplica

Constancia del retiro de efluentes por barométrica.

Mantenimiento de bafios quimicos: fgc 2204
Remitos correspondientes al mantenimiento y limpieza de los bafios quimicos contratados.

Habilitacién para servicio de barométrica emitida por la autoridad municipal correspondiente.

7. REGISTRO DE REVISIONES

autoridad municipal

Rev. Fecha Modificaciones
1 17/05/10 Primera emision
2 05/10/10 Se agrega en el punto 5 “Registros”, la habilitacidn del servicio de barométrica emitido por la
autaridad municipal correspondiente.
3 25/01/13 Revision general y cambio de formato

Pagina 2 de 2

LA COPIA IMPRESA DE ESTE DOCUMENTO ES UNA COPIA NO CONTROLADA

saceem-007.pdf

Folio n® 105



Expediente N°: 2017-10-3-0001877

INSTRUCCION DE TRABAJO IT-2203

saceem Rev: 4

CONTROL DEL AGUA DE LAVADO DE HORMIGON | o4 50113

1. OBIJETIVO

Establecer la metodologfa para el tratamiento de las aguas de lavado de camiones mixers, herramientas
y equipos que manejan cemento u hormigon.

2. ALCANCE

Aplica a todas las obras ejecutadas por Saceem, incluyendo las instalaciones de Manga.

3. INVOLUCRADOS

Gerencia de Operaciones

Directores e Ingenieros de Obra

Capataces Generales, Capataces y Encargados de Obra
Responsable de Area SYSO

Supervisor General de Materiales y Logistica
Encargado de Logistica

Encargado de Seguridad Laboral

Receptores de Materiales / Pafioleros

Personal destinado a la ejecucion de la tarea

4. DESARROLLO

4.1 Control de pH

Consideraciones generales:

En todas las operaciones de lavado de elementos que contengan residuos de cemento u hormigdn, es
responsabilidad del operador de los mismos, el vertido del agua con que se realizo dicha limpieza en la
pileta de sedimentacion, o en el recipiente destinado para tal fin.

En caso que se disponga de pileta de sedimentacion para el lavado de elementos que contengan
residuos de cemento u hormigdn, la misma debe contar con una valvula a la salida de la Gltima camara
para controlar el vertido de los efluentes.

El responsable designado por la Direccién de Obra realiza el control de pH y de sdlidos a los efluentes

antes de realizar el vertido (antes de abrir la valvula). Ambos controles son registrados en la planilla
correspondiente asi como las observaciones y/o comentarios que correspondan.

ELABORADO POR REVISADO POR APROBADO POR
Nombre Verdnica Bazzano Alicia Méndez Alicia Méndez
Cargo Encar%analzisstgestién Gerente de Calidad Gerente de Calidad
Firma
Fecha 25/01/13 20/02/13 20/02/13
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Si el valor de PH obtenido se encuentra entre 6,0 y 9,0; se registra y no se toman acciones.

Si el valor de PH obtenido es inferior a 6,0; se da aviso de inmediato a la Direccién de Obra, la cual
define las acciones a tomar conjuntamente con la Gerencia de Calidad.

En caso de obtenerse valores de pH superiores a 9, se procede a su correccién mediante el agregado de
acido.

Nota: La cantidad de acido a agregar depende del volumen de agua contenida en la pileta.

Correccion del pH mediante agregado de acido

El operario debe realizar las siguientes acciones:

I — Utilizar los elementos de proteccion personal adecuados (antiparras, guantes de goma o latex, etc.)
IT — Agregar el acido en la Ultima pileta lentamente, para evitar salpicaduras

III — Agitar enérgicamente el liquido durante 2 minutos, evitando salpicaduras.

IV — Medir el valor de pH resultante

V — Si el valor de pH obtenido es superior a 9.0, repetir este procedimiento desde el punto II

VI - Si el valor de pH obtenido es inferior a 6.0 consultar a la Direccion de Obra quién, previa consulta
con la Gerencia de Calidad, define como proceder.

VII — Si el pH obtenido se encuentra entre 6.0 y 9.0, se registra el volumen aproximado de acido
utilizado y el valor final de pH.

Nota: Esta totalmente prohibido agregar agua al acido para disminuir su concentracion ya que puede
generar salpicaduras y quemaduras al operador.

4.2 Control de solidos en aguas de lavado de hormigon.

Periddicamente se deben retirar los sélidos presentes en la pileta, para ello se deja escurrir previamente
en la parte mas alta de la misma y posteriormente el Director de Obra o Capataz define el destino de los
mismos.

Siempre que es posible éstos sélidos son reutilizados en la obra (por ejemplo, como material de relleno,
en la fabricacién de hormigones de menor calidad, etc.); de lo contrario se tratan como “Residuos Obras
Civiles: ROC’s” (Ver PR-2203 “Gestion de Residuos Sdlidos”).
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Control de sélidos sedimentables

Este control es aplicable cuando el agua de la pileta de lavado de hormigdn, es vertida a una red de
saneamiento,

El término sdlidos sedimentables se aplica a todos los materiales presentes que son capaces de
sedimentar en un cono Imhoff, en un periodo de tiempo definido.

El responsable designado por la Direccidn de Obra debe realizar éste control cada vez que se van a
verter efluentes hacia una red de saneamiento existente.

Para realizar dicho control debe realizar las siguientes acciones:
I — Recoger muestras de agua en frascos o botellas de 1 litro 0 més de capacidad, de la ultima camara
de la pileta.

II — Homogeneizar la muestra agitando por inversidn repetidas veces y luego colocar 1 L de la misma
en un cono Imhoff graduado (de 1L de capacidad).

III — A los 60 minutos (1 hora) realizar la lectura del volumen de sedimento.

IV — Registrar el resultado; el mismo se expresa en mL de sdlidos sedimentables / L de muestra

observado a los 60 minutos.
V - Si el resultado es mayor o igual a 9,5 mL/L se debe avisar inmediatamente a la Direccion de Obra
quién, conjuntamente con la Gerencia de Calidad, define como proceder.

Nota: utilizar guantes de goma o latex durante toda la operacion

Control de sélidos suspendidos totales

Este control es aplicable cuando el agua de la pileta de lavado de hormigon, es vertida a un curso de
agua (cuneta, cafiada, arroyo, rio, etc.).

El responsable designado por la Direccién de Obra debe realizar éste control cada vez que se van a
verter efluentes hacia un curso de agua.

Para realizar este control el operario debe tomar una muestra en frasco o botella plastica de 1 L o mas
de capacidad, de la Ultima camara de la pileta y entregarla al Director de Obra o Capataz, quienes
envian dicha muestra a analizar a un laboratorio externo.

Nota: utilizar guantes de goma o latex durante toda la operacion

El valor maximo de sdlidos suspendidos totales admitido, de acuerdo a la normativa vigente, es de
150 mg/L.

Si el resultado obtenido es mayor o igual a 142 mg/L, la Direccién de Obra en consulta con la Gerencia
de Calidad definen cémo proceder.

Aclaracién: en caso que la obra no cuente con pileta para el lavado de la maquinaria y equipos
utilizados en el hormigonado, los efluentes son almacenados en recipientes destinados para tal fin y
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previo a su vertido se realizan los controles de pH y sdlidos descritos anteriormente. El destino de estos
efluentes es definido conjuntamente por la Direccién de Obra y la Gerencia de Calidad.

5. REGISTROS

. Control de pH en efluentes pileta lavado hormigén: fgc2205
. Control de sdlidos sedimentables en efluentes de lavado de hormigdn: fgc2206
. Informe de resultados de los ensayos de determinacion de sdlidos suspendidos totales en

efluentes de lavado de hormigon, elaborado por laboratorio externo

6. REFERENCIAS

No aplica

7. REGISTRO DE REVISIONES

Rev. Fecha Modificaciones

2 04/10/10 4.1.1 Se agregan consideraciones especiales para pH menor a 9,0.

3 11/04/11 Se modifican los puntos 4.1 y 4.2. Se incluye la necesidad de que las piletas de sedimentacidn
cuenten con una valvula para poder asegurar el control de vertido de los efluentes y se indica
como proceder en caso que la obra no cuente con pileta de sedimentacidn.

4 25/01/13 Se modifica el el punto 4.1; dénde se indicaba agregar acido sulfirico se cambia por “acido”.
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SUMINISTRO Y ACOPIO DE ARIDOS e S/UiE

1. OBIJETIVO

Establecer las pautas para el suministro de aridos a los frentes de obra, tanto directamente de canteras
como del Obrador Central.

2. ALCANCE

Aplica a todas las componentes de obra que requieren suministro o acopio de aridos.

3. INVOLUCRADOS

Gerencia de Operaciones

Directores e Ingenieros de Obra

Capataces Generales, Capataces y Encargados de Obra
Personal destinado a la ejecucion de la tarea

4. DESARROLLO
El suministro y acopio de aridos implica la realizacidn de las etapas que se detallan a continuacion:
Adquisicion de aridos en canteras

Al adquirir ridos (cualquiera de ellos) para cumplir con diferentes requerimientos de la Obra (vialidad,
drenajes, fundaciones, hormigon, etc.) se solicitara al proveedor la Autorizacion Ambiental Previa — AAP
de explotacidn vigente y/o la Autorizacion Ambiental de Operacién — AAO; ambas autorizaciones
emitidas por DINAMA. En caso que no correspondiere el tramite en DINAMA, se solicitara la autorizacion
de DINAMIGE - MIEM.

Transporte

Es recomendable que todo vehiculo asignado a la Obra o contratado para el transporte de aridos
para/desde o dentro del circuito de la Obra debera llevar la carga tapada con lona, a los efectos de
evitar voladuras en su trayecto.

Acopio

El material granular se debera acopiar en un Gnico punto, siendo posible su traslado parcial segln las
tareas a realizar en la obra. El area de acopio debera cumplir con los siguientes requerimientos:

e Delimitacién del area con un perimetro que podra realizarse con mallas o tablones, u otro elemento
que evite su disgregacion en el terreno

o Seidentificaran las areas con la carteleria correspondiente

e Siel volumen lo permite, se cubrira con lonas impermeables

ELABORADO POR REVISADO POR APROBADO POR
Nombre Verdnica Bazzano Alicia Méndez Alicia Méndez
Cargo Encar%antiaigr?tgestlon Gerente de Calidad Gerente de Calidad
Firma
Fecha 30/01/15 30/01/15 30/01/15
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Rev: 1
Fecha: 30/01/15

Imagen ilustrativa de acopio de aridos

5. REGISTROS

e Control suministro aridos: fgc2212

e Copia de las AAP, AAO y/o autorizaciones de DINAMIGE correspondientes a los aridos adquiridos a
terceros o de explotaciones propias

6. REFERENCIAS

PR 2201 — Gestion Ambiental

7. REGISTRO DE REVISIONES

Rev.

Fecha Modificaciones

1

30/01/15 Primera emisién
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PLAN DE CONTINGENCIA

saceem Rev: 2

DERRAME DE SUSTANCIAS QUIMICAS —

1. OBIJETIVO

Establecer las pautas de actuacion y avisos correspondientes ante derrame de sustancias quimicas que
ocurran en las obras incluidas en el alcance del sistema de gestion integrado.

2. ALCANCE

Aplica a todas las obras ejecutadas por Saceem.

3. INVOLUCRADOS

Gerente de Operaciones

Gerentes de Servicios

Directores / Ingenieros de Obra

Director de Abastecimiento

Gerente de Calidad

Encargado de SYSO

Supervisor General de Materiales y Logistica
Encargado de Logistica

Capataces Generales, Capataces y Encargados de Obra
Encargado de Almacén Central

Encargado de Taller

Mecanicos

Receptores de materiales / Pafioleros

Todo el personal

4. DESARROLLO

Se considera EMERGENCIA a derrames mayores a 100 L

4.1 Derrames en tierra — Medidas de contencion

La persona que detecta el derrame, avisa en forma inmediata al capataz de obra o al superior mas
cercano, el cual bajo los lineamientos que establezca el Director de Obra o el Responsable de Gestion
Ambiental de la obra designado por éste, realiza las siguientes acciones:

o Asegurar y aislar el drea de derrames, desalojar el area de personal no autorizado

o Contener el derrame mediante cordones absorbentes (por ej: estopas, telas oleofilicas, aserrin,
etc.) para su retencion, de manera de prevenir que el derrame aumente su area de afectacion.
En caso de no estar disponibles los elementos absorbentes, utilizar arena y tierra

o Alejar otros productos almacenados que pudieran ser afectados por el derrame
« Verificar si el derrame ha llegado a algin curso de agua. En este caso, actuar de acuerdo al

apartado 4.2

ELABORADO POR REVISADO POR APROBADO POR
Nombre Verdnica Bazzano Alicia Méndez Alicia Méndez
Cargo Encar%argabigstgestion Gerente de Calidad Gerente de Calidad
Firma
Fecha 25/01/13 20/02/13 20/02/13
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PLAN DE CONTINGENCIAS

saceem Rev: 2

DERRAME DE SUSTANCIAS QUIMICAS Fecha: 25/01/13

 Evaluar las posibilidades de retiso de los residuos liquidos recolectados

¢ Recoger el material utilizado y la capa de suelo contaminado con palas, picas, carretillas y demas
herramientas menores

» El Responsable de la gestion ambiental de la obra o el Ingeniero Residente da aviso de lo
ocurrido a Director de Obra, Gerencia de Calidad y a SYSO

Nota: Los residuos generados son considerados “Residuos Peligrosos” y son gestionados de acuerdo al
PR-2203 “Gestién de Residuos Sdlidos”.

4.2 Derrames en cursos de agua — Medidas de contencion

El capataz de obra, bajo los lineamientos que establezca el Director de Obra o el Responsable de Gestion
Ambiental de la obra que éste designe, realiza las siguientes acciones:

« Identificar y controlar la fuente de escape e impedir el mayor derrame posible

e Identificar la ruta del derrame por los canales o drenajes; o sea, identificar el trayecto recorrido
por el liquido derramado

» Obturar y cerrar bien las fugas con telas absorbentes
¢ Luego de tener el sitio confinado recoger el producto derramado lo antes posible
* Recoger el material vegetal contaminado si lo hay

* Se toman muestras de la fuente receptora del derrame tanto aguas arriba como aguas abajo del
punto de vertimiento. Se analizan los pardmetros que correspondan, en funcién de lo recomendado
por la Gerencia de Calidad

» Se da aviso de lo ocurrido al Director de Obra, Gerencia de Calidad y a SYSO

» Maximo al siguiente dia habil, la Gerencia de Calidad da aviso de lo ocurrido por escrito a la
Unidad de efluentes Industriales de IMM (en caso de que la obra se localice en Montevideo) y a
Division Control y Desempefio Ambiental de DINAMA

Nota: Los residuos generados son considerados “Residuos Peligrosos” y seran gestionados de acuerdo
al PR-2203 “Gestion de Residuos Solidos”.

4.3 Derrames en zonas impermeables que no dispongan de zécalo de contencién — Medidas
de contencidn

La persona que detecta el derrame, avisa en forma inmediata al capataz de obra, el cual bajo los
lineamientos que establezca el Director de Obra o el Responsable de Gestién Ambiental de la obra que
éste designe, realiza las siguientes acciones:

e Asegurar y aislar el area de derrame
* Desalojar el area de personal no autorizado

» Contener el derrame mediante cordones absorbentes (estopa, telas absorbentes, cordones de arena
o tierra, etc.) para su retencion, de manera de prevenir que el derrame aumente su area de
afectacion

* En caso de no estar disponibles los elementos absorbentes utilizar arena y tierra

Pagina 2 de 3
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PLAN DE CONTINGENCIAS

saceem Rev: 2

DERRAME DE SUSTANCIAS QUIMICAS Fecha: 25/01/13

e Alejar otros productos almacenados que pudieran ser afectados por el derrame
e Siempre que sea posible, se evallian las posibilidades de recolectar y reusar los liquidos derramados

e En caso contrario, el material derramado es absorbido utilizando material absorbente, y la limpieza
final se realiza con trapos con solvente, si corresponde

e Seda aviso de lo ocurrido al Director de Obra, Gerencia de Calidad y a SYSO

Nota: Los residuos generados son considerados “Residuos Peligrosos” y seran gestionados de acuerdo
al PR-2203 “Gestion de Residuos Sélidos”.

4.4 Verificacion de las acciones definidas

Cada Direccién de Obra, siempre que sea posible y en funcidn de los riesgos potenciales de cada obra
particular, es responsable de capacitar al personal bajo su mando y revisar periddicamente los
procedimientos definidos para actuar frente a derrames, con el apoyo de la Gerencia de Calidad .

Al finalizar dicha revisién se evalla la viabilidad de la aplicacidn del/los procedimiento de referencia y la
necesidad de actualizacion de los mismos.

Los incumplimientos que sean detectados se canalizan a través de la sistematica definida en nuestro

sistema integrado de gestidn, para el tratamiento de las oportunidades de mejora: PR-1401 “Mejora
Continua”.

5. REGISTROS

Informe de Area SYSO y/o Calidad

fgc2203: Registro de contingencia ante derrames
6. REFERENCIAS

PR-1401: Mejora Continua

PR-2203: Gestion de residuos solidos
PR-2204: Identificacion y respuesta ante emergencias ambientales

7. REGISTRO DE REVISIONES

Rev. Fecha Modificaciones
1 03/09/10 Primera emisidn
2 25/01/13 Se modifica a 100 L el volumen minimo a partir del cual el derrame es considerado “Emergencia”

y se modifica el concepto de realizacién de simulacro, por verificar la viabilidad de realizacién de
las acciones definidas frente a una emergencia.
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saceem Tratamiento de Oportunidades de mejora Ne:

Fecha:

Responsable de la deteccién: Obra o serviclo afectado:

Tipo: Corresponde a:

] [INo conformidad real OAvudttaria interna [Oobra Ocalidad
| [J Observacién OAuditoria externa Oservicio ] Ambiental
[ Accian de mejora Subcontrato
O CMaterfales [ seguridad

[cliente

_ DESCRIPCION DEL PROBLEMADESVIACION

. lazo para la
item Accldn Responsable Implementacién implementacion
1
2
3
4
5
Responsable de la acciém: Fecha: o

Verificacién de la implementacién de la correceién (Indicar fecha y responsable):

Parlicipantes en el analisis:

problema)
Plazo parala Fechareal de
fary Acclén Responsable implementacion Implementacién
1
H
3
4
5
¢ Se genera Plan de accién? Osi O no Cddigo: Caosto asociado:

Seguimlento de las Acciones propuestas (Indicar fecha y responsable):

& Fueron efectivas las acclones Implementadas? Osi O No

Observaclones/ Comentarios de cierre:

Fecha de clerre del informe Responsable: Firma:

fgc 1401 - rev 7
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saceem

TEMA:
OBIJETIVO(S):
FECHA:

Hora de inicio:

Hora de finalizacion:

REGISTRO DE ACTIVIDADES DE CAPACITACION

Nombre(s) de expositore(s):

Material entregado:

Participantes

Obra/Servicio

Apellido y Nombre

Cedula de Identidad

Firma

fgc 1801_Rev 2
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saceem

LISTADO DE PRODUCTOS

QUIMICOS EN OBRA

Nombre Técnico | Nombre comercial | Caracteristicas del Ficha de Sequridad
del producto del Producto Producto N°
Pagina 1 de 1 fGC. 2127 Rev. 2
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saceem

REGISTRO DE ACTUACION ANTE DERRAMES

Fecha

Sitio afectado -

Producta derramado

Volumen estimado / drea
afectada

Acciones t

.

Observaciones

1gc2203_rev3

saceem 8.pdf
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saceem

EFLUENTES CLOACALES

Obra N°:.......

Fecha

Identificacién
(Bafio quimico / Pozo negro)

Desagote

Limpieza

Proveedor del
servicio

Cantidad
retirada

'Responsable

fgc2204_rev3

saceem 8.pdf
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saceem CONTROL DE LAVADO DE EQUIPOS, ACCESORIOS Y DEMAS EN LAVADERO MANGA
Fecha LECTURA MEDIDOR EQUIPO, ACCESORIO LAVADO . RESPQNSABLE_ LAVADO Observaciones
fgc2209_revl
Nota: La lectura del medidor se completa una vez por semana; el equipo y responsable del lavado se
completa en cada lavado.
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saceem Formacion ambiental especifica — OBra ....ucccereereresssssssseessssesssees
OBJETIVO: Incorporar el cuidado del medio ambiente a las actividades cotidianas FECHA: |:|:|:|
1) TEMAS PRINCIPALES:
1 | Introduccidn a las pautas de gestién ambiental establecidas; tanto al personal propio como de los subcontratistas.
2 | Gestion de residuos
3 | Gestion de efluentes cloacales y de lavado de hormigén
4 | Recepcidn, almacenamiento y utilizacion de combustibles y demds productos quimicos en obra.
5 | Mantenimiento de vehiculos y maquinaria
6 | Pautas de comportamiento y relacionamiento
7 | Buenas practicas ambientales
8 | Orden y limpieza
2) PROGRAMA DE MANEJO Y CONTROL OPERACIONAL
RECIPIENTES PARA SEGREGACION DE | MANEJO DE COMBUSTIBLES Y PROD. QUIMICOS BUENAS PRACTICAS AMBIENTALES /
RESIDUOS EN OBRA MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO DE OTROS
] COMBUSTIBLES Y PRODUCTOS QUIMICOS (NAFTA, GAS
DOMESTICOS - AZUL (CON TAPA Y BOLSA OIL, ACEITES LUBRICANTES, PRODUCTOS SIKA, ETC.)
PLASTICA) EL FRACCIONAMIENTO DE COMBUSTIBLES SE
METALICOS - VERDE REALIZARA UTILTILIZANDO BANDEJAS DE
PELIGROSOS — ROJO (CON TAPA Y BOLSA CONTENCICN EN TODOS LOS CASQS
PLASTICA) LOS RECIPIENTES DE COMBUSTIBLE DEBEN ESTAR

PROVISTOS DE TAPAS HERMETICAS Y ESTAR
DEBIDAMENTE IDENTIFICADOS

LOS OPERARIOS UTILIZARAN EQUIPAMIENTO DE
SEGURIDAD PERSONAL: GUANTES PVC O NITRILO Y
LENTES, SI ES NECESARIO

LAS HOJAS DE SEGURIDAD DE LOS PRODUCTOS
UTILIZADOS EN OBRA DEBEN ESTAR DISPONIBLES
SE DEBE DISPONER DE ELEMENTOS DE CONTENCION
COMO BADEJAS METALICAS, ASERRIN, ARENA,
EXTINTORES DE POLVO ABC, TANTO EN EL OBRADOR
COMO EN LOS FRENTES DE OBRA.

Nombre (s) de expositor (es): L

Participantes:

Cédula de identidad Nombre y Apellido Firma

fgec2211_revi
Pagina 1 de 1
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EXPEDIENTE N°
MTOP 2017-10-3-0001877
Oficina Actuante: DNV - ADMINISTRACION DOCUMENTAL 10/003/10021403
Fecha: 29/05/2017 10:33:29
Tipo: Agregar Documentacion

Se adjunta documentacién escaneada (131 folios).

Siga parala prosecucion del tramite.

Archivos Adjuntos

# Nombre Convertido aPDF
1 2017-10-3-0001877-saceem.pdf Si
2 2017-10-3-0001877-saceem-001.pdf Si
3 2017-10-3-0001877-saceem-002.pdf Si
4 2017-10-3-0001877-saceem-003.pdf Si
5 2017-10-3-0001877-saceem-004.pdf Si
6 2017-10-3-0001877-saceem-005.pdf Si
7 2017-10-3-0001877-saceem-006.pdf Si
8 2017-10-3-0001877-saceem-007.pdf Si
9 2017-10-3-0001877-saceem 8.pdf Si
Firmante:

CLARK HERNANDEZ, MARIA NOELIA
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EXPEDIENTE N°

MTOP 2017-10-3-0001877
Oficina Actuante: DNV - ENSAY OS 10/003/10011100
Fecha: 14/07/2017 16:46:35
Tipo: Enviar

Se enviaalng Bértola a sus efectos

Firmante:
ENRICH QUI NONES, NAIR
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EXPEDIENTE N°

MTOP 2017-10-3-0001877
OficinaActuante:. DNV - INFORMACION GEOGRAFICA 10/003/10011021
Fecha: 17/07/2017 09:58:09
Tipo: Enviar

Tomado concocimiento y considerandolo de recibo, se envia sugirendo remitirlo alaUCAT con detino ala
Cvu

Firmante:
BERTOLA GIGLIO, RICARDO
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MTOP

Oficina Actuante:
Fecha:
Tipo:

PaseaCVvU

EXPEDIENTE N°
2017-10-3-0001877
DNV - PROGRAMACION 10/003/10012000
21/07/2017 17:29:26
Enviar

Firmante:
CARLOMAGNO ESPONDABURU, MARIA

ApiaDocumentum
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EXPEDIENTE N°

MTOP 2017-10-3-0001877
Oficina Actuante: DNV - SECRETARIA GENERAL 10/003/10001400
Fecha: 24/07/2017 11:01:37
Tipo: Informar

En conomiento, pase a Registracion para su posterior remision ala Corporacion Via del Uuruguay.

Actuante:
VAZQUEZ BRUZZONE, ELIZABETH OFELIA

Pase a Firma
COLA, LEONARDO

ApiaDocumentum Folion® 136
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EXPEDIENTE N°

MTOP 2017-10-3-0001877

Fecha: 25/07/2017 10:12:19
Tipo: AG - Constancia Pase aFirma

AG - Constancia de Firma.

Firmantes
COLA, LEONARDO 25/07/2017 10:12:17 Avala el documento

ApiaDocumentum Folio n® 137
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EXPEDIENTE N°

MTOP 2017-10-3-0001877
Oficina Actuante: DNV - SECRETARIA GENERAL 10/003/10001400
Fecha: 25/07/2017 10:19:10
Tipo: Enviar

Siga el trdmite como estéa dispuesto.

Firmante:
CLARK HERNANDEZ, MARIA NOELIA

ApiaDocumentum Folion® 138
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EXPEDIENTE N°

MTOP 2017-10-3-0001877
Oficina Actuante: DGS - REGISTRACION 10/001/10030210
Fecha: 25/07/2017 10:24:17
Tipo: Enviar

SEREMITEA LA CV.U.

LA FORMA DOCUMENTAL SE PASO AL ORGANISMO: CORPORACION VIAL DEL URUGUAY
SA.

Firmante:
MENONI, MALVINA
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